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HORA DE JUSTICA

SEnHoRr PresIDENTE DESTE INsTITUTO DE COoIMBRA
MINHAS SENHORAS
MEUs SENHORES ©

Nfio é esta a primeira vez, Senhor Presidente, que, por
sua generosa e amiga incumbéncia — que nido pode deixar
de ser obrigante para mim — me é dada a palavra em ses-
sbes ou em representaciio desta velha e douta Academia a
beira do sen primeiro centendrio, antecipado j4 da publica-
¢io do centésimo volume da sua Revista — longa e valiosa
obra cultural, porventura igualada ou excedida apenas, no
género, pelas notéveis e ricas Memdrias da Academia das
Ciéncias de Lisboa.

E j4 aqui venho hoje para outra tarefa, tio grata quanto
honrosa, que V. kix.* me talha.

E quando o executd-la se me afigurava, desta vez, coisa
mais simples e mais ficil — pois a palavra, em boa verdade,
nfio me pertence, mas i ilustre Senhora, nossa preclara con-
frade, que vai ser a oradora da noite — transforma-a o impre-
visto — j4 agora irrremedidvel —numa quase obsediante
preocupaciio quem nem contraste chega a ser, por impossivel.

K que nfio esqueci a tltima voz que se ouvin nesta
mesma sala e deste mesmo lugar, em que o acaso e o favor
me colocam, a voz eloquente de um grande homem de letras,
de um grande orador — o Professor Kgas Moniz — em quem
os louros da ciéncia internacional consagraram o que esta
lhe fica a dever na abertura de caminhos novos no eampo
da Medicina e aqui veio — om, melhor —aqui regressou,
ap6s longa auséncia, para receber a mais alta dignidade e
honra, que poderiamos ontorgar-lhe.

1 — Vol. 114.%
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Por isso, terei-—ja agora — que obedecer, falando a
escutar ainda essa voz, pensando — como refiigio tinico do
meu recelo — que os ecos da sua beleza diluirfio as minhas
palavras, em tudo pobres e pequenas, menos na sinceridade
que as Inspira,

Kvoca hoje este Instituto de Coimbra Amélia Janny
— uma curiosa e distinta figcura de Mulher e de Poetisa do
puro romantismo coimbrdo, que em Coimbra nasceu, em
Coimbra viven sempre uma vida, que nio foi curta, a sen-
tir, a escrever e a declamar seus versos, inspirada no seu
encanto e no seu culto.

Sera mals uma hora de justica que chega e ao Insti-
tuto se deve, como, nos mais proximos tempos, as horas de
Kugénio de Castro e de Mestre Gongalves.

Hora de justica e também uma hora de reparacio.

H4 muito se esbatera — ou quase apagara— na memoria,
tdo fragil e incerta, desta terra, o nome que ela tantas,
tantas vezes aclamara em festas de caridade, em comemo-
racoes civicas, em ruidosas manifestacies académicas, como
o tricentenirio de Camdes, nos folgnedos alegres do seu
povo.

Depressa esqueceram o8 seus versos, (que por ai se can-
tavam e sabiam de cor e se aprendiam sem esfor¢o porque
era mlimpidos, de clara expressiio, espontineos, brotando,
quase sempre, de uma impressiio rapida, mas incisiva,

Dela bem podera dizer-se — ajeitando-lhe o pensamento
do malaventurado Chénier — «l'art ne fait que des vers, le
coeur seul est poéte» — que a arte desses versos lhe vinha
do coracio, porque, antes de tudo, os sentia.

O culto da sua bondade, que aqui florescen a par com
o do seu talento, esse mais depressa se amortece, ou quase
extingue...

Mas Coimbra é assim, como algumas mulheres capri-
chosas, inconstantes, ingratas no rumo ou no querer de
seus proprios amores. ..
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Ora se apaizona ou delira em entusiasmo excessivo e
prodigo, nem sempre justo e medido, ora se esquiva, repudia
até os que mais e melhor lhe querem. ..

Regosijemo-nos, porém,

Se 0 primeiro centendrio do nascimento de Amélia
Janny passon quase em 1njusto e doloroso siléncio, aqui nos
rennimos hoje para avivar a sua memoria, atennando assim
— a0 mesmo tempo — mais uma culpa de ingratidfo. ..

ki se, nesta Casa, se mantém o pensamento inicial da le:
dos nossos Estatutos, no regimento da sua vida cientifica e
associativa, seja esta uma oportunidade para relembrar que,
na suna tradiciio, viven sempre o justicelro preito aos que
bem hajam merecido no cultivo das ciéncias, das belas
letras e das artes exaltando seus méritos ou seus servigos,

Nfo se gquebron, felizmente, a tradigiio.

I} ainda bem que a figura de Améhia Janny val como
que ressurgir nesta Sala, tal como ela foi, como a viu Tei-
xeira de Pascoais — <alfa e magra, duma leveza aérea mo
andar, que a desligava do solo empedrado e lhe diluia a
velhice no sorriso perpétuo dos seus labios» (V).

Assim vi en ainda essa Senhora, na sua feminilidade
encantadora, passar por essas ruas saudada com carinhoso
respeito, com o prestigio do seu talento poético e da sua
bondade, com a admiragio por tudo quanto a tornou singu-
lar em Coimbra.,

Na verdade, Amélia Janny n#io foi 86 a Poetisa de téo
inspirados versos, que primorosamente declamava, numa
voz doce e clara, nem aquela delicada e cativante hgura
que, & sna volta e com larguesa, soube espalhar o bem com
simplicidade e com modéstia.

N#o; nio foi s isso.

Aquela sna casa — pequenina e acolhedora—da Couraca
de Lishoa — tio cheia sempre da luz incomparivel do sol
de Coimbra, sobre o vale alegre do Mondego — a cujos sor-

(') Teixeira de Pascoais — 0 Penilenle — (Camilo Castelo
Branco) — pags. 283-284.
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tilégios e encantos a poetisa se manteve sempre fiel — foi,
por muitos anos, apetecido e obrigado lugar de reunifio
das mais proeminentes e festejadas e marcantes figuras da
Coimbra das 1iltimas décadas do século passado e dos pri-
meiros anos do actual.

Mesmo sem querer, penso naquele <canfinho» da T'ra-
vessa de Santa Catarina, em que Maria Amdlia também reu-
nia alguns dos mais hinos e cultos espiritos do seu tempo.

E para lembrar que de Coimbra para lisboa, da saleta
da Couraca para o salio de Santa Catarina, foram, mesmo,
alguns dos seus assiduos frequentadores, como, além de
outros, Antonio Cindido, Bernardino Machado, o Conde
de Monsaraz,

K que — l4 como ci — era uma Mulher que encantava
e prendia, a sua beira, homens de inconfundivel prestigio
intelectual e moral, homens de ciéncia e homens da politica,
que, em mitua compreensio e tolerincia, em nivel de alta
mentalidade e cultura, sabiam conversar, sabiam entender-se
e sabiam respeitar-se.

[gnoro se—como j4 se disse — Maria Amdlia teria domi-
nado ou inspirado o discutido e famoso grupo dos « Veneidos
da vida» ou teria sido mesmo a sua corientadoras (')

Niio o creio.

() chamado e¢vencidismo» — salienta-o Manuel Gaio,
um dos nossos escritores que melhor o conheceun e defi-
nin — fol 0 exemplo representativo do mais aberto e largo
espirito de independéncia mental, de livre critica e de
tolerdncia, que, sem submissio a preceitos, nio acatava
opinides feitas nem defendia principios adoptados (2).

Il —sendo assim —uma corientagdo alheia» seria a
negaciio desse espirito livre, dessa independéncia, seu apa-
nigio e sen orgulho.

(1) No Didrio de Noticias de 20 de Outubro de 1943 — Maria
Amdlia Vaz de Carvalho e o8 Vencidos da Vida.

(28) Manuel da Silva Gaio — Os Vencidos da Vida — Coimbra
— Imprensa da Universidade, 1931, pags. 13 o H4.
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E dominio?

Algum teriam exercido as duas escritoras —a de Lie-
boa e a de Coimbra — sobre os que reuniam nos seus ado-
riveis serdes, no seu aliciante convivio, mas livremente
consentido e até desejado.

Mas esse teria sido —antes e acima de tudo e com
exclusfio de outro—o do Talento, o da Bondade o do
Espirito e esse —e 80 esse — lhes permitiu juntar tantos
homens ilustres, cada um deles valendo por si, fora da sua
dispersiio na vida e nas ideias.

K —sob qualquer aspecto que se encare — esse facto
constituird, s6 por si, razio de superioridade — e sobeja —
para todas as homenagens de admiraciio e respeito.

Ambas — Maria Amélia e Amélia Janny — foram, sem
diivida, altas e dignas Senhoras, bem portuguesas em seus
formosos talentos, em snas respeitiveis virtudes.

Maria Amadlia pode ter, em vida, a sua hora de consa-
gracio, a sua hora de justica.

Senta-se, com Carolina Michailis — as duas iinicas
Mulheres portugnesas a quem, até hoje, se conceden a
singular dignidade — nas cadeiras académicas do antigo
Palicio de Jesus e é ainda a velha Academia do Duque
de Lafles que comemora, com solenidade e brilho, o sen
00.° aniversdrio literdrio.

Amélia Janny niio conheceu essa hora.

Teve apenas escassos e fugidios momentos em que, ao
declamar seus versos, foi aplaudida com sincero e vibrante
entusiasmo.

Mostra agora — e felizmente — o Instituto de Coimbra
nio ter esquecido aquela que, além do mais, ocuapou dis-

tinto e merecido lugar entre os seus confrades.

E como o faz — ou, melhor — como pretendeun fazé-lo?

Destinando hoje este Ingar para evocacio da que, pelos
anos fora, foi a «Poetisa do Mondego», a duas Senhoras da
mesma estirpe literdiria —a quem a Musa da Poesia um
dia bem fadou para sempre, tragando-lhes idénticos desti-
nos — Domitila de Carvalho e Virginia (Gersio.
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K ninguém melhor para o ocupar, honrando-o,

Ambas sfio nossas 1lustres consicias.

Domitila de Carvalho é justamente com Amélia Janny
que entra nesta Academia— eleitas no mesmo dia 6 de Julho
de 1896 —as duas primeiras Mulheres a quem o Instituto
abre, jubilosamente, as suas portas.

A ambas lga também o mesmo cunlto — fervoroso e
constante — que j4 inspirara a sua irmid mais velha em
arte, por esta Coimbra do Mondego de «<ribas rumorosass,
que, para Domitila, foi sempre

«Catedral dos meus sonhos, Casto Bem
Terra d’Amor...

LN B B I U

Sempre nova e florida como quem
Torna ao Presente as horas do Passado (')

"% s e Ea

i nem a tribuna parlamentar, a que ambas subiram e
1lustraram, lhes fez perder —ou diminuir sequer — seus altos
méritos literdrios, reveiados como escritoras, na limpidez
emotiva dos seus versos nem a suprema graca de Mulher,

[nfelizmente, niio poderemos ouvir Domitila de Carvalho.

Ii todos nés sentiremos, por isso, & mesma sincera e
justificada pena, tio bem se ajustaria ao tema e a este
ambiente a sua voz inspirada na sua saudade.

Por certo, nflo deixari ela de nos acompanhar, neste
momento, com o seu pensamento e o seu préprio coracio.

Vamos, porém, ter o grato prazer de a ouvir, Minha
Senhora, falar-nos, com a sua cultura e o seu coraciio, evo-
cando uma figura de Mulher, que bem merece essa honra.

I eu teria, talvez agora — como manda a tradiciio desta
Uasa — de a apresentar, mesmo a quem, porque de sobra a
conhece, justamente muito a admira,

(V) Coimbra — Terra de Amores in «Poetas de Coimbra» —1939,
pag. 31.
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Mas como Joaquim de Carvalho —o amigo dilecto e
Mestre insigne, em idéntico passo— niio terei coragem para
o fazer.

Por igso, pronunciarel apenas o seu nome, com O Tes-
peito, a que tem inteiro jus, agradecendo-lhe —e bem sel
que o posso fazer — aquela Amélia Janny — tdo de Coimbra,
tio nossa — que, com verdade e beleza, aqui nos vem hoje
trazer, sorrindo apoiada no seu braco, como se, hd dois ou
trés quartos de século, na calma paisagem coimbrd dessa
época, elegante e distinta no seu vestido romintico, ela aqut
viesse também esta noite para nos encantar declamando
alguns dos seus mais lindos e festejados versos.

Costa RopriGues




AMELIA JANNY (%)

kx,"® Sexnor PresioestE vo Instituro vk Cormbgra,
Minuas SENHORAS E
MEUs SENHORES:

Quando, a 20 de Fevereiro de 1842 (1), nasceu em
Uoimbra aquela que, aos 4 anos de idade, fez a sua primeira
quadra — tio pequenina que ainda niio sabia registd-la e
for a familia que a passon ao papel —, mal a cidade do
Mondego poderia supor que esse nascimento havia de ser
uma gloria para si e motivo de remorso para os que lhe
sobreviveram e nio pensaram em perpetuar o sen nome.

Dizia assim essa quadra (2):

O chuva, cai, caf,

Em cima da minha mio:
Assim caisse a virtude
Dentro do meu coracio!

Nio era, positivamente, uma crianca vulgar aquela que,
aos 4 anos de idade, estabelecia o paralelo entre a reali-
dade da chuva caindo sobre a sua miio pequenina e a ideia
abstracta do cair da virtude «dentro do seu coraciio>.

Ouviu-lhe Deus a sua prece — ou niio fossem as crian-
¢as sempre ouvidas por Jesus! — e por isso assim a viram,
no decorrer da sua longa vida, espalhar em torno de si,

e

(*) Conferéncia realizada no Instituto de Coimbra, em home-
gem 4 memdria da insigne Poetisa, no dia 5 de Junho de 1950,

(1) A Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira regista, erra-
damente, a data de 1839,

() Nas iiguras do Passade, a phg. 222, diz-se que ainda nio
tinha quinze anos quando a compds:

«Foi nessa idade que, em uma tarde de chuva, estendendo da
sua janela a mdo para aparar algumas gotas de dgua, fez uma
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com os primores do sen talento e a sensibilidade do sen
coragéio, as j61as da sua bondade e inteligéncia, que, como
as Rosas da Rainha lsabel, também tiveram o dom de se
converter em pdo, quando ndo foram bédlsamo para aqueles
que sofriam ou radioso foco de esperanca para os que, mer-
gulhados nas trevas, descriam da prépria Luz.

Na tranquilidade da sua casa da Travessa da Couraca
de Lishoa, tendo em frente o Mondego, de areias ebiirneas
que querem ser cor-de-rosa, os salguneirais dos rouxindis,
os dois Templos da Rainha Santa, a Quinta que guarda
ainda o sangue de Inés com as Ligrimas que por ela cho-
raram as Filhas do Mondego, a l.apa dos Esteios, que hé-de
eternamente falar daquele poeta-cego que foi o idolo do
seu tempo e o estelo duma nova geracio — que modernos
1deals haviam de deitar por terra —, na suavidade desta pai-
sagem de sonho é que Amélia Janny, a Nova Safo, comc
lhe chamou Castilho, 0o Rouxinol do Mondego ('), como lhe

chamaram todos, havia de compor a maior parte das suas
delicadissimas poesias.

pegquena quadra, que flecou na memoéria das pessoas da familia, ndo
tendo nuneca sido publicada:

al
O chava! caf, caf!
Cal-me na monha mdo:

Assim pudera a virtude
Calr-me no coracio, s

Ja A. Janpy tinha morrido quando Pinto ()sdrio esereveu este
artigo (excepto na parte jA publicada no Almanaque de FPonle de
Lima de 1910).

Penso que uma criada da Poetisa, a quem adiante faco refe-
réncia — Brigida —, estaria mais bem informada deste incidente:
em primeiro lugar, porque diz que o ouviu muitas vezes contar i
sua ama; em segundo, porque aos 14 anos foi Amélia Janny apre-
sentada a Castilho, jA como um talenlo poélico; Ainalmente, porque
nessa idade a Poetisa ndo conflaria sdmente & «memdaria das pessoas
da familia» o registo da sua primeira producio literdria.

E jA ndo falo no gesto, que & verdadeiramente infantil, repe-
tido, dia a dia, por todas as erian¢as, quando principia a chover.

(1) Houve também quem lhe chamasse o Cisne do Mondego.
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Filha dum académico natural de Ponte de Lima, que
havia de ser mais tarde professor da Universidade, Par
do Reino e um parlamentar distinto, o Conselheiro Antdnio
Correila Caldeira — e nfio Antoénio Caldeira Coelho, como se
diz erradamente na grande Enciclopédia Portuguesa e Brasi-
leira, pois que este, cujo nome completo é Anténio Correia
(Caldeira Coelho, é neto do Conselheiro, e, portanto, sobrinho
da Poetisa —e de D). Maria Herculana da Silva e Veiga,
herdou do sangue dos Caldeiras, com o sentimento artistico,
uma verdadeira inclina¢iio para a poesia, em que i seu 1o
Luis (1), o autor das Flores da Biblia, que fo1 também
parlamentar, se tinha notabilizado, sendo o seu estro equi-
parado por Pinheiro Chagas ao de Soares de Passos.

Caetano Goncalves, no seu livro (Frandes Nomes e
Pequenos Factos, consagra uma das suas memorias a Amé-
lia Janny, afirmando que ela herdara o valor intelectual do
tio materno dos Caldeiras, ). Francisco de S. Linis — o Uar-
deal Saraiva — que, segundo a biografia tragada pelo desem-
bargador limiano Antdnio Ferreira, teria sido niio seu tio
mas segundo- primo.

Da familia do Conselheiro Correia Caldeira (que casou
mais tarde com uma Senhora de apelido Deslandes, de ori-
gem francesa, a que alude .Jiilio de Castilho na Lisboa
Antiga) ainda hi parentes préoximos de Amélia Janny na
nossa capital, entre os quais uma irmi, D. Ana Deslandes
Jorreia Caldeira Marques Soares, e um sobrinho, o Kx,™°
Senhor Dr. Antdénio Correia Caldeira Coelho, que hoje nos
honra com a sua presenca.

No Almanaque de Ponte de Lima de 1910, também
o Conselheiro Pinto Osério se ocupou desta interessantissima
figura do seu tempo, num artigo incluido mais tarde no
volume Figuras do Passado, em que o autor se oculta
sob o pseundénimo de Pedro Kurico.

Sabe-se que Antdénio Caldeira — a cujo cardcter e bon-
dade Pinto Osdrio se refere, chamando-lhe portugnés de

R

(1) Luis Arsénio Marques Correia Caldeira.
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velha témpera e tecendo-lhe os maiores elogios — quis cum-
prir os seus deveres de pai, pensando mesmo em levar a
crianca para junto dos seus; mas a mie, que a idolatrava,
declarou que s6 renunciaria 4 ventura de a ter consigo se
ole levasse a filha para a sua companhia.

Sabe-se também que ao Yorro — uma pequena povoa-
ciio dos arredores de Coimbra — foi algumas vezes o tio
Luie ver a pequenina, que sentava nos seus joelhos, bei-
jando-a e acarinhando-a; é bem conhecida a nobreza de
cardcter da familia Caldeira de Ponte de Lima, e Amélia
Janny nfio podia temer no futuro a falta de protecgio.
Mas Deus destinara doutro modo: A mie, casando com o
Dr. Raimundo Francisco da Gama, médico muito distinto,
deu-lhe um padrasto que havia de ser para ela um verda-
deiro pai.

O carinho que a sua alma sensibilissima teria querido
encontrar, naturalmente, naqueles que lhe deram o ser (1),

(1) Embora nunca o confessasse — por muitas razdes, como
é natural, entre as quais nio podia deixar de pesar a gratidao para
com o padrasto —, a lembran¢a do pai ndo se lhe apagava da alma.

(Quando, em 1910, foi hOspede de Pinto Osdrio, as maravilhas
de Ponte de Lima despertaram no seu peito sentimentos que ela
pretendia ocultar.

Naquela poesia, que foi uma das iltimas que escreveu e a (que
deu o nome da terra dos Caldeiras, mostra-nos a sua e@mogao na
«ponte romana», «<banhada de luar» —penso que do luar de Agosto —
quando o coracido lhe batia <nervoso:; e, referindo-se ds «cauras», que
pareciam entoar

«(ds maviosos sonsg duma balada l=,

Aimélia Janny termina assim o seu canto, revelador dum sentimento
que lhe morava na alma;:

Foi, talvez. devaneio essa barmonia,
Efémero prazer dilufdo em pranto,

Um eco do pazsado. .. a faniazia

Bordando um sonho que en amara tanto 5...

Pinto Osério recebeu esta poesia doze dias antes da morte da
Poetisa. Ele mesmo o diz, quando a transcreve e recorda o passeic
gque deram <acompanhando o rio até 4 Ponte da Barca, pela margem
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reduziu-lho o Destino, nos primeiros anos, apenas ao da miie,
que ela adorava, e depois também ao do padrasto, que teve
pela crianca essa idolatria que o havia de acompanhar até ao
fim da vida — bem triste nos \ltimos tempos, porque aquele
cérebro, tdo licido, for a pouco e pouco perdendo a razio.

Desse amor elevado e puro falam-nos sobejamente dois
sonetos que a Poetisa dedicou a esses dois entes tdo queri-
dos, em cujas sepulturas os mandou gravar, e que hoje
podem ler-se ainda no cemitério da Conchada.

Rezam assim essas duas inscri¢ies:

SAUDADE

A memdria querida de minha Mde,
D, Maria Herculana da Silva e Veiga

Dia vinte de Abril — data lutuosal.

K vejo em festa toda a natureza!

H4 na minha alma o escuro da tristeza, ..
E a pradaria é verde ¢ luminosa!

Vai na minha alma a vaga procelosa,
E, no ambiente, que placida beleza!
Em saudade cruel sinto-me presa,

E tudo, em liberdade, sente e goza!

Foi hoje, 6 minha Mae, foi hoje o dia
Em que findou o teu sofrer imenso,
A tua incomparivel agonia!

Ail que tortura! quando nisto penso,
Julgo na minha a tua mio ji fria,

E, nos meus olhos, teu olhar suspenso!

20 de Abril de 1907,

esquerda, e, depois de alguma demora em Arcos de Valdevez,
admirando os formosos panoramas que enquadram aquela vilas,
tendo regressado «pela margem direita, ndo se cansando |ela] de
admirar as belezas do rio, [e| fazendo repetidamente parar o trem/»
Figuras do FPassado, pags, 234 e 235.




Améia Janny

Kste soneto é um verdadeiro mimo literirio: é mais
que isso: é a propria Saudade que soluca, debrucada sobre
a recordaciio que a faz viver,

A MEMORIA

sempre viva do meu Padrasio,
o Dr., Raimundo Francigeo da Gama

Com que amor me criaste, e gque respeito
Nesse amor encontrei desde crianca!

De recorda-lo esta alma jamais cansa,
Nem de amar o teu nome este meu peito.

Tua, tu foste 0 meun Pai — alma de eleito!
KEu era o teu orgulho, a tua esperanca,
Porque feita de extremo era a balanca
(Que me pesava como um ser perfeito,

Tudo o que sou te devo; e a desventura,
Pagando tanto bem, deu-te na vida
Sdé espinhos, desgostos e amargural

E do destino a vaga embravecida
Despenhou-te no abismo da loucura,
Ave que, inda a voar, tombou ferida!

Abril de 1907.

Aos anos de sna mie também Janny consagra uma
poesia que Pinto Osério faz, no livro ji citado, preceder
destas palavras:

«Todos que temos sentido no peito o mais santo e
mais puro dos afectos, faisca divina — o amor por nossas
mies; todos que se enlevam nesse sentimento, mais que
nenhum outro reciproco e leal; todos que fizeram dele
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um perene culto de saudade, que lhes é como que religiiio;
— todos — hiio-de reconhecer que esta poesia de Amélia
Janny deveria ler-se e ouvir-se de joelhos, como uma

piedosa oracio!s:

AOS ANOS DE MINHA MAE

A ti, que, debrug¢ada no meu berco,
Por noites de amargura o de agonia,
Velaste, coracio em dor submerso,
Abrasada na febre em que eu ardia;

A ti, que me ensinaste, entre mil beijos,

A louvar o Senhor, em cada aurora,

(Que encerraste as esperancas e os desejos
Em ver-me alegre o forte de hora em hora;

A ti, que, da afeicio fazendo escudo,
Afrontaste o rigor de atroz destino,

(ue, ao deixares, por mim, familia e tudo,
O teu seio de mie soltava um hino;

A ti, 0 minha Mde! martir obscura,
Que percorreste a via dolorosa,

Forte do teu amor, com mio segura,
A amparar-me, a sorrir-me earinhosa;

A ti, que eu vejo sempre, se a doenca

Me entristece, me abate e curva a fronte,
Junto de mim, gual brilba, em noite densa,
Uma estrela surgindo no horizonte;

Livro, em cujas paginas eu leio

Um poema de amor e de ternura,

Voz como outra nio hd, seguro esteio,
Repreensio que sorri; perddo que dura;

Olhar em que se espelha o afecto imenso,
Onde vido reflectir-se as minhas dores,
Abrigo sem igual, luz de que eu penso,
Mistica urna de imurchéiveis Aores;
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A ti, no dia dos teus anos, dera

A alegria que em prantos consumiste,
Os folguedos da tua primavera,

Em vez da tua vida amarga e triste!

Mas néo foi s6 o amor da mie e do padrasto que a
embalaram na vida. Amélia Janny viu-se rodeada de afei-
goes e a sua casa fol um verdadeiro centro de cultura, onde
se reuniu o melhor que aqui passou por Coimbra,

Primeiro com o frescor da mocidade, aliado & sua inte-
ligéncia viva, depois com a elegincia ainda da sua figura
e suprema gentileza, sempre unidas & bondade e ao brilho
do sen espirito, encantou todos os que por l4 passaram, com
a sua conversa inteligente e profunda, com a forma por que
tomava parte nos grandes problemas da Humanidade, que
o Mundo inteiro procurava resolver, e com a recitaciio das
suas deliciosas poesias, tdo sentidas por todos, naquela época
de Romantismo, que as ligrimas, segundo nos contam os
periédicos do tempo, chegavam a deslizar pelas faces dos
que ouviam a sua voz meiga, vibrante e limpida.

Pode bem dizer-se que todas as notabilidades da época
a conheceram e apreciaram:

Em 1875, participando a um amigo que vinha para Coim-
bra com os filhos, Camilo disse: «Vou ounvir, ao romper de
alva, trinar a Amélia Janny nos sinceirais do Mondego» (1);

(1) «No priximo S. Miguel (cronologia alded) vamos todos
para Coimbra. Nio sei se me formarei também em teologia, para
confundir o Aires do Porto. Sorriem-me prelibacoes de gloria
ouvindo o Miguel Osdrio a discursar no Instituto acerea da casa
de Maria Teles, sua sétima avd. IHei-de erguer-me ao romper da
alva, para ouvir trinar a Amélia Janny nos sinceirais.»

AntOonio Cabral, Camilo Desconhecido, pag. 194,

Ver também O Penilente (Camilo Castelo Branco), de Teix. de
Pascoais, pag. 283.
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Joio de Deus consagra-lhe a poesia que comeca assim:

Oh Janny, teus ais me exaltam ;
Partem d'alma e n'alma ecoam:

e que Pinto Osorio transcreve sem alteracOes, aludindo as
que lhe fez Tedfilo Braga, que lhe arripiam os nervos;

Anténio Candido, amigo intimo da casa, a quem farei
novas referéncias, tinha pelo seu talento e pela sua inteligén-
cia, como ele mesmo tantas vezes confessa, a maior admiraciio;

Teixeira de Pascoais — que 86 a conheceu em 1896 —
descreve-a assim n'(Q Penifente: «Passou por mim, na Cou-
raca de Lisboa, alta e magra, duma leveza aérea no andar,
que a desligava do solo empedrado e lhe diluia a velhice,
ne sorriso perpétuo dos seus ldblos. Kra mais que um
sorriso, era ela — uma silfide, de cabelo grisalho a enfei-
tar-lhe as rugas da testa alevantada na direcgiio do Par-
naso, donde as musas enviam a inspiracio aos seus eleitos
cd de baixos;

Antero de Quental, descrevendo no vol. 1 das Prosas
as festas do Kntrudo, diz-nos assim :

«Mostrou-se bem aqui o generoso coracio dos conim-
bricenses, pois ninguém havia que negasse o cantaro ou a
panela velha, que jazia abandonada ao canto do lar: até a
mimosa Poetisa, o rouxinol destes salgueirais, ofereceu por
sua mio um cintaro a4 academia folgazi. K era realmente
nm cantaro chelo de magia e feiticos! (Juando no meio da
calcada passava de mio em mio descrevendo no ar engra-
cadas piruetas, parecia mesmo que lhe saiam do bojo Iufa-
das de poesia.

Fra uma reserva de necrologios e alguns idilios & mis-
tara.» (1);

(1) Ob. eit, pags. 229 e 230. Devo a consulta das Prosas i
obsequiosa informacido do Ex.”® Senhor Coronel Belisirio Pimenta.
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Bordalo Pinheiro fez-lhe um primoroso retrato a pena;

Alfredo de Campos elogia-a num dlbum literirio de 1878,
intitulado Museu Ilustrado;

De quanto fo1 apreciada, falam-nos ainda os livros da
sua biblioteca, em cujas dedicatdrias se encontram referén-
cias ao seu talento, a sua inteligéncia, a sua bondade, e que
se véem firmados por Castilho (as duas tradugbes de Moliére
— Avarento e Tarfufo), Eugénio de Castro (Salomé), Gongal-
ves Crespo e Maria Amélia (Noeturnos, Miniaturas), Trin-
dade Coelho (0s Meus Amores e a Autobiografia), Jrilio de
Castilho (Inés de Castro e Memdrias de Castilho), Pinto Os6-
r1io (A tromba e As Cem Melhores Poesias da Lateratura Por-
tuguesa coligidas por Carolina Michaélis), Henrique Trin-
dade Coelho (Cartas), Conde de Monsaraz (Musa Alentejana,
Obras de Macedo Papanga e Catarina de Ataide), Gomes de
Amorim (Memdria Biogrdfica de Garrett), Domingos Ramos
(a traduciio do Kei Lear de Shakespeare, em encadernagio

especial), Sousa Costa (0Os Meus Pecados), Luis Vermell y
Busquets (0 Pualpito da Igreja de Santa Cruz), ete., ete..

Honrou-a também com a sua amizade S. Ex.* Rev.™,
o Sr. D. Manuel Correia de Bastos Pina, que era tio intimo
da casa que um dia, referindo-se a divisiio onde acidental-
mente entrara, lhe disse, gracejando: — «Ora hoje é que lhe
entrou o «<bispo» na cozinha!l»

Foi muito sen amigo o KEx.™® Senhor Doutor José
Cypriano Rodrigues Dinis, que fol a primeira pessoa a quem,
nos meus tempos antigos, ouvi falar de Amélia Janny e a
quem muito sensibilizou a ideia carinhosa do Professor, por
tantos titulos llustre, Doutor Anselmo Ferraz de Carvalho,
Presidente deste Instituto.

A essa ideia — produto dum cérebro que tdo luminoso
se tem sempre mostrado e que fol para ela guniado pels

e — Vol. 114.7
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bondade do sen coragiio e pelo sen profundo espirito de
justica — deve Amélia Janny o ser aqui lembrada neste
momento.,

Pena fo1 que 5. Ex." niio tivesse procurado obter, para
esta homenagem prestada pelo Instituto de Coimbra & memo-
ria da Insigne Poetisa, melhor instramento que a escassez
dos meus limitadissimos recursos.

Frequentaram também a sua casa os Professores Dou-
tores Antonmio Garcia Ribeiro de Vasconcelos, de sandosa
memoria, (Guimarfes Pedrosa, Frederico Laranjo, Mendes
dos Remédios, Kugénio de Castro, Luis da Cunha Gon-
calves (e seu irmio, o Conselheiro Caetano Gongcalves),
o Dr. Francisco SimGes dos Reis (a quem se deve uma
colecgiio de poesias de Amélia Janny, que mandou copiar
4 mio e lhe ofereceu depois, em encadernacfio de luxo, com
o titulo de Flores do Génio), o Conselheiro Abel de Andrade
(que ainda ha dias me afirmou que tinha sido muito sen
amigo), a Marquesa de Pomares, o Conde e a Condessa de
Monsaraz, o Conde da Aurora, Mendes Leal e a mulher,
a Viscondessa de Passos (filha de Passos Manuel) e o marido,
os Drs. Mdrio, Antdénio e Augusto de Aguiar, o Dr. Alexan-
dre Torres, o Dr. Joio de Paiva, a grande pianista D). Gloria
Castanheira, as duas irmiis D. Maria José e D. Margarida
Ribeiro, espiritos cultos da época, além doutras senhoras
da melhor sociedade (!).

Nas Figuras do Passado, Pinto Osério diz-nos assim de
Améha Janny (?):
«Kira interessantissimo o seu dizer, cheio de observaciio

(1) Numa visita que fez a Ponte de Lima, a que adiante aludo,
também, entre outras pessoas, «a Senhora Condessa e Conde de
Bertiandos muito expressivamente lhe manifestaram a sua simpa-
tia». Figuras do Passado, pig. 233,

(3) Ob.cil, pag. 221,
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e de espirito (!). E nunca faltava o assunto! Mulher inte-
ligentissima, dotada de rara memoria, durante meio século,
esteve, naquela casinha da formosa encosta, a ver e registar
todos os acontecimentos, conhecendo, mais enu menos, todos
os homens distintos das diversas geracies académicas, ques
nesse largo periodo, passaram por Coimbra!

Tinha uma singular atraccio aquele ninho de ave
canora! Ninho de poesia, de virtude e de bondade! Onde
a caridade recebia culto por diversas formas e aparecia nas
guas variadas manifestacGes.»

Mas niio foi 80 entre as quatro paredes do seu cantinho
coimbriio que Amélia Janny foi ouvida e apreciada.

Apresentada a Castilho em 1856 (?) — tinha 14 anos —
por Anténio Xavier Rodrigues Cordeiro, um dos poetas
d'0 Trovador, foi aquele que, por sua vez, mais tarde, a
apresenton ao piiblico no Grémio Literirio de Lisboa, onde
a concorréncia de eruditos e familias da primeira sociedade
fol tdo grande que centenas de pessoas néio tiveram lugar,
sendo obrigadas a retirar-ge.

Tinha encetado as conferéncias, dias antes, Pinheiro
Chagas, falando sobre «Shakespeare e a arte dramiticas;
agora cabia a vez a (astilho. K foi nessa conferéncia que
o consagrado mestre da poesia apresentou ao piblico aquela
que havia de ser, durante tanto tempo, um dos seus idolos,

EE Amélia Janny reciton. KEra a primeira vez que ali
se ouvia, do alto da cadeira onde tinham tomado lugar os
nomes mals 1lustres nas Ciéncias e na Literatura, a voz
duma mulher. E essa mulher, que surpreendeun o piiblico,
deixou-o extasiado com as belas produg¢bes do seu talento!

Fo1 aplaudida com delirio, porque ouviam da boca

(') Vejam-se as correspondéncias de Coimbra para o Didrio
de Nolicias de 20 e 21 Marco de 1914,

(2) Caetano Gongalves diz que foi em 1857, aos 15 anos. Os
jornais da época e a Grande Enciclopédia Porluguesa e Brasileirg
falam do ano de 1856,
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duma mulher, com energia viril, a defesa do seu 1deal, essa
luminosa ideia do progresso pela instruciio, pelo trabalho e
pela virtude,

Dizem os jornais que <os homens se acomodavam a
entrada, trepados a cadeiras, quase dependurados das ban-
deiras das portas, cada qual como podias, e acrescentavam
«que valia a pena qualquer sacrificlo para ouvir recitar
versos de Amélia Janny, a inspirada poetisa de Coimbra, e
de Antonio Feliciano de Castilho —o0 nosso primoroso
poetas,

«Bem haja a distinta poetisa — diz Albano Coutinho —,
que val respondendo aos que murmuram do acanhamento
intelectual da mulher portugunesa, apresentando-lhes a 1lns-
tracio do seu espirito e a forca varonil do sen &nimo. Para-
béns ao nosso primeiro poeta, que acompanha a mulher
ilustrada onde quer que ela desponte, que a anima com a
sua voz de mestre e com o seu incitamento de amigo.
Oxala que a inauguracio dos saraus literdrios no Grémio

pela Senhora Dona Amélia Janny possa concorrer para
levar & mulher talentosa portuguesa a entrar nas lntas da
inteligéncia ao lado do homem ilustrado!s

Fo1 também Castilho que a apresentou em Coimbra,
no Teatro Académico, em Maio de 1862, Oucamos o que a
este respeito nos diz a ilustre escritora Teresa Leitdo de
Barros:

<Kl mansa como as éguas que a embalaram a vida desta
poetisa que teve as maiores qualidades da sua escola e a
quem o pontifice Castilho coroon de louros e murta cha-
mando-lhe «Nova Safo» perante uma assemblela moca e
suspensa, num decantado sarau do Teatro Académico de
Coimbra, em que Junqueiro e Antero foram vencidos, no
aplanso piiblico, pela sua voz cantante e timida.»

Pinto Osério conta-nos que <as suas mios nfio foram
as que menos entusidsticamente a aplaudirams, e lembra,
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com sandades, essa noite em que «a harmonia dos seus ver-
sos», a sua recitagio, a suavidade da sua voz encantaram a
irrequieta assemblela, que a premiou com palmas e home-
nagens de respeito» (1),

Castilho também reciton, nessa noite, entre outras
composi¢ies, a «<Lenda de Nossa Senhora da Nazaré», a
«Carta 4 Imperatriz do Brasils e o «Janota»; mas faltava-
-lhe a luz dos olhos, e a sna recitacio, evagarosamente
cadenciada e mondtonas, ndo podia rivalizar com a do Rou-
xinol do Mondego.

Teofilo Braga nfio deu erelevo, que fizesse impressiio»,
aos versos que recitou da Visdo dos Tempos; Guerra Jun-
queiro, muito novo ainda, quase nio se ouviu...; e Antero,
«esse adordvel rapaz de 20 anos» — como nos diz Pinto
(Jsorio —, «com a fronte aureolada de cabelos de ouro»,
entrando «no palco —que era a tribuna dos poetas — com
passo firme e o ar de independéncia desdenhosas, néo reci-
tou, len. «<Leu, sentado a uma mesa, alguns dos versos que
depois publicou nas Odes Modernas».

Ainda outros poetas se fizeram ounvir; mas as honras
da noite couberam a Amélia Janny. O préprio Castilho,
na Conversacio Preambular do poema «D). Jaime» diz assim:

«Até como que simbolizando a Musa do Mondego, uma
gentil Poetisa velo, nova Safo, merecer neste certame coroa
de louros e murta. Ditosa filha de Coimbra! com os teus
donosos vinte anos, todos em flor! com a tna voz suave e
timida, como aroma exalado da tua alma! Amélia Janny,
perdoa se hoje, diante de malor piiblico, te renovo os meus
aplausos.» (*).

A sua voz tido apreciada fez-se ouvir nos saraus da
academia coimbrii, virias vezes realizados no Teatro Acadé-
mico, na Associagiio dos Artistas, no Instituto de Coimbra,
no Grémio Literdrio de Lisboa, em festas de comemoracGes

(') Almanague de Fonte de Lima de 1910, pg. 1567.
(%) D.Jaime (na 13.* ed., pag. LvI1).
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historicas, nos espectdculos de caridade, onde havia qual-
quer manifestacio de arte ou se invocava a generosidade
do piblico para a miséria dos infelizes.

A sua recitagio impecdivel dominava a multidio que
A OUVia, e 08 seus versos, que ela nunca negava a qualquer
pedido de colaboragiio, por mais modesto que fosse, eram
apreciadissimos, pela sna pureza e correcgiio de forma, pelas
idelas, acessivels na sua simplicidade, pela facilidade com
que se eXprimia, pelo modo como sabia dirigir-se ao cora-
¢iio de todos,

Améha Janny soube sentir a dor dos que sofriam e
chorar com eles.

Viveu a vida do seu tempo, e foi muito feliz, porque
soube vivé-la.

Mendes dos Remédios, na sua Histéria da Literatura
Portuguesa, nio esquece o nome da Poetisa, que «<firmou
poesias de auténtico valor», dizendo:

<A sua musa é tranquila, doce e perfumada, como o foi
todo o seu viver, consagrado ao amor de Coimbra, 4 ami-
zade do pequeno grupo de admiradores que com ela con-
viviam, ao circulo de grandes e fecundos ideais que lhe
povoavam o coracio —a amizade entre os individuos, a
paz entre os cidaddos, o progresso e a liberdade. Viven

eternamente jovem, querida e estimada e quando ela desa-

parecen alguma coisa se foi com ela — desta paz dou-
rada que nos nossos tempos perturbados nos parece um
sonho.»

Aludindo, em seguida, ao facto de as suas poesias se
encontrarem dispersas, Mendes dos Remédios acha que «era
um preito merecido que Coimbra lhas reunisses.

Também, num artigo sobre a Poetisa, datado de 23 de
Julho de 1922 e saido trés dias depois n'O Despertar, a pro-
posito da lipide que pensaram colocar na casa em que viveu
Amélia Janny, o eminente Professor Doutor Costa Pimpiio
insiste na mesma nota, fazendo esta pergunta: «Porque se
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nfio pensa na publicaciio em volume dos seus trabalhos, o
que nfio s6 honraria Janny mas aquele que levasse a efeito
tio bela homenagem ?»

«De Amélia Janny — continua o ilustre Catedrdtico --
existem pedagos do sen fulgentissimo talento —mas 6
pedacos... V4 mio piedosa recolher esse tesoiro opulento
esparso pelas colunas dos jornais e revistas e terd prestado
4 memoéria da Poetisa e a0 bom nome da sua terra, e que é
também a nossa, uma belissima consagracho.»

E continua: «Em nosso modesto entender a lipide deve-
ria seguir e nilo preceder a publicacio das suas obrass.

Na verdade, Coimbra, que tanto lhe deve, ainda que
nos custe confessi-lo, tem sido ingrata para a memoria de
Janny (!). Nem as suas poesias se publicaram ainda, nem
a lépide foi colocada na sua casa, nem uma rua conserva o
sen nome! '

Aquela alma, sempre pronta a glorificar os outros, nio
recebeu o preito de gratidio que lhe era devido.

Jofio Jardim de Vilhena, que, mogo ainda, acompa-
nhara Eugénio de Castro a casa da Poetisa, lamenta 1gunal-

(1) Nio deixa de ser interessante estabelecer o paralelo entre
a ingratiddo de Coimbra para Janny e a de Ponte de Lima para seu
tio Luis. A esta (ltima refere-se Pinto Osorio nas Figuras do Pas-
sado, a pag. 201,

Também no mesmo livro, a pag. 207, se 18

«Uma das paixdes, que a acompanhou em todos os dias da sua
vida, foi o amor pela sua terra!

Amou Coimbra, como s6 se ama uma mie! As ofensas feitas
a Coimbra, dofam-lhe como feitas a ela prépria!

Dessa sensibilidade do seu afecto se encontraram provas ainda
depois da sua morte!

Fez testamento. Legava os seus haveres (que eram modestos)
A uma parenta, que sempre protegeu. Sabendo, porém, que essa
parenta estava em comunhio politica com os que ela chamava os
inimigos de Coimbra, deu um trago no testamento e declarou que o
inutilizaval»
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mente, num artigo publicado na Gazeta de Coimbra de 1
de Novembro de 1945, esta ingratidiio sem nome da cidade
do Mondego.

Desde pequeno, segundo diz, ouvira os parentes falar
da «sua radiosa mocidade, da sua fina elegintia de provin-
ciana e sobretudo da sua inspiraciio, que ditava sentidas
poesias a propésito de vérios acontecimentos, e que fora,
por assim dizer, a musa protectora dos talentos poéticos
que fervilharam desde 1860 a 18805, ou antes, «desde que
ela fora apresentada por Rodrigues Cordeiro a Castilhos,
em 1856, ecomo nm portento poético, até ao tricentendrio
de Camdes, aclamado e festejado em Coimbra, e em que ela
tomou parte activa com a sua fulgurante e arrebatadora
poesia — Pitrias.,

Percorrendo os jornais da época, vé-se bem com que
ternura se falava da delicada Poetisa.

Chela de espirito é a «Carta a Petrénio, folhetinista
de Pedrougos», em que o autor —Camilo Castelo Branco —,
que se oculta sob o psendénimo de KFelizardo, lhe diz
assim (!):

«Pols se amas a poesia, regala as meninas de Pedroucos,
1é-lhes estes versos de encantadora originalidade, escritos por
Amélia Janny. N#o é j&4 uma poesia este nome? K de Coim-
bra a dama, niio te sel dizer mais nada. Se as auras do Mon-
dego lhe vaporam de aromas as trancas castanhas ou loiras;
se nas cristalinas dguas da linda Inés se espelham os olhos
azuis ou negros da poetisa, também niio sei. Coimbra, Mon-
dego, Janny, tudo isto é poesias,

Cita depois os versos, em que ha alusiio a um amor
traido, & leviandade do namorado, & vida que se lhe esvai

(1) Esta carta também se encontra transecrita por Alberto
Teles na sua obra Camilo Castelo Branco na Cadeia da Relagdo do
Porto, a pg. 24. Devo esta preciosa informaciio ao vastissimo saber
do Ex.me Senhor Coronel Belisdrio Pimenta,
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nas orgias e i entrada no Hospital, seguida do arrependi-
mente, do perdiio e da morte.

() tema n#o pode ser mais roméntico.

Com muita graca, Camilo continua:

«liu desejo sinceramente que esta melancélica histéria
seja toda 1magindria, para me nio condoer da vida traba-
lhosa do mal-fadado herdi da poesia, e também dos dissa-
bores da mimosa cantora.

No nosso tempo de Coimbra, meu caro Petrénio, a
poesia estava em tudo menos nas senhoras. (O aspecto taci-
turno e desconfiado das damas era como um capacete de
neve nas cabecas ardentes daquela mocidade que enxameava
no Penedo da Sandade e Aguas de Maias a namorar a
natureza e Teresa Fortunata também. Ni#o se chamava
Teresa Fortunata uma onzeneira que me comprou a loba
e a capa por dez tostGes e um vintém? Que saudades
eu tenho dos meus vinte anos, e dum Tito Livio, edi-
¢io princeps, que vendi por setecentos e vinte, na rua
de Quebra-Costas!»

Num artigo de A. Ferreira de Freitas, datado de 16
de Malo de 1867, em que se alude a accfio da Associagéo
dos Artistas, desenvolvida pelos apéstolos da ciéncia, 4s aulas
nocturnas, ete., hi esta referéncia a célebre poetisa:

«Em seguida, a convite do mesmo Senhor» — tra-
ta-se de Olimpio Nicolau Rui Fernandes — ¢«a Corina dos
tempos modernos, ). Amélia Janny, fez ouvir a sua voz
maviosa, oferecendo-nos os valiosos frutos da sua lira de
ouro. :

Honra lhe seja, que néio nos poupou a horas de prazer,
horas de que se recordarfio sempre, com infinda sandade,
aqueles que tiveram a dita de a ouvir,

Amélia Janny é incontestaivelmente a primeira poetisa
dos nossos tempos: os seus versos nio silo, como os de mil
festejados poetas, uma mera toada melodiosa, sfo muito
mais: ali encontram-se os principios modernos, principios
sociais e filos6ficos.»
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Como se vé, a figura de Amélia Janny deslumbrou a
sociedade do sen tempo.

Num jornal datado de 23 de Setembro de 1870, Jiilio
César Machado, que principia o seu artigo falando duma
comédia de Teixeira de Vasconcelos, diz-nos assim:

«Se passarmos do teatro para as salas, encontramos
como herofna da semana a Ex,"™* Senhora D. Amélia Janny,
jovem poetisa, que chegou hé pouco de Coimbra, onde reside,
que estd sendo em Lisboa muito festejada no mundo das
letras, e em honra de quem os Senhores Antdénio Feliciano
de Castilho e Antdénio Xavier Rodrigues Cordeiro deram
trés soirées.» (1)

N#io era tio ¢pequeno» como se pode depreender das
palavras de Mendes dos Remédios o circulo dos seus admi-
radores,

Naquela reuniiio em que nos fala Jiilio César Machado,
em casa de Rodrigues Cordeiro, encontravam-se D). Antdnio
da Costa, Pinheiro Chagas, os Castilhos (Ant6énio Feliciano,

José e Jilio), e, além das duas poetisas que j4 mencionei
— Amélia Janny e Maria Amdlia, que deixara a sua solidio
de Pintéus para a vir conhecer —, uma outra, que também
reciton poesias snas — Mariana Mazarém.

(1) Foi na altima destas reunides que Amélia Janny viu, pela
primeira vez, Maria Amélia Vaz de Carvalho, com quem jé se corres-
pondia e de quem foi depois muito amiga.

Essa amizade manteve-se sempre pela vida fora.

Em casa da ilustre escritora a encontrou, um ano antes da sua
morte, . Amélia Caldas Xavier (Roxane), que diz assim na Capilal
— geccio intitulada <Serdes Femininos» —:

«0 ano passado, pelo verdo, encontrimo-nos, a poetisa e eu,
no hospitaleiro @ nobre salio da sr.* D). Maria Amadlia Vaz de Car-
valho, em Santa Catarina, e o conhecimento pessoal da ilustre poetisa
deu-me o prazer que geralmente sente quem sabe admirar ao des-
cobrir as delicadezas duma filna alma de mulher, cheia de emotivi-
dade, e as cintilacGes luminosas dum espirito gentil, cultivado e vivo,
da mais interessante vivacidade.»

(Este artigo vem transcrito nas Fig. do Passado a pag. 238))
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K natural que os seus amigos mais intimos fossem os
da sua terra, os que por ci passaram no seu tempo.

J& me referi 4 longa série de notabilidades que fre-
quentaram a sua casa, entre os quals o grande Anténio
Céindido, que mantinha com ela e com a familia aquelas
estreitas relagies de amizade que silo bem raras na vida e
que, em cartas encantadoras, se niio cansa de lhe render as
suas homenagens de respeitosa admiragio e afeigiio sin-
cera (1).

(') Devo a leitura dessas preciosissimas cartas, tio interes-
santes para quem quisesse fazer um estudo sobre a psicologia do
autor, 4 gentileza e generosidade das Ex."™* Senhoras Ds. Virginia,
Sofla e Maria Angélica Azevedo Leitio, fllhas do tdo distinto
médico Dr. Artur de Azevedo Leitdo, ji falecido, e netas, pelo lado
paterno, duma prima direita de Amélia Janny.

A irmd mais velha do Dr. Azevedo Leitdo é que foi, por testa-
mento, herdeira da Poetisa,

Ji que aqui apresento a minha homenagem de gratidio a
Ex."* Familia que me conflou, juntamente com as cartas de Antdnio
Candido, tio preciosa documentag¢do sobre Amélia Janny, levando
mesmo a sua suprema gentileza a mostrar-me os livros que lhe
foram oferecidos e a cujas dedicatérias ja fiz referéncia, ndo quero
deixar de estender também essa homenagem ao Ex.™° Senhor Dou-
tor José Cypriano Rodrigues Dinis —a quem, com muita honra para
mim, me prendem lag¢os de parentesco, que a maior consideracio e
amizade profunda tém procurado tornar cada vez mais fortes —e ao
Ex.™® Senhor Dr. Ant6énio Luis da Costa Rodrigues, que, também
com a sua amizade e suprema gentileza, tem sido incansavel a aten-
der todas as minhas impertinénecias, procurando sempre documen-
tar-me e emprestando-me generosamente os livros da sua biblioteca.

[epois de ter realizado a minha conferéncia, mas ainda a tempo
de eu poder lucrar com a sua espléndida licdo, o Ex.™° Senhor Coro-
nel Belisario Pimenta, cujos métodos e processos de estudo siio os
mais perfeitos que conhego, levou a sua gentilissima amabilidade
ao ponto de me oferecer uma cépia do verbete em que, através das
suas continuas e inteligentes leituras, foi registando todas as refe-
réncias que encontrou 4 Poetisa,

Vou transcrever a cOpia desse verbete, tal como a recebi, por-
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Doutras reunides nos falam ainda os jornais da época,
como aquela que teve lugar em casa do Dr. Matos de Car-

que S. Ex.® ndo incluin nesta lista algumas obras que eu ji tinha
consultado.
Alberto Teles — Camilo Caslelo Branco na Cadeia da Relagdo do
FPorto, pag. 24;
Antero de Quental — Prosas, vol. 1, pAgs. 229-230;
J. M. Dias Ferrio — Jodo Branddo, pag. 5, nota 4;
Anténio Cabral — Camilo Desconhecido, plg. 194;
D. Tomés de Noronha — De Capa e Batina, pigs. 179 e segs.;
Feliciano Ramos — Trindade Coelho, pags. 286-287;
Ribaltas ¢ Gambianas (virias poesias), n.° 11, pig. 82; n.” 1§,
pag. 143; n.° 28, pag. 220;
A Lira (varias poesias), a pag. 6, a pig. 37 e a pig. 52,

FPdiria (Recitada no Clube Académico em a noite de 5 de Feve-
reiro de 1881). Poesia impressa pela Casa Minerva, Coim-
bra, 1881, em cartolina de 0,223 > 0,311, Sdo 20 quadras,

ADITAMENTO

Trechos Lilerdrios de Alexandre Herculano e Carlas do mesmo
aulor e dowulros escrifores ilusires a D, Guiomar Torrezdo,
coleccionadas, publicadas e editadas por sua irmid com
prefacio por Dr, Armelim Janior, pags. 42-43.

Na revista Porlugal Piloresco, Coimbra, 1879, vol 1:
Reminiscéncias — A Palmira Leiria, Novembro 1878, pag. 38;
Salve! — A D. Maria José Martins Ribeiro, Fevereiro 1879,

pag. 73.

Na revista Panorama IMologrifico de Forlugal, Coimbra, 1871-1874:
Lamentos — Maio 1869, vol. 1, pags. 56-60;
Foesia — No album da... D. Maria da Gloria da Fonseca
e Vasconcelos, vol. 11, pags. 24-25;
Nunca mais! (Sem data) — Vol. 11, pags. 103-105;
0 Mocidade! — 25 de Fevereiro 1874, vol, 1v, plgs. 22.24;
A Borboleta (Sem data) — Vol. 1v, pag. 86.

Na revista Gazela llustrada, Coimbra, 1901:
Someio — «Do Mondego nas ribas murmurosas.,.», 1589,
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valho, para festejar o 20.° aniversirio da Poetisa, e ountra
em casa de D, Maria do Carmo Feijé, em que Amélia Janny
recitou uma poesia que muito agradou, chamada <A uns
Olhoss, e em que Jiilio de Castilho também tomoun parte,

a pag. 204 do n.” 26 (O original deste soneto pertence
ao meu sobrinho Rui Costa Ferreira),

Trés cantos — Poesia em bilhete postal com o retrato da autora
em simili-gravura.

Na revista Lileralura [lusirada, Coimbra, 1860:
A Virlude — pig, 14;
A Noite — pag. 30;
0 Trovador e a Donzela (acompanhando esta poesia uma
gravura de Coelho sobre o desenho de Manuel Maria
Bordalo Pinheiro) — Coimbra, Fevereiro de 1859,
pag. 56.

A gentileza do Ex.™° Senhor Coronel Belisirio Pimenta, e
decerto ainda a sélida amizade que hid tantos anos une as nossas
familias — e que tanto honra a minha — devo também o subido
obséquio de S. Ex* me ter emprestado todos estes livros da sua
espléndida biblioteca.

E, jA agora, ndo posso deixar de dizer ainda que ao saudoso
carinho duma antiga criada, Brigida — hoje em casa da Familia
Rodrigues Dinis — que recortou, dos jJornais da sua antiga ama,
tudo o que lhe dizia respeito, no momento em que inutilizaram
todos os seus papéis, devo eu, sem grande trabalho, o conheci-
mento que me ficou do gque foi, no seu tempo, a sua ac¢do verda-
deiramente netavel @ do modo por que foi reconhecida e apreciada.
Pena foi que a essa ideia carinhosa, que assinala uma saudade que
flcou para sempre, ndo tivesse presidido outro eritério, porgue
aqueles que um dia quiserem servir-se do seu espdlio, para um
trabalho digno desse nome, quase nunca encontrardo, naguela série
de documentos, nem o nome dos jornais que 08 registam nem a
data da sua publicacio.

Contudo aqui flcam também duas palavras de reconhecimento
pelo que, de ligrimas nos olhos, me entregou a carinhosa Brigida,
mostrando-me, numa grande moldura, um retrato espléndido da
sua antiga ama,
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recitando uma composiciio sua, de cardcter humoristico —
«Amor em Leildo»,

Niio encontramos, nos versos de Janny, nenhuns com
esse nome. (remos, porém, que se trata duma poesia inti-
tulada <Seus Olhos», que, dita por uma rapariguinha
de 20 anos, tinha todas as condigdes para agradar ao piblico.

K esta:

SEUS OLHOS

Nem jd sei qual fiquei sendo
Depois que os v

Goncalves Dias.

Seus olhos fulgentes, travessos, escuros,
De vivo esplendor,

Soberbos, humildes, audazes, fagueiros,
Abrasam de amor.

Seus olhos sdo astros que acendem a inveja
Da estrela no cén,

Que espera submissa, zelosa @ amante
U'm meigo olhar seu.

Seus olhos ardentes, cintilam, faiscam,
Com mago fulgor;

A lava candente que expele o Vestivio
Nio tem mais calor,

Seus olhos sdo vagas, que embatem & morrem
No meu coracio;

Que agitam constante procela iracunda
No mar da paixido!

Seus olhos subjugam, se pedem, se imploram
Com pejo e temor,

Ao pé de seus olhos, sepulero a descrenca
E um berco ao amor!

Seus olhos, sée mandam, sublimes de orgulho,
Mais podem que um rei;

De rojo os altivos sem tino se prostram;
Seus raios ddo lei,
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Seus olhos sdo hinos, sdo Biblia que nunca
Se acaba de ler;

Sdo como o infinito, que a vista do homem
Ndo pode abranger!

Seus olhos sagazes, falando eloquentes,
Vém a alma acordar!

Revolvem areanos, perscrutam segredos
(Jue o peito encerrar!

Seus olhos assaltam e vencem; tdm chaves
De oculto poder!

E deitam tais chamas, que nelas queimado,
Agrada o morrer!

Seus olhos celestes, tesouros divinos,
FPresente dos céus,

Sdo gloria dos anjos, brilhantes, roubados
A coroa de Deus!

Seus olhos, cautela!..., Nio queiram fiti-los!
Fugir-lhe é melhor;

(Que eu fui borboleta, crestei-me, inda vivo,
Mas vivo na dor!

Agosto de 1861,

Numa reunifio em casa de Gomes de Amorim, depois
de a Poetisa ter deliciado os convidados com a recitacio de
poesias suas, fol tal o entusiasmo, que se apoderoun de todos,
que lhe pediram, com a maior insisténcia, oferecendo-se
mesmo para abrir uma assinatura, que publicasse os seus
versos em volume, '

Mas, embora Amélia Janny tivesse prometido revé-los
e publicd-los (1) e se tivesse mostrado satisfeita com o titulo
de Violetas — que Xavier Cordeiro propds — e sobre o qual

e s —

(}) «Eram muitas as pessoas que lhe pediam para coligir em
livro os seus versos,

Muito especialmente a instigavam a isso o Dr, Guimardes
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César Machado se pos a divagar com felicidade —, as suas
composi¢ies nunca foram publicadas.

— «Para qué?» —dizia ela. «Nos passamos neste mundo
como fogos fatuos, e depois, ninguém mais se lembra de nos,
do que pensdmos e do que produzimos, Gléria s6 na vida.
O esquecimento na morte.»

Amélia Janny niio podia sentir o que afirmava, embora
tenhamos de confessar que acertou, pois em breve fo1 votada
a um esquecimento que nfio merecia. Se a sua modéstia a
obrigava a falar assim relativamente as suas produgles,
havia de se lembrar, por for¢a, de que niio teria recebido
a cultura que tinha, e todos lhe reconheciam, se os grandes
vultos que a precederam tivessem procedido como ela.

E o progresso, que ela mesmo defenden numa poesia
sua, tAo apreciada na época, seria, afinal, uma palavra sem
sentido.

Amélia Janny tinha dentro da sua alma o sol radioso
que lhe iluminava o espirito. Em noites de insonia, quando
nenhum outro podia raiar para ela, era esse sol que lhe
iluminava os quadros que a sua primorosa pena havia de
reproduzir depois.

Kssas noites de insdnia eram acompanhadas de horriveis
dores de cabeca; e, quanto mais os seus olhos se lhe fecha-
vam, para ver se dormia, mais a sua 1maginagio a torturava,
numa cavalgada louca, sem querer parar.

Eram os oprimidos que lhe surgiam das trevas, como
espectros da Desgraga, sem apoio moral, sem um raio de

——————— e ——

Pedrosa, o abalisado professor, com cuja amizade muito se hon-
rava, Jodo de Paiva e eu. :

Dizia-me que era preciso uma grande selec¢do e que se sentia
sem forcas para a fazer.

Chegou-me a dizer que tinha comegado esse trabalho e que
teria por auxiliar a Senhora Marquesa de Pomares; e nido podia
té-la melhor, porque a nobre e distintissima senhora, além de
amiga dedicada de Amélia Janny, 6 também uma distinta poetisa,»
— Figuras do Fassado, pag. 235.
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instrucio que lhes iluminasse o caminho, esmagados pela
dupla m6 da soberba e da injustica—e entio Amélia Janny
juntava aos outros, aos que tinham olhos para estas misérias,
todo o esfor¢co da sua alma para lha tirar de cima.

Traduzido em verso, foi esse esforco que nos den o
«Progresso», oferecido pela autora & Associacfio dos Artis-
tas de Coimbra, ao festejar-se o aniversirio da sua fundacéo,
a 12 de Maio de 1867, e tio elogiado nos jornais da época.

Issa poesia, que, em beneficio da mesma associaciio, foi
vendida a 80 réis, abre deste modo:

Progresso! palavra magica,
Sedutora, eterna fada!

A tua vara encantada

Faz mil prodigios surgir!
Quem te nega foge palido
Ante o poder de teu bracgo,
(Jue transpie e vence 0 espaco,
Rasgando o seio ao porvir!

Progresso! mistério espléndido,
As geracdes revelado,

(Juando o Senhor expirado
Tinha nos bragos da cruz;
Escrito na lei suavissima

(Que Ele deixou no Calvirio,
Abrindo o mago sacrério

De amor, liberdade e luz!

Progresso! pomposo timulo
Dos negros erros de outrora'
Tu imperas como a aurora,
(Jue as densas trevas desfaz;
Tu és o berco magnifico,
Onde se embalam, formosas,
As ideias grandiosas,

Que em profusdo tu nos das!

Acerca destes versos diz I. Guimarfies Fonseca:
«Todos nés ouvimos ainda na alma, como a reminis-
céncia dum céantico celeste, que nos perfumasse as inefdveis

§—Vol 114.°
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delicias dum sonho suavissimo, aqueles  versos da Sr.*
D. Amélia Jannys ...«Quem pode descrer do progresso,
se uma voz delicadamente feminil, docemente vibrada dos
selos da alma, melodiosamente embalada em nuvens da poe-
sia do cén, nos abre com chave de ouro as portas do éden
do futuro?»

Albano Coutinho diz que essa poesia é uma «obra em
que transparecem os sentimentos mais nobres duma alma
de mulher, que evangeliza as ideias civilizadoras do seun
tempo, e 6, nas lides do trabalho, companheira dos que
progridem pelos esforgos da inteligéncias.

A obra de Amélia Janny, que ela, como vimos, nio
quis ou J& néio pdde reunir, dispersou-se por jornais e revis-
tas literdrias, tendo apenas sido impressos; em folheto,
«0 Médico» (que a Poetisa escreveu em homenagem ao
padrasto e foi divulgado em 1895 pelo Congresso da Tuber-
culose), o «Progresso» (oferecido, como se disse, & Associa-
¢io dos Artistas de Coimbra), «A Guerra> (dedicada a Cas-
tilho, sobre a pavorosa dissen¢io Franco-Prussiana, que
encheu de sangue duas naces poderosas), a «Pétrias (1) e
poucos mais,

No Cisne do Mondego (1857), nos Preludios Literdrios
(1858-1861), n'0 Conimbricense, na Estreia Literdria (1858),
no Panorama Fotogrdfico de Portugal, do Dr. Augusto Sim{es
de Castro, no Portugal Pitoresco, na Crisdlida (1863), no
Tribuno Popular (1856) — jornais e revistas de Coimbra —,
bem como nos de Lisboa [4 Mulher (1883), a Iustragdo
Universal (1884), a Semana de Lisboa, Repiblicas, ete.|;
no Almanaque das Senhoras (de Lisboa), n'A Borbolela (de

(') Esta poesia, que foi tdo apreciada, comeca assim:

Juem a nio ama¥ Quem nfo traz no fntimo
Sen gralo nome a perfumar-lhe a vida %!
Quem se nidlo sente estremecer de jabilo,
3@ entre as primeiras a contempla erguida 7!
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Braga —1876), 0’4 Alvorada (de Famalicio —1885), no niimero
tinico d’'4 Imprensa Portuguesa aos PFovos de Andaluzia, no
Almanaque do Comércio do Lima, n’() Figueirense (1863),
na revista Brasil e Portugal, fundada em Lisboa por Augusto
de Castilho, no Almanaque de Lembrangas Luso-Brasileiro
(Lisboa — de 1851 em diante), na Literatura Iluslrada — em
todos eles se vé sempre, acompanhando-a os maiores elo-
gios, a colaboraciio de Amélia Janny (1).

Qualquer manifestacio de arte fazia vibrar as fibras
sensibilissimas do coraciio da Artista.

Quando, em Marco de 1864, a grande actriz Emilia
das Neves deu, no Teatro Académico, duas récitas em bene-
ficio dos estudantes pobres, os Preladios Literdrios, O Conim-
bricense e a Crisdlida, referindo-se ao extraordinirio mérito
da artista no papel de Margarida Gauthier, n'«A Dama das
Camélias», dizem que dum dos camarotes, banhada em lagri-
mas, Amélia Janny se ergueu, declamando magistralmente
um improviso que comecava assim:

Mulher que me arrebatas, quem pudera
Dizer o que tu és!

Queria eu ter essa gloria, e, rival tua,
Ir depd-la a tens pés!

Quem hoje fizesse 0 mesmo aspnr-sa-ia, decerto, a uma
coiea bem diferente dos elogios da imprensa. Naquele tempo
Amélia Janny era a intérprete do sentir geral, e aquela
mulher, que sabia traduzir em palavras o sentimenfo que
dominava a multiddo, recebia do piiblico um aplauso como-
vide, uma ovacio bem sincera.

(1) Os seus primeiros versos foram publicados, quando a
Poetisa tinha 16 anos, por um parente seu por aflnidade, Antdnio
Liacio Tavares Crespo, num jornal de Leiria — O Liz —, e reproduzidos
depois, no n.° 11 do Cisne do Mondego (11-v-1857), pelo seu redactor,
Augusto César da Silva Matos, que foi juiz e muito seu amigo,
(Cf. Fig. do Pass., pag. 223),
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Era no tempo em que a emocéio das plateias se traduzia
por mil formas diversas e néio s, como hoje, por meio de
palmas, que aquecem o ambiente, capas e flores que se arre-
messam a0 palco; chapéus, gorros, pombos, candrios e poesias,
tudo 1sso era pouco para a exteriorizacio dos sentimentos
dos nossos homens de h4 cem anos,

O delirio que reinou em Coimbra quando Elisa Volpini,
a célebre cantora italiana, mimoseou os estudantes com trés
saraus, & 3, 4 e 5 de Abril de 1857, atingin o auge, e foi
com aquelas mesmas manifestacies que ela foi mimoseada
no palco, onde fo1 aplaudida calorosamente, chegando a ter
catorze chamadas seguidas,

Foram trés dias de feriado para os estudantes; e Batalha
Reis, na sua carta a Augusto Machado, que estava em Paris,
fala-nos da visita de Volpini a4 Lapa dos Ksteios, da primo-
rosa recep¢iio dos Viscondes de Canas, do Mondego coalhado
de barcos, da multidiio que a esperava no Cais. , .

O articulista fala ainda da récita que se seguiu, em
que Amélia Janny — cuja alma, segundo ele diz, devia com-
preender a de Volpini, pois que eram ¢uma a intérprete
dos sentimentos poéticos, a outra a prépria poesia desve-
lando em notas de fogo os sublimes segredos da sua natu-
reza» — reciton dum camarote uma poesia consagrada i
Artista.

Termina assim essa composiciio:

Volpini! a primavera antecipou-se,
Vestiu-se com primor, trajou mil galas,
(Quis hospedar-te aqui;

Tornou limpido o ¢éu, macio o prado,
E 56 4 fllomela impds siléncio,
P'ra te escutar a ti!

Ji quando o grande Rosa veio a Coimbra, em 7 de
Margo de 1863, muitos papelinhos foram ter ao palco a feli-
citd-lo; mas 86 o de Janny merecen a honra de ser trans-
crito nos jornais,
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Sfio apenas 4 quadras, que fecham deste modo:

Quando, em répido olhar, prendes, dominas
A multiddo que vés,

Canto a Pitria e a ti, dizendo: Salve,
Artista portugués!

Dedicada a Rey Colago, encontramos também uma poe-
sia, intitulada <A Voz do Mar», que principia assim:

Enquanto me demoro a ver a eterna luta
Desse revolto mar que se debate além,
Atirando, feroz, numa insoléncia bruta,

A vaga que se arqueia, & rocha que a detém,

Pergunto muita vez, dominada, absorvida,
Nesse abismo suspenso o meu ansioso olhar,
Que dird essa voz, tio forte e desabrida,
Quando se eleva e cai, na praia, a soluqgar.

A Tuana de Valladolid fez esta quadra:

Na Espanha nunca anoitece;
56 pairam sombras confusas,
Se a negra mantilha desce
Nos olhos das Andaluzas,

Também as manifestacies de jiibilo com que era acolhida,
apesar de toda a sua modéstia, lhe calam na alma.

Um dia em gune Amélia Janny, j4 entio de 40 anos,
se encontrava sentada num dos bancos do Penedo — era
isto em 1890 —, lembraram-se uns cinquenta académicos de
lhe fazer uma apoteose.

Encontravam-se ai Agostinho de Campos, Jofio Jardim
de Vilhena, Alberto de Oliveira, Henrigue de Vasconcelos,
Oliveira Soares e parece que também Alberto Osorio de
Castro, resolvendo todos <fazer uma Corte de Amor, uma
tarde literiria em honra do Rouxinol, no Penedo da Sau-
dade. K, se bem se disse, melhor se efectuouns.

Com tanta vida—e a sabé-la aproveitar tdo bem —
compreende-se como lhe seria dolorosa a ideia da velhice,
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que todavia aceitou com a mesma resignagiio com que vergou
a cabega ao beijo glacial da morte; mas se, espirito profun-
damente catélico, se entregava confiadamente s milos de
Deus, a sua alma de Poetisa nfio podia deixar de chorar
a ﬂt:uifr mocidade,

K uma prova do que acabo de dizer a sua delicadis-
sima poesia

CAMARA ARDENTE.

No luxuoso salio de ptirpura forrado,
Avista-se uma urna em pedestal dourado,

Sobre ela ondeia e treme a chama de mil lumes:
Respiram-se no ar suavissimos perfumes;

E, sobre o pavimento, em profusio de cores,
Alastram-se festGes de peregrinas flores.

Em desalinho, solta a farta e longa tranca,
Suspira, ajoelhada e moribunda, a Esperanca;

E, defronte, gentil e belo como a aurora,
Na urna debrugado, o Amor soluca e chora.

E, quando esmorecia o vago som da reza,
Soltade, a meia voz, dos ldbios da Tristeza,

E se iam apagando os Gltimos clardes
Dos eirios funerais, de extintas ilusdes:

Kntio, com mio febril, fechei o atadde,
Onde flecava — morta — a minha Juventude!

"

Amélia Janny era infatigdvel. A sua Musa niio tinha
descango, e, como ji disse, nunca a Poetisa soube dizer que

nfio & qualquer pedido que lhe fizessem, embora viesse das
classes maig humildes.
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Na fundacfio da Associagfio Protectora dos Velhos e
Criancas da Figueira da Foz, ou do Hospital de Santa
Comba Dio, nos pavilhfes das fogueiras de S. Jodio e da
Rainha Santa, na saudade dos epitdfios, nas récitas do teatro
portalegrense em beneficio do Hospital suburbano para os
tuberculosos, sempre os versos de Amélia Janny foram
ouvidos on lidos com carinho,

<A sentidissima morte do Doutor Sousa Ref6ios» tam-
bém Janny consagrou o seu «Tributo de Saudade», que
principia assim:

Morrer & mio do crime! Igndbil ironia!

Quem tanta vez salvara, a forca de cuidados,
Imolando o sossego, a satide, a alegria,

Nos antros da miséria, a vida aos desgragados!

No 8.° aniversirio da Associacio dos Artistas houve
em Coimbra uma festa a que presidin o Visconde de Vila
Maior, que era entfio Reitor da Universidade.

Mal Janny entrou na sala, recebeun-a calorosamente uma
salva de palmas. Foi para essa ceriménia que escreveu
¢A Guerras (}), que lhe mereceu a célebre carta de Castilho,
que os jornais transcreveram e que principia assim:

«0 poema da Guerra, com cuja dedicatéria V. Ex.* se
dignou de me honrar, hd-de deixar consagrada para & memo-

(') Os fltimos versos de A. Janny séo os que fez sobre «Ponte
de Lima» e ao «Tribunal de Haia.,

Pinto Osbrio, nas Figuras do Passado, a pig. 236, diz:

«Ela, que, em 1870, tinha fulminado a carnificina desse ano,
escrevendo o seu brilhante poemeto A Guerra, parece que adivi-
nhava que os campos duma grande parte da Europa iam converter-se
em mares de sangue! Saudou por isso a conferéncia de Haia. Pen-
sou até em ir de perto saudar os sacerdotes da Fae.

Chegou a fazer as malas para ir & Holanda pa companhia de
duas senhoras, sobrinhas de Jodo de Paiva.

Nio pdde ir! Cafa de cama, e nunca mais se levantou dela !
No dia 19 de Margo de 1914, falecen !»
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ria dos vindoirog uma das minhas mais justas ufanias; serd
documento que prove haver eu tido a fortuna de desenter-
rar um dos brilhantes principalissimos que adornam a coroa
da poesia portuguesa.»

Adriano Antero diz que «A (uerra, apesar da sua
pequenez» (é uma poesia de 16 pdginas) evale mais que
muitos livros volumosos que para ai correm grandemente
laureadoss.

Mas aquele que escreven estas palavras e muitas outras
de rasgado elogio, classificando de <bela toda essa composi-
Gilor, fol o primeiro a apontar-lhe alguns defeitos.

Outros jornais a classificaram também de c<admirdvel
de inspiragio e primorosa na formas»; «uma das melhores
poesias portuguesas que finham aparecido nos 1iltimos
tempos=».

Jiilio de Sequeira diz que os cantos de Amélia Janny
«n#o sfo epopelas do passado nem do futuro, nfio siio Lusia-
das nem Prometeus, sfio cantos liricos; as suas teorias niio
slo de Hegel, nem de Taine, niio sfio o panteismo de Goethe
nem o materialismo de Spinosa, sfio as teorias do coraciio;
a sua poesia ¢ subjectiva, individual, e a sua individuali-
dade é amor e frieza, esperanca e desespero, alegria e dor,
sandade e aspiraciios.

Amélia Janny sabia escolher os temas que dominam as
multiddes, e, alma bem portuguesa, numa dpoca em que &
Literatura pedia tudo ao sentimento, aliando a facilidade
de escrever ao sen estro romintico, o Rouxinol do Mondego
cantava assim, afinando a voz pela dos sens irmiios, embe-
vecidos de luar nas hastes dos salguneiros:

0 Sino repicara alegremente
Chamando & festa a gente do povoado;
Para ouvir um orador muito afamado,
Tuado ia ligeiro e impaciente,
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Vivera ali, crianca e adolescente,
Pelos montes errante, a guardar gado,
Ordenara-ge 4 custa do morgado,
Homem piedoso, benfazejo e crente.

Ficara bom: nunca esquecera aquela
Que ao peito seu, tio pobre e amando-o tanto,
Tanta vez o levara a essa capela!

Sobe ao pilpito, enflm, sob esse encanto:
Mas na turba s6 vé a imagem d’'Ela,
E desce sem falar, banhado em pranto.

Outras vezes era sobre a Recordaciio que se debrucava;
e entfio escrevia:

CONTRASTES

Foi numa noite fria, escura & densa,

Que te vi e falei a vez primeira,

(Que a minha alma sentiu a chama intensa
Que iluminou & minha vida inteira!

E foi numa manhd calmosa e bela

— A luz do sol — a nossa despedida...
Veio de entdo o frio que me gela,

A cerracdo que enluta a minha vida!

Até o seu gato «Billy» lhe mereceu uma primorosa
poesia — niio foi aquele que, no In Illo Tempore (1) Trindade
Coelho diz ter ajudado a matar —, pois que este morreu de
velhice:

Gracioso, ondulante, alegre e comodista,
Tem o viver feliz dum gato afldalgado,

No seu pular nervoso atitudes de artista,

E espertezas e ardis dum principe encantado,

K continua, sempre no mesmo tom, a descrigio do gato
e 0 seu amor por ele,

(1) Ob. eit,, pag. 351 na 4.* ed.
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Estudando Amélia Janny no seu meio, nas suas rela-
¢Oes, na sua obra e na sua accio, perguntel a mim mesma:

— Quem teria inspirado as suas poesias mais fntimas?

Ela nfio o disse, e ninguém o sabe; mas, baseada naquele
verso, tio verdadeiro —

«Pode-se 14 viver sem ter amado alguém!,..» —,

eu pergunto:
— Quem a teria feito dizer ao seu «Prantos, que caia
no mar:

«Vai, que ninguém adivinha
(0 tormento que definha
Nesta hora o meéu coracio:
Que a minha dor vive oculta,
Como lagrima sepulta

Das dguas no turbilhdo!

AR EE R EE B R B T B A

Quantas vezes eu, sorrindo,
Doida alegria fingindo,
Anseio 85 por chorar?

E o mundo, em sua loucura,
Inveja a minha ventura,
Deseja como eu gozar!lls

— Quem a teria feito dizer «A Poesia», sua «confidente
e Amiga» — que era,

... nas trevas de veladas noites,
A estrela de alva precedendo a aurora —:

"||lqj‘.|-|||-|.'.||---|'1l-I-I-l--l--!llllii-lF-llllii-!

«Quando, exaurida, me descai a fronte

E no futuro, desolada, eismo,

Sem que uma esperan¢a me ilumine a vida,
Sem ter a forca de encarar o abismo;
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E entiio que as asas desprendendo rdpidas,
Fendendo o espago, qual subtil vapor,

Vens dar-me a {6, que se extinguira em ligrimas,
Il a doce crenca que murchava em flor,» ?

— Para quem iria o seu pensamento naquela poesia a
que chamou «Impossivel», quando disse:

«Tu és 0 pomo vedado

Do éden da minha vida;
Fs a visdo do passado

A0 meu porvir transmitida.

Tu és esbelta palmeira
No meu deserto viver,
Cuja sombra feiticeira
Me convida a adormecer.

Tu és a rosa do ermo,

(Que em meio de urzes brotou :
Es o principio e o termo

Do que minha alma sonhou,

Tu és a fonte escondida,
Murmurando sem cessar,
(Jue me ilude e me convida,
Sem nunca a poder tocar!

Es o sol que me aparece,

Cujo brilho me seduz,

(Que me abrasa e ndo me aquece
(Que me cega @ me di luz!

Es um sonho de ventura,
De que desperto a sofrer:
Abismo de imensa altura
Que fascina e faz tremer!...

L R N N NN EEE R FEEE T L.

— Quem teria sido, afinal, o inspirador destas poesias?




(0 Instituto

Lendo uma certa correspondéncia para a qual o Ex.™
Senhor Dr, Costa Rodrigues me chamou a atenciio, parece-me
que néo serd dificil adivinhé-lo.

Em cada vida hd sempre um caminho & trilhar, e nesse
caminho, ou fora dele, um ponto que se fita de longe e se
quer atingir.

Ainda que em todos os casos se lhe possa chamar assim,
parece que 86 se lhe deve dar o nome de Ideal quando fica
longe desse caminho —e téio longe que todas as forgas da
nossa alma, convergindo harmonicamente para esse ponto
luminoso, raras vezes conseguem vencer o espaco que nos
separa dele.

Penso que os poetas néio o atingem nunca; e, se uns
encolhem os ombros e percorrem indiferentes a longa ou
curta senda que lhes é destinada, outros curvam-se abati-
dos, ou esbhracejam agressivos na convulsa agitagio da
impoténcia humana.

Os poetas do Romantismo fitavam os seus olhos tristes
nesse ponto distante, que em geral lhes era illuminado por
um amor-impossivel, quase sempre irreal, um amor de tor-
tara, que se diluia em lédgrimas até ao alvorejar doutro
amor, ou se encontrava perdido nos dois caminhos que con-
duziam & loucura ou a morte,

Sem fechar os olhos ao amor, talvez porque esse amor
foi impossivel, Amélia Janny, dando-lhe uma amplitude
maior, transformou-o num sentimento de Beleza.

Ksse amor, a que a sua virtude nunca poderia dar esse
nome, converteu-o ela em admiraciio e Amizade — Amizade
tio profunda que talvez nem a sua maior amiga, D). Emilia
Sofia Midosi, tivesse confessado o que ao papel confiou,

Fgsa Amizade — que a eleva e niio macula o seu
nome, porque foi sempre virtuosa (!), digna e pura —

(1) «Foi uma pobre mulher cheia duma énorme rigqueza
moral e intelectuals — Figuras do FPassado, pg 236.

Até o proprio D, Tomés de Noronha, no artigo que escreveu
gsobre a Poetisa, no seu livro Ds Capa e Balina — artigo esse que
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penso que a teria Amélia Janny consagrado a Antdnio
Céndido,

A ele 6 dingida aquela «Saudacio», a que pertencem
estas estrofes, em que a Poetisa se refere a Candemil, berco
do orador:

As vozes da tempestade
Acordando as serranias,

O brado das ventanias
Chamando os ecos d’além,
Deram-te a voz que domina

As multiddes assombradas,
Quando a teus pés, subjugadas,
Teu génio doma-las vem!

Os sons maviosos e doces

Do campanario da ermida

— Harmonia indefinida

‘Que nos encanta e seduz —
Deram-te os meigos acentos
D’inimitivel cadéncia,

(Quando, em jorros de eloquéncia,
Tua alma ao céu nos conduz!

Essa poesia termina assim:

Sé grande. .. fadou-te a gliria!
Mimoso de seus carinhos,

Nio te assustem os espinhos,
Segue tranquilo essa luz,

Soldado firme da Igreja,

Pregando aos simples e aos sibios;
Mane sempre de teus labios

A palavra de Jesus!

Pelas cartas que me passaram pelas mios, penso poder
deduzir que devia ter sido esta a maior amizade masculina

tanto macula o nome do autor, que o despeito tornou injustissima-
mente cruel — se ndo atreve a negar-lhe estas palavras: «...; e, a
par com o respeito pela sua virtude, longe da vista, a simpatia
medrava devotamente por aguela figura lendarias.
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da vida de Amélia Janny — amizade que a honra tanto
como a daquela mulher tdo ilustre o honrava a ele; amizade
em que nio h4 uma s6 palavra que a faca perder a subli-
midade do seu caricter.

Em que pensaria Janny, ja tdo longe da sua mocidade,
quando, a 2 de Setembro de 1905, escreven este soneto:

Como vai longe o dia de ventura

Em que vi esse olhar, que nunca esquece !
Como tudo se apaga e se esvaece!

Como sempre o que é bom bem pouco dura!

Chego a temer, na minha vida escura,

De me enganar na senda, que parece

Levar-me ao foco em que a minha alma aquece,
A esse bem, que, sem cessar, procura!

Nuneca entendi como este amor ardente
Veio pousar — conquistador altivo —
Sobre este peito que soluca e sente!

Ao vé-lo assim encantador e esquivo,
Penso na morte quando estou contente,
Passo na vida sem saber que vivo!

Evola-se de todas as cartas de Anténio Candido o per-
fume suavissimo duma Amizade grande, que o espirito
equilibradissimo de Amélia Janny soube sempre manter
elevado até ao fim da sua vida, A Poetisa é, portanto,
sincera, quando nos diz:

Quero, da minha existéncia
Nos tristes despenhadeiros,
Ver o sol da consciéncia

Sem sombras ou nevoeiros.

#*
W ]

Amélia Janny pertenceun ao Instituto de Coimbra, ao
Retiro Literario portugués (do Rio de Janeiro) e ao Girémio
Literdrio do Paré.
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Num concurso da Academia de Mont-Réal de Tou-
louse, & sua poesia «Victor Hugos grangeou-lhe um
prémio.

Joseph Benoliel, em Lisboa, verte para francés uma
poesia sua, intitulada «O Palicio da Pazs.

Kncontra-se assim, numa folhinha impressa, entre os
papéis de Brigida:

0O PALACIO DA PAZ

Ao Apdstolo da Pa:
Dr, Jodo de FPaiva

() Palacio da Paz! Que enorme gléria
Num século inquieto e turbulento

Dar, num milagre, 3s pAginas da Historia
A histéria desse altivo monumento !

Dizer & Guerra: Pira! e A efervescéncia
Da ambigdo, da politica invejosa,

Da luta dos interesses, na veeméncia

Do rugir das paixdes, essa onda irosa:

— 30 a Paz é proficua, o forte laco
(Jue tanto prende sem magoar o pulso;
Lieva-nos ao triunfo o seu abraco,

A dita universal, o seu impulso!

50 ela é grande, a atlética figura

Que deve, enfim, domar, reger a vida,
Ndo a custa de angistias e tortura,

A passagem da Guerra fratricida,

Mas em jorros de luz e de justica,
Hasteando a bandeira da verdade,
Abatendo os esforgos da cobica,

Para aleangar o bem da Humanidade!

Coimbra, 8§ de Novembro de 1913,

Amélia Janny
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A folha em que se encontra tem em cima estes dizeres:

Overgedrukt uit het Orgaan van den
Algemeenen Nederlandschen Bond
«Vrede door Recht», December 1913.

"

Een Portugeesch Vredes-vers

E, do outro lado, 1é-se:
LE PALAIS DE LA PAIX

A I'Apilre de la Paix
Dr, Jodo de Faiva

() Palais de la Paix! de quelle immense gloire,
En ce sitcle inquiet, emporté, véhément,

Va rehausser I'éclat des pages de I'Histoire
L'histoire de ton noble et sacré monument!

Car tu viens dire: «Halte!» & la Guerre inhumaine,
Aux brigues des partis et des ambitions,

Aux luttes d'intérédts, a I'envie, a la haine,

Aux flots impétueux des sombres passions;

Car tu viens affirmer que la Paix seule est belle,
Que c'est le seul lien 4 la fois doux et fort,
Qu’elle seule au succé:s nous porte sur son aile,
Que le bonheur commun fleurit sous son essor;

Que seule elle est féconde et sublime et splendide,
Que son bras tout-puissant doit régir nos destins,
Non au prix de la Guerre atroce, fratricide,

Non au prix des soupirs, des larmes, des chagrins;

Mais a force d’amour, de lumiére et justice
Sous le drapeau du droit et de la vérité,
Foulant aux pieds les vains efforts de 'avarice,
Ayant le Bien pour loi, pour but, 'Humanité !

Lisbonne, 10-11-913
Traduction par Joseph Benolisl,
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Para as festas do tricentendrio de Camdes, em que o
seu coracio de Portugnesa néio podia deixar de vibrar inten-
samente, também fez aquela poesia a que pertencem estas
dunas quadras:

Sofreu como ninguém, lutou como um gigante:
Um malfadado amor... rasgou-lhe o coracio;
E pede, ao naufragar, exausto, agonizante,
Salvar o seu Pais — erguendo uma 86 mdo!

£ que essa mio continha a histéria, nunca lida,
Dos brios nacionais, dos feitos de além-mar,
Dessas vitérias mil duma naciio, erguida

Ao méaximo esplendor que é dado conquistar.,

Hspirito de elei¢dio, a0 seu amor pela Paz e pela Patria
juntava o forte amor pela Natureza.
Da profundidade deste sentimento fala-nos este

SONETO:

A vida vale pouco — tudo mente:

I breve a infincia e curta a mocidade:
Liasta-se o tempo em busca da verdade,
(Jue tanto esmaga e dilacera a gente!

I- sempre mais feliz quem menos sente,
Ou quem de ter valor se persuade:

No cora¢do humano hd s6 vaidade,

F. quem a satisfaz vive contente.

Por isso te amo tanto, § Natureza,
Linda, potente, majestosa e forte,
Sempre nova na graca e na beleza!

Ser venturosa nio me coube em sorte:
Mas ao teu esplendor minha alma presa,
S0 por ndo mais te ver me custa a morte !

#*
* L

Teresa Leitio de Barros classifica o facto de Amélia
Janny ter morrido sem publicar as suas poesias — quando
tinha prometido fazé-lo— como <uma providencial traiciio

4 — Yol. 114.°
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do Destino». «N#fio é» — acrescenta — ¢porque os versos
de Janny nfio merecessem a banal homenagem de viverem,
presos e juntos, entre as paredes duma estante, mas porque
nfio seria a poetisa, nem os seus admiradores mais proximos
no Tempo, aqueles que foram adeptos da mesma seita lite-
riria, o indicado para saber descobrir, em produgio de tio
irregular valia, alguns exemplos mais reveladores e tipicos
do que conseguiu esse estro exaltado e mesmo algumas
amostras de beleza eterna.»

Ora — pergunto eu — nio acontece com & obra de Amé-
lia Janny o que se verifica com qualquer outra obra? Sio,
por acaso, de igual valor, todas as composi¢ies dum livro
de versos? [ sflo sempre as mesmas poesias aquelas que
mais agradam aos que reputamos cultos?

Mas, o que me parece ainda mais grave é que, quando,
um dia, alguém, nas condi¢Ges que exige a ilustre escritora
que muito admiro, o pretenda fazer, decerto nfio achara
entio os versos de Amélia Janny, que hoje mesmo sfo téo
dificeis de obter na sua totalidade!

Os mortos esquecem depressa, e, mortos ji, como ela, a
maior parte dos seus admiradores, que possuiam os origi-
nais, nem sempre as familias dos que se viio gnardam reli-
giosamente o sen espolio.

Em principio, ndo podemos deixar de dar uma certa
razio a Teresa Leitdo de Barros. E penso até que a maior
parte dos escritores s6 teriam lucrado se lhes conhecessem
apenas as obras-primas; crelo bem que néio haverd nenhum
cuja produciio esteja absolutamente nivelada., As antolo-
gias sfio nma prova disso.

Pertence depois aos criticos o trabalho de selecgiio,
ainda mesmo que & obra tenha sido editada pelo sen
autor.

15 possivel que nem este saiba sempre escolher o que é
melhor na sua obra: Corneille preferia, entre as suas tra-
gédias, aquelas que tinham merecido menos calor do piiblico,
e Virgilio quis queimar a Eneida. . .; mas, se o autor publica
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aquilo que quer e nfio acerta na escolha, a culpa é sua.
Uma edigiio péstuma é sempre uma grande responsabilidade,

Mas os versos de Amélia Janny viio-se perdendo dia a
dia. Ora, se é voz corrente que, na Kscola a que pertence,
tem o sen lugar bem marcado, parece que é de justica que
se nio deixe perder aquilo que, justamente, lhe d4 jus a
esse lugar. Imp@e-se, portanto, a publicagio da obra.

Mas, pelo que tive ocasiio de ver, é um trabalho muito
dificil. Confrontando os poucos originais da autora com o
que a imprensa deixou sair, confrangemo-nos, porque as
vezes uma simples pontunacio mal feita altera completa-
mente o sentido da poesia, I nfo é s6 a pontuagiio: ha
erros muito mais graves: silabas a menos, palavras trocadas
que fazem até perder a rima, ete..

Nalguns jornais de Brigida encontram-se ainda algu-
mas correc¢ies feitas pela sua antiga ama. Um desses erros
fez-me até pena, porque, sem ela ter culpa, lhe fo1 apontado
como um defeito,

Ora, nessas folhas manuscritas, que tdo gentilmente me
deixaram ler, hd muitos erros de cdpia, ou entdo dos jor-
nais, revistas on almanaques onde foram colher essas poe-
sias. Amélia Janny nfio escreveu assim. (O que a sua mio
nos deixou escrito autoriza-me a fazer esta afirmacio.

Parece que vai sair em breve a sua obra. Kstamos
certos de que esse trabalho hd-de estar confiado a pessoa
de alto saber e de critério, que néio precisa nada das minhas
observacdies,

Peco até perdéio de ter tocado neste assunto.

Que o livro dus suas maravilhosas poesias sala entiio,
que uma simples lipide fique a lembra-la aos que passam,
e Coimbra terd pago a Amélia Janny o seu tributo de amor.

Coimbra, 5 de Junho de 1950.

Vircinia Faria GErRsio




OBJECTOS DE LITURGIA VISIGOTICA
ENCONTRADOS EM PORTUGAL

SECULOS V A VII

(ALGUNS ELEMEANTOS PARA A SUA CRONOLOGIA)

Muito pouco se tém prendido os arquedlogos portu-
gueses com o estndo dos tempos em que os povos Godos
dominaram a regifio Peninsular ora ocupada por Portugal.
No entanto tal época tem destacado interesse por explicar
importantissimas questdes da nossa proto-histéria.

Seria conveniente que todos os aspectos culturais desta
época fossem devidamente estndados no seu conjunto, acom-
panhando em ritmo e desenvolvimento paralelo os que, ver-
sando temas de direito e numismética, iltimamente foram
publicados.

Ao revisarmos os materiais gnardados nos nossos Museus,
nas cole¢ies piiblicas ou particulares, a breve trecho verifi-
camos que de forma alguma escasseiam os restos destes
tempos visigodos. Outra coisa nfio era de esperar se aten-
dermos a que a duracfio da dominacio politico-militar na
Peningula dos povos snevo-visigiticos teve a larga duraciio
de trés centirias. Convém, no entanto assinalar, como fez
Reinhart (!) que, se exceptuarmos os numismas, del reino
suevo quedaram muy pocos restos hasta nuestros dias. Ontro
tanto nfio podemos dizer dos visigodos.

Uma das influéncias que mais vincadamente aparece
marcada na Peninsula, apos a chegada dos Godos & Hispania,
nos comecgos do século v (415), como aliados das autoridades
do Império Romano para combater os Bagaudes e os Suevos,
é a acusada pelos objectos-de adorno recolhidos nas necré-
poles conhecidas e tipicamente germéinicas. Assim, sabemos
que as hostes godas pertenciam a um povo iinico e essen-

(1) W. Reinhart, El Reino Hispanico de los Suevos y sus mone-
das, in <Arch. Esp. de Arqueologia», n.” 4, Madrid, 1942,
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cialmente Germénico. Por alguns achados esporidicos e
pelos espélios encontrados nas necrépoles de Carpio del
Tajo, Castiltierra e Herrera de Pisuerga, reconhecemos a
arte puramente goda, em especial nas grandes fibulas aqui-
liformes e nas fivelas de cinturiio usadas por este povo,
pertencas de indumentdria, muito semelhantes as dos Ostro-
godos, povo também germinico e fixado contemporinea-
mente em Itdlia e com o qual estavam os visigodos unidos
por estreitas relagGes politico-artisticas.

A chegada dos visigodos teve grande importincia,
desempenhou destacado papel na evolugéio das artes meno-
res especialmente no que se refere ao adorno pessoal.
Esta influéncia nfio se manifesta da mesma forma na arqui-
tectura e na escultura regional (!). A evolucio das artes
visigodas, de um e outro lado dos Pirinéus segue caminhos
distintos e nfio é devida propriamente aos godos mas a certas
atitudes culturais das populagbes Galas e Hispano Romanas
e entre estas, muito especialmente, as Galalcas e Astures,

A arte Peninsular do século v apresenta aspectos, os
mais variados, revelando caracteres diferenciativos cs diver-
sos focos artisticos que se mantiveram oun foram criados de
novo. Neste tempo e dentro de certos limites, interrompe-
ram-se também as habituais relacGes entre as diferentes
provincias, desaparecem as grandes oficinas de objectos de
arte e pela primeira vez se verifica o que podemog chamar
uma interrupciio na tradicio artistica vigente. Precisa-
mente neste momento as comunidades cristis sio a van-
guarda da cultura, as defensoras do patriménio tradicional
e, nestes niicleos, ficilmente wvemos reflectidas as novas
influéncias tanto provindas do Ocidente como do Oriente.

O estudo da toreutica Hispano-visigoda niio estd sequer
esbocado na parte respeitante a Portugal, trabalho que urge
ser feito, de forma a acompanharmos os trabalhos realizados

(1) Helmut Schlunk, Arte visigoda, in <Ars Hispaniae», vol 11,
phg. 228, Madrid, 1947.
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no resto da Peninsula, podendo assim ajudar o esclarecimento
de importantes questdes ligadas com a existéncia de distintas
oficinas de fabrico situadas no rincio Astur-leonés, na Callae-
cia e na Lusitdnia. Contribuirfamos para melhor iluminar
o8 tempos proximos do século vir, um dos mais obscuros da
histéria da Europa, tempos em que a Hispania teve um certo
apogeun artistico cultural entre os demais pafses europeus.

Nesta nota indico alguns objectos de bronze usados
nos tempos visigdticos e que foram encontrados em Por-
tugal. Circunscrevo o Ambito desta tentativa de inventdrio,
referindo tdo somente os que estio de certo modo ligados
a hiturgia cristi.

Igualmente ao sucedido no resto da Peninsula, o maior
lote destes bronzes, da época visigoda, aparecidos em Por-
tugal e dos quais tive conhecimento, é constituido por uma
série de recipientes, constituidos por restos de escudela, cujo
didimetro nfio excede 2D cms., com um cabo, para mais facil-
mente nela se pegar.

KEstes objectos eram empregues nos templos para a
imposi¢io dos sacramentos do baptismo, qui¢d para a comu-
nh#o.

Para explicarmos o seu usus socorremo-nos de minia-
turas, de i1luminuras de documentos coevos que mostram a
administracio do baptismo com objectos parecidos.

Se admitirmos tratar-se da imposicio dos primeiros
sacramentos teremos, assim, explicado as legendas existen-
tes nalguns exemplares conhecidos,

Seriam pois patenas crismalis. Dado que numa patena
guardada no Museu Arqueolégico Nacional de Madrid se 1é
a inscricio XPS H EST, Ferrandis (!) pensa poder servir
tal objecto de toreutica visigoda para conter o pio sagrado.

Simultineamente deviam ser usados os jarritos votivos,
alguns com legendas, encontrados em diferentes lugares e

(') Jose Ferrandis, Arles Decorativas Visigodas, in «Histéria
de Espafia», sob a Direcgio de Ramon Menendez Pidal, vol. 1,
pag. 538, Madrid, 1940,
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que com as patenas deviam formar um conjunto litvirgico,
facto este que se supde, pois jamais foram encontradas ambas
a8 pecas juntas.

Alguns destes jarros devem ter sido importados, outros
porém devem ser
réplicas locais e
fundidos em ofici-
nas peninsulares,
pelo que é do maior
interesse dar a co-
nhecer todo o ma-
terial existente a
fim de melhor es-
tudar estes objectos
litiirgicos, esclare-
cendo diividas, que
por malor rareza,
redobrado inte-
resse hid em bem
conhecé-los. Pro-
cura-se estabelecer
4 Bua proveniéncia,
a sua cronologia.
Para fixacfio deste
iltimo detalhe 6 do  pegenho de frente e perfil da asa de jarro,

malor interesse 0 yisigodo encontrado no Castro de Sabrogo
aparecimento, em — Museu da Soc. Martins Sarmento —

La Grassa, Tarra- Guimaraes

gona, em 1316, ao

gurribar-se uma vinha, de um jarrito, seguramente impor-
tado, repleto com virios centenares de moedas de ouro, indi-
cando-nos, com seguranca, ter sido o tesouro enterrado nos
primeiros anos do reinado de Recesvinto (649.72). Tem
este jarrito paralelos com outros encontrados em sepiilcros
do Wiirttemberg, da Itdlia e do Egito. Parece a Schlunk (!)

Fig. 1

(1) Aut. e op. cil,, pag. 321,
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que a origem de todos estes objectos tem de ser buscada
no Kgipto, embora outros arquedlogos queiram atribuir a
Itdlia a sua origem.

Tanto nas patenas, como nos jarros votivos aparece a

palavra VITA, incluida nas inscrigies gravadas neles, e
segundo uma sugestiva suposigio
de Gomez Moreno, serviriam para
o baptismo de determinada pessoa,
de que por vezes se conservou o
nome na inscri¢iio. Depois de
usada, rompia-se o fundo para que
& peca ndo pudesse ser empregue
ontra vez,

Presentemente em Portugal,
talvez s6 de um jarro-votivo pode
ser assinalado um fragmento, re-
presentado pela asa de bronze dum
jarro-ritual, em tudo semelhante &
dum outro exemplar completo e
exposto em Madrid., KEsta asa de
bronze foi encontrada no Crasto

Fig, 2 de Sabroso, perto de Guimariies, e
estdi exposta no Museu de arqueo-
Tipo provivel do jarro  Jogia da Sociedade Martins Sar-
votivo de bronze mento e ¢é idéntica as asas dos
de Sabroso ;
exemplares completos do Instituto
de Valéncia de Don Juan.

Estes objectos da liturgia visigoda podem dividir-se
em dois grupos, um dos quais mostra sempre o fundo do
Jarro fundido na mesma peca e todo o resto apoiado em trés
pequenos salientes repuchados na mesma chapa e, segundo
parece, de proveniéncia extra peninsular, Teriam sido
importados muito provivelmente do Egipto, quer directa-
mente, quer por intermédio da Itdlia. Existem também
outras pecas semelhantes, na mesma importadas, com dese-
nhos distribuidos por todo o corpo do jarro. Supfe-se que
sejam de procedéncia copta, proveniéncia semelhantemente
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atribuida a pecas idénticas achadas em timulos alamanes
do Wiirttemberg. Parece seguro que, tanto certas pecas
peninsulares como as do sul da Alemanha, tenham sido
importadas, Analogias podem ser notadas, por um lado
com outras do Egipto e por outro com similares encon-
tradas na Itdlia, especialmente em Nocera Umbra.

Relativamente as patenas temos ainda menos dados
sobre a sua origem e cronologia e até agora ndo conhe-
cemos pecas que seguramente tivessem sido 1mportadas,
— ainda que certamente as houvesse, —uma vez que a
sua galba geral repete as que conhecemos noutras regiGes
do Mediterrdneo e da Alemanha. A sua cronologia
poderd ser aproximadamente estabelecida pelo apareci-
mento simultineo de outros testemunhos, especialmente
de restos de cerimica fina, envernisada, e derivada da
terra sigillata.

Em Portugal conhecem-se seis lugares onde se encon-
traram restos de patenas erismalis, nenhuma porém com-
pleta.

Para Schlunk, os jarros votivos e as petenas aparecem
em Kspanha aproximadamente ao tempo do século vii. Sdo
importadas de outras terras, embora depois também se
tenham produzido na Peninsula, talvez que na regifo de
Leon-Paléncia-Astorga, donde devem proceder os exempla-
res portugueses. Kste ilustre arquedlogo confirma as gran-
des analogias existentes entre as pecas peninsulares e as
alamanes, frisando serem tio semelhantes que quando com-
paradas se nfio podem distinguir aquelas das encontradas
no sul da Alemanha e portanto desde que a cronologia
estd bem fixada relativamente as necrépoles do Wiirttem-
berg — onde também gerviam para o baptismo, como o
indica as inscri¢ies que contém — niio podem, para
Schlunk, serem anteriores ao século vir e muito prova-
velmente, pertencem a segunda metade desta centiiria.
Ao estudarmos a patena encontrada no Castro de Fliies
diremos algo sobre os elementos cronolégicos que ali sur-
giram.
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As cinco patenas que foram publicadas por Ferrandis (')
e existindo duas delas no Musen Arqueolégico Nacional de
Madrid, ountras trés no Instituto Valéncia de Don Jnan,
podemos agora acrescentar mais duas, na mesma provenien-
tes de Kspanha, uma da necrépole visigoda de Hornillos
del Camifio (*) e outra ainda resultante das escavacies
levadas a efeito em 1942 pelo Rev.® Saturio Gongalez Salas
no Castro de Yecla—Santo Domingo de Silos (?),

As sete patenas conhecidas e publicadas em KEspanha
tém sido, com grande probabilidade, situadas cronologica-
mente no séc. vir e veremos que as trés agora referidas e
encontradas em Portugal nio sfio posteriores a esta centiiria.

Os restos de patenas erismalis conhecidos em Portugal
foram recolhidos nos seguintes locais:

1) SAFAIL, Vila Nova de Tazem, Gouveia,

2) CIVIDADE DE BAGUNTE, Vila do Conde.

3) CASTRO DA TREPA, Sobral Pichorro, Fornos de Algodres.
4) CASTRO DE FONTES, Santa Marta de Penaguido, Douro.
5) CASTRO DE FIAES, Fides, Vila da Feira.

Passemos a referir com algam detalhe estes objectos:

1) -SAFAIL
(Vila Nova de Tazem)

Bibliografia:

Emil Hiibner, Inscriptionum Hispaniae Christianarum Suplemenium
pag. 135, n.” 529, Berlim 1900,

J. M. Cordeiro de Sousa, Relagdo das inscricies dos séeulos VIII a X111
exislenfes em Porlugal, in «Ethnos», vol, n1, Lisboa 1945,

(') Jose Ferrandis, op. cil, em (3), pag. 53.

(2) Jose Luis Monteverde, Sobre la Necropolis de Hornillos del
Camirio, in «Memorias de los Museos Arqueoldgicos Provinciales:,
vol. vi, 1945, pag. 28,

(%) Saturio Gongalez Salas, O3, B, in «Informes y Memorias
de la Comisaria (General de Excavaciones ArqueolGgicass, n.° 7,
pig. 30, Madrid, 1945,
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Russell Cortez, Una palena suevo-vigigdlica, in «Archivo Espaiiol de
Arqueologias, voi. Lx1x, Madrid 1946.

Mério Cardoso, Correspondéncia epistolar entre E. Hiibner e M, Sarmenio,
pags. 277-279, Guimardes 1947.

Ksta patena foi encontrada, por acaso, em Safail, Vila
Nova de Tazem, lugar assinalado pelo encontro de nume-
rosos restos de antigo
povoado, tejolos muito
espessos e outras ve-
lharias, além de varias
sepulturas cavadas na
rocha (!).

Martins Sarmento
teve conhecimento do
sen achado, dele deu
imediato conheci-
mento a Hiibner (?).

Para o enviar a este

investigador fotogra-

fou a peca e a sua ins-

cricio central, uma Fig. 8

vez ter-lhe o dono con-
fiado este magnifico
exemplar da toreutica
visigoda, o primeiro
desta espécie a ser encontrado em Portugal. Apesar do
muito interesse posto na aquisi¢iio desta bela peca, Martins
Sarmento nfio conseguin adquiri-la para o seu Musen de
(Guimarfies. Passado quase meio século acabo de reencon-

Patena crismalis de Safail
— Vila Nova de Tazem

(1) Pinho Leal, Portugal Anligo e Moderno, vol. X1, pag. 888
Porto 1886; Vergilio Correia, Monumenios e Esculluras, pag. 213,
Lisboa 1924; id. id., Obras Complelas, vol. 1, pig. 102, Coimbra,
1946.

(%) Cartas de 2.6-98, 8-7.98, 23-11.98, 15-1.99, 12-1-99, 15-2-99,
18-3-99, cfr. Correspondéncia, ete., vol 1,
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trar esta palena erismalis, que se considerava perdida, nas
mios do Sr. Jodio Pacheco Teixeira Rebelo de Carvalho,
na sua Quinta do Mosteiro, Sio Simfio da Junqueira, Vila
do Conde, no decurso duma campanha de escavacGes arqueo-

Fig. 4

Patena crismalis de Safail — moldagem
em gesso

logicas que desde 1944 e sob a minha Direccio foram leva-
das a efeito na Cividade de Bagunte,

Por 1nformagio do detentor da patena julguei-a, a prin-
cipio, proveniente daquela importante estagiio arqueoldgica
das margens do Ave. Porém, uma vez que fui informado
das diligéncias .de Martins Sarmento, das suas referéncias
epistolares, entiio ainda inéditas e reservadas, e mais, pude
ver as fotografias tiradas por aquele insigne arquedlogo fui
o0 primeiro a assinalar ser uma e 1inica peca, pois era impossi-
vel verificar-se uma tdo coincidente fractura, na parte onde
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se inseria e cravava o cabo on pegadeira. Portanto, quando
em Braga a mostrei ao Sr. Médrio Cardoso, conclui ser erro-
néa a afirmaciio que dizia ter esta peca aparecido na Civi-
dade de Bagunte. Tinha for¢osamente que ser a mesma ji
referida por Sarmento proveniente de Safail.

Conhecendo Martins Sarmento esta importante peca de
toreutica visigoda procurou decifrar o letreiro e propos a
Hiibner, sem todavia reputar segura, a seguinte leltura:

ARGIMIRI VI A(nno) P(ontiflcatu)S U(niversali)3 (e)P(isco)PI(1)

Fidel Fita propos a interpretacio e leitura:

ARGIMIRI VITA AMOR SALUS POPULI(2)

Hiibner sugerin:

ARGIMIRI VITA(li)S V(i)S(aeensis)(e)P(isco)PI

ou entdo:

ARGIMIRI VITAPS(ensis) VSP(rae) P(osit)l

e acrescentava: «Mais ces explications ne sont que des con-
jectures trés incertainess (*). lste notdvel epigrafista e devo-
tado hispandfilo, que nfio viu a peca, mas teve presente
uma magnifica fotografia enviada por Martins Sarmento,
preferiu a primeira das suas interpretactes (*).
Ultimamente foi de novo publicada esta inscrigio, de

(') OCarta de Martins Sarmento a Hiibner de 15-2-899. Cfr.
«Correspondéncia», ete,, pig. 277,

(2) Ref. de J. M. Cordeiro de Sousa, in op. cil., pag. 22,

(3) Carta de Hilbner a Martins S8armento de 12 de Janeiro
de 1899, ver Correspondéncia, ete., pag. 286.

(4) Hiibner, Inse. Hisp. Crist., loec. cil.
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forma inexacta, sem que houvesse sido assinalado o nexo
existente em VIT(A’') e atribuida sem base an sée. viir,

ARGIMIRI VIAPS:VSPPI

escrevendo PP onde estd OD (1),

Referidas, em resumo, as interpretacies dadas anterior-
mente a eu conhecer e estudar a pe¢a, bem posso para o
presente caso recordar as palavras de Martins Sarmento:
«lsta inscrigio nfio pode dizer-se inédita, porém é como se
o fosse, tdo extravagantes tém sido as interpretaches a que
tem dado lugars (*).

Vamos pois estudai-la,

Assim e mercé da atitude do meu ilustre amigo Bento
de Amorim, verdadeiro mecenas da Arqueoclogia Portu-
guesa, tornando vidvel a realizagio de intensas escavacies
na Civitas Boeunti fol possivel reencontrar este objecto litiir-
oico do sédculo v a vir, permitindo o seu estudo detalhado e
o seu arrolamento oficial (¥) visando a evitar novo extravio,

A forma desta patena, com 22 centimetros de diimetro,
por 3,3 cms. (2,8 cms. no centro) de maior profundidade, é
idéntica a algumas das encontradas em Kspanha e é cons-
tituida por um prato de bronze pouco fundo, fundido, com
o bordo redondeado e ligeiramente inclinado para o interior,
repousando todo este conjunto num anel quase cilindrjco,
que serve de pé ao todo. Kstd mutilada em parte da sua

periferia, faltando-lhe um pedago, precisamente onde inseria
o cabo que também nio apareceu; esta pegadeira sujeitava-se

(') J. M. Cordeiro de Sousa, Relagio das inscrigies dos
séeulos VIII a XIII exisientes em Porlugal, in «Eithnoss, vol, 111,
Lisboa 1945.

(¥) Autor ecitado, in Boletim Real Associagdo dog Archifeclos
Civis e Archedlogos FPortugueses, vol. 1v, 2.* série, Lisboa 1883,

(3) Ver no Didrio do Governo n.° 23, 2. série, de 258-1-947, o des-
pacho do Ministro da Educagio Nacional, mediante parecer da Junta
Nacional da Educagdo, que perfllhou a minha proposta de classifl-
cacdo e arrolamento.
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ao bordo, pela sua face externa, por dois cravos e ligeira sol-
dadura. Tal cabo falta na maioria dos exemplares conhe-
cidos, dado a facilidade com que desprendia a soldadura
uma vez que a cravagiio tornava ainda mais frigil a zona
considerada.

A ornamentaciio é idéntica ao comum conhecido nas
similares espanholas. A disposiciio dos elementos decora-
tivos estd feito de uma maneira uniforme — ainda que
variem o8 temas ornamentais — toda ela se desenvolve em
volta de um motivo central, em séries concéntricas (1).

A 1nscrigiio existente nesta patena crismalis ocupa uma
zona inferior a um traco circular, limite de uma terca parte
do diimetro total deste objecto religioso. Gravada mesmo
na zona central existe uma flor estilizada e cruciforme, em

volta da qual se distribuil, entre dois circulos concéntricos,
a legenda:

W ARGIMIRI VITA' DS *VS ODI

Do exame paleogrifico dos caracteres constituintes desta

inscrigiio, algumas conclusies podemos tirar, concluses que
talvez permitam ajudar a fixar aproximadamente a crono-
logia desta peca.

De acordo com os trabalhos de conjunto de epigrafistas
e numismatas 1nteressados por esta época, em especial os
de Heiss, Campaner, Navascués e Llopis (?), sabemos que a
escritura hispiinica entre os séculos v e vir é feita predomi-

(1) dJose Ferrandis, op. e loc. cit.

(%) Alois Heiss, Descriplion générale des monnaies des rois
wisigoths d’Espagne, Paris 1872; Alvaro Campaner, Indicador manual
de la numismalica espaiiols, Palma de Mallorca 1891; Felipe Mateu
y Llopis, Las monedas visigodas del Museo Arqueoldgico Nacional,
Madrid 1936; George J. Hill, On the coins of Narbonensis with Iberian
insciplions, New York 1930; Matilde Lopez Serrano, La escritura y el
libro en Esparia duranie la dominacion del pueblo visigodo, in « Historia
de KEspana» de Ramon Menendez Pidal, vol. 111, Madrid, 1940,
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nantemente em caracteres capitais, aproximando-se ora das
formas monumentais, ora das rusticas ou das actudrias (!).

Nos fins do século v aparecem variantes novas de letras,
de certo modo tipicas, sobretudo na parte respeitante & pre-

Fig. 5

Corte e planta da patena visigitica, de bronze, encontrada em Safail

sente inscrigfio: o A surge com o travessiio angular, de forma
a tocar com o vértice a linha que une os extremos dos
tracos altos. O D), desde os fins do século v até ao v
alterna o modelo corrente com o de forma triangular mais
ou menos perfeita. Simultineamente aparece uma outra
variante, confunde-se quase com o P. O traco curvo do D
ndo chega & extremidade do trago alto vertical, encurta-se

(1) Matilde Lopez Serrano, op, cil,, pig. 363,
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também e cada vez mais, a parte curva, até que depois dos
tempos de Leovogildo (578-586) a diminuig#io é tal que chega
a ocupar somente a metade superior do trago recto,

Pela forma como foram gravadas as letras da legenda que
estudamos, mostrando-se-nos 0o A com o travessio angular
e o P com a haste vertical ultrapassando o extremo do traco
curvo, niio parece desacertado atribuir uma cronologia de
provavel contemporaneidade ou algo posterior a Leovogildo.
Deve ter sido gravada no século vi, data que concorda com
alguns documentos cerimicos que estudados serfio ao diante,
quando tratarmos da patena encontrada no Castro de Fifies.

Para que a inscrigiio desta patena, encontrada em Safail,
desempenhe cabalmente o sen depoimento histérico procura-
remos interpretd-la de forma a que possamos ler com pro-
priedade o significado da legenda nela gravada,

Desnecessdrio serd admitir o analfabetismo do gravador
para atribuirmos a DS o significado de DEV S e de resto
esta abreviatura foi desdobrada, tomando-se como paralelo
a inscrigio do jarro litiirgico exposto no Museu Arqueold-
gico de Leon e que ostenta a seguinte legenda: IN NOMINE
D/omi/NI ARVILDI VITA D/eu/S CONCEDAT (!). Nesta
abreviatura nfio pode existir qualquer confusiio, dado a
seguranca e firmeza do trago. Se se tratasse de latim clds-
sico estaria antes escrito DEO ou DOMIN O, atendendo
a que nesta época j4 se escrevia muito em romance, seguindo
entio as formas de dizer populares, com pouco respeito
pela semintica correcta, nfio nos repugna muito aceitar,
facto verificado em intimeros outros exemplos, que os gra-
vadores tivessem empregado a grafia DEV S quando deviam
ter escrito D E O,

Como outras vezes sucede, o gravador analfabeto limi-
tava-se a copiar a legenda fornecida préviamente e, mesmo
assim, quantas vezes a erraram. Kstas razdes podem expli-

(1) Manuel Gomez Moreno y Gonegélez, Medina Elvira, Gra-
nada 1888; José Ferrandis, Artes Decorativas visigodae, « Hist6ria de
FKspaia», vol. 111, pdgs. 639 e segs., Madrid 1940,

b — Vol. 114.°
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car o defeito que notamos nos vestigios hoje existentes na
letra que antecede a VS, possivelmente um C; se admi-
tirmos que mais adiante deixou de se gravar um T e que
a cruz serve de T final podemos sem dificuldade ler:
(C)VS[T|ODIT (') verbo que vemos também empregue na
inseri¢io gravada no bordo externo de uma patena crismalis
existente no Musen Arqueolégico Nacional de Madrid (*).
A leitura de toda a inscrigiio seria entilo:

4« ARGIMIRI VITA(M) D[EV]3 (C)VS[T]ODI(T)

Interpretagio esta que se aproxima em significado as
legendas existentes nos exemplares espanhois.

2) —CASTRO DA TREPA
Sobral Pichorro — Fornos de Algodres

Russell Cortez, A faca punhal visigilica do Casiro da Trepa — Fornoa
de Algodres, Crénica del 11 Congresso ArqueolGgico del Sudeste
Espaiiol, Albacete 1946.

José Coelho, Alguns objecios de bronze da Beira Alfa, in «Beira Altas,
vol. vi, pag. 224, Viseu 1947,

Na propriedade que o Sr. José da Costa possui na fre-
guesia de Sobral Pichorro, denominada os Castros da Trepa,
tém aparecido, desde hd muitos anos, conjuntamente com
muita cerimica, objectos de bronze e inliimeros numismas,
muitos quilogramas de moedas romanas, principalmente de
bronze.

«H4 mais de trinta anos foram encontrados um punhal
curto de metal e uma bacia de bronze, com um pé termi-

(1) Leitura também proposta pelo erudito medievalista, o
Rev.? Prof. Dr. Pierre David..

(2) Jose Ferrandis, Arfes Decorativas visigodas — « Historia de
Espaiias, vol. 1, pig. 639, Madrid 1940. Inseri¢io onde se 18: IN
NOMIN DONMINII + AAMER 4 VITA. XPS. CYSTODIA FAMEN -
-+ ADIVRA DOMIN
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nado por uma cabeca de ledlo, objectos que foram trazidos
para o Porto por Antonio Cardia, entio empregado no Hos-
pital do Conde de Ferreira» (!).

Tive também ensejo de reencontrar estes objectos e
estudo-os presentemente, por se tratar de mais dois inte-
ressantes testemunhos da vida cristi nas nossas terras da
Beira.

O punhal curto é um curioso exemplar de francisca
visigoda, do tipo de Simancas, punhal-faca que pela pri-
meira vez aparece em Portugal, sendo de lamentar niio ter
aparecido com a respectiva bainha. N#o necessito de frizar
a importincia que este achado assume, dado nfio 86 a rareza
do aparecimento de armas pertinentes aos tempos suevo-
-visigbticos, como também por permitir avaliar melhor qual
a drea em que era usada tal peca de armaria (lig. 6).

[} muito semelhante aos outros punhais recolhidos nas
necropoles de Simancas (?), Suellacabras (Soria) (3) e Nuez
de Abajo (Burgos), Tem a lamina triangular de ferro,
s6 com um dos bordos afiados, e do mesmo material é a
espiga do cabo. Kste cabo que é de bronze polido e traba-
lhado ao torno, lembra, na sua forma, o representado na
Lam. v, tipo 1(*) do relato das escavacGes de Simancas,
depois representado na Lam. nxxiv das Memérias dos
Museus Arqueolégicos Provinciais referentes a 1942, Ter-
mina idénticamente aos de Simancas, por um botio de perfil
discoidal, tendo na parte que insere junto do comeco da
laimina um pequeno, mas forte, travessiio de cobre, servindo

de guarda mio, tapando os bordos da bainha que, lamen-
tavelmente, falta neste exemplar.

(') dJosé Coelho, op. cil., pig. 224,

(%) 5. Rivera Manescau, La Necropoli visigoda de Simancas,
«Boletin del Seminario de Estudos de Arte y Arqueoclogia», fase., X111
a X1x, Vallodolid, 1940,

(%) Blas Taracena Aguirre, Excavaciones en diversos lugares de
la provincia de Soria {Necrdpolia de Tanifie y Suellacabras), «Junta
Superior de Excavaciones y Antigliedades, n.® 75, Madrid, 1926.

(4) 8. Rivera Manescau, op, cil.
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Da necrépole de Hornillos del Camifio estd exposto no
Musen Arqueologico de Burgos uma fran-
cisca, com a sua bainha, idéntica as de
Simancas e da Trepa (1).

Algumas sfio, como j4 referimos, as ne-
cropoles visigodas que {ém fornecido fran-
ciscas ou facas-punhais, como lhe chamam
os arquedlogos do Pais vizinho. O cabo
destas armas que, em alguns exemplares é
também de cobre, tem numa secgio circular,
com sua moldura para facilitar uma maior
aderéncia, rematada por um ornato em forma
de glande ou botio.

Temos de concordar que estas armas
sio de uma novidade indiscutivel. Podem
considerar se como {ipicamente visigodas e
parecem que apandgio da classe superior e
guerrelra. 'Tals instrumentos surgem con-

juntamﬁntﬁ com outrag armas de ferro ati-

picas, alguns vasos de ferra sigillaia, bas-
tante gastos, outros de barro avermelhado
e polido e ainda outros de barro negro gros-
geiro, mal cosidos, todavia acusando uma
forte persisténcia de formas romanas. Kstas
mesmas sobrevivéncias podem apreciar-se
nos vasos de vidro, de cor esverdeada e ji
com iris0es por alteraciio, dentro dos quais
se encontraram moedas do Baixo Império,
numismas que, como sabemos, foram usa-
dos como moeda divisiondria até tempos
Faca-punhal de tardios da Baixa Idade-Média.
castro da Trepa— Vemos por este achado, logrado em
Sobral Pichorro portngal, que tais instrumentos considera-
dos.por alguns arquedlogos espanhéis como

(1) Ver «Memorias de los Museos Arqueoclégicos Provineia-
les:, 1946, Lam. xx11, n.” 3, Madrid 1947.
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{ipicamente hispano-godos nfio sdo peculiares a necrdpole
de Simancas, tiveram certamente uma
maior dispersiio, sendo sem diivida me-
recedores, como bem disse Rivera Ma-
nescan, de um estudo e completa ané-
lise, pois a riqueza decorativa das suas
bainhas faz-nos pensar nfio se tratar de
objectos de uso correntio e vulgari-
zado, antes usado por pessoas de alta
hierarquia religiosa ou guerreira. O
aparecimento deste punhal junto a
uma patena crismalis, também de
bronze e que estudamos a seguir, pode
indicar que teve uso em cerimonias
religiosas e portanto poderd conside-
rar-se como mais uma pe¢a votiva e
empregue na primitiva liturgia cristé,

A patena do Crasto da Trepa, in-
felizmente, nido aparecem completa.
Falta-lhe uma grande parte da zona
central do prato, conservando no en-
tanto o seu cabo, rematado por uma
ornamentaciio de cardcter zoomdrfico
(hg. 8).

A patena da Trepa é algo aparen-
tada com a encontrada na necrépole
visigoda de Hornillos del Camiiio
(Burgos} (') e tem 240 milimetros de
didmetro, com 180 milimetros compri-
mento do cabo. Hsta pega é também  pgoa bunhal encon-
semelhante a outras que foram encon-  tradananecrépole de
tradas nos tumulos alamanes do Wiir- Simancas (Espanha)
tenberg. As .paredes do prato afectam

e

! ﬁ-ﬂ&?‘ -

SR

(') José Luis Monteverde, Sobre la necropolis romana de Hor-
nillos del Caminio (Burgos), «Archivo Espaiiol de Arqueologia»,
phgs. 338 e segs., vol. xviil, n.° 6, Madrid, 1945, Mario Martinez
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a forma de uma calote esférica, nada podendo nés dizer sobre
o seu perfil completo, uma vez que o fundo falta completa-
mente. A sua fundigfio é muito perfeita, chegando a parecer

Fig. 8

Planta e corte dos restos da palena-crigmalis do Castro da Trepa

torneada ou repuxada, tio delgada é a espessura das paredes
laterais que nfio chegam & atingir um milimetro.

Nio sabemos as condi¢bes do sen achado e foi-nos, até
ao presente, impossivel visitar o local, procurando recolher
elementos para fixar nma cronologia aproximada a esta peca.

Burgos, La necropolis de Hornillos del Camifio, « Memorias de los
Museos Arqueologicos Provinecialess, pig. 28, Madrid, 1945.
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Todavia, como ao diante referirei ao tratar do resto de patena
encontrado no Castro de Fifies, também com a patena de Hor-
nillos del Camiifio (Burgos) aparecem grandes pratos de ferra
sigillata decadente, ornamentada com circulos incisos, ramos
de palmetas e rosetas estampilhados (1).

Para Gratiniano Nieto (?) a posiciio cronolégica destas
pecas de toreutica visigoda, que nos aparecem como perten-
cas funerdrias, pode situar-se numa época préxima do inicio
da denominacgfio visigoda no século v. DBaseia esta afirma-
¢io no exame dos objectos ceramicos e vitreos, recolhidos
conjuntamente, que para ele afectam profundas sobrevivén-
cias romanas e também nfio deixa de estabelecer paralelos
comparativos com objectos eimilares do espblio exumado
por Taracena em Suellacabras (®) e que parece pertencer
identicamente ao século v. Porém, niio devemos situar cro-
noldgicamente estes objectos no século v, baseados 86 no
cardcter algo decadente e tardio da sigillata, da que, segundo
Monteverde, parece aparentada com a sigillata negra ala-
mana, pois devemos recordar o cardcter arcaizante desta

época, em que as oficinas populares produziram imenso e
em vez de aperfeicoarem o fabrico antes o degradaram.

3) —CIVIDADE DE BAGUNTE
{Vila do Conde)

Bibliografla:
Ricardo Severo & Artur Cardoso, Monfe da Cividade, «Revista de

(Guimardess, vol. 111, pAgs. 137-141, Guimardes, 1885.
Ricardo Severo, Paleoethnologia Forluguesa, Porto, 1288,

(1) Monteverde, op. cil., n.°® 677-8, pag. 339.

(2) Gratiniano Nieto Gallo, Los fondos visigodos del Museo
Argqueologico de Valladelid, in «Memorias de los Museos Arqueologi-
cos Provinciales,, pag. 223, Madrid, 1942,

(¥) Blas Taracena Aguirre, Excavaciones en diversos lugares de
la provincia de Sdria, «Memorias da Junta de Superior de Excava-
ciones», n.° 76, Madrid, 1926,
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Fernando Russell Cortez, Reslos arqueolégicos de Vila do Conde, I,
«Trabalhos de Antropologia e Etnologia», vol, xu1, Porto, 1950,

Entre o espdlio inédito das escavaches de Severo e
Cardoso realizadas na Cividade de Bagunte e que hoje se
enconfra exposto no Museu de arqueologia do Instituto de
Antropologia da Universidade do Porto encontrei um cilin-
dro de bronze torneado, rematado numa das extremidades
por uma cabe¢a de animal, enquanto a outra mostra um
sulco profundo entre dois bizeis. Nas paredes deste sulco

sfio visivels os ori-
ficlos por onde pas-
savam os cravos fi-
xativos, um dos
quals cravos ainda
l4 se encontra.
Pegadeira de patena, de bronze, da Cividade Ora como nas
de Bagunte, 1/1. campanhas de esca-
vagies que sob a
minha Direcgfio 14 foram realizadas se reconheceu que aquele
povoado deve ter sido habitado posteriormente ao século 1v,
niio me custa a admitir que o tal e acima referido cilindro
de bronze torneado e com uma decoragiio ¢ geométrica esti-
lizada em pontilhado, seja uma pegadeira de uma patena
cregmalis, Decoragio semelhante encontramo-la na orla e
no cabo da patena que foi descoberta em 1942 no Castro
de Yecla, Santo Domingo de Silos (Burgos).

4 —CASTRO DE FONTES
(Santa Marta de Penaguiio — Douro)

Bibliografia:

Catilogo da Sec¢do lapidar do Museu Nacional de Soares dos Reis,

Porto, 1941.
Fernando Russell Cortez, Actividade Arqueoldgica de Porlugal em 1948,

o =

«Archivo Espanol de Arqueologia», n.,° 77, Madrid, 1949,
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Fernando Russell Cortez, 4 ara greco-romana do Casiro de Fonles,
«Anais do Instituto do Vinho do Porto», Porto, 1948.

Eugénio Jalhay, Ara romana inédita de Fonles (Sania Maria de Pena-
guido), <Brotéria», xLix, fasc, 5, Lisboa, 1949,

Sempre que, por qualquer circunstincia, os trabalhos
agricolas, realizados no Crestelo ou na vinha do Castelo, nos
terrenos outrora ocupados pelo Castro de Fontes, atingem
maior profundidade, costumam aparecer objectos ou teste-
munhos coevos de antiga ocupacdo humana local.

. H!- I i r
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Fig. 10

Pegadeira de patena, de bronze,
do Castro de Fontes. 1/1

Alguns destes achados encontram-se guardados em
varios Museus.

No Museu de arqueologia do Instituto de Antropologia
da Universidade do Porto existem diversos objectos prove-
nientes deste Castro e um deles tem destacado interesse para
o presente estudo, uma vez que o reputo como um terminal
duma pegadeira de patena crismalis.

Trata-se de uma peca de bronze, de aspecto cilindrico,
perfeitamente fundida, poils que a técnica usada permitiu
reproduzir os menores detalhes anteriormente modelados,
pe¢a depois enriquecida por trabalho de cinzelagio. Este
terminal duma pegadeira é rematado por uma cabega de
animal, semelhando um c#o, simbolo de fidelidade, podendo
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estabelecer-se um flagrante paralelo entre este objecto e os
cabos terminais das patenas crismalis que encontrados foram
no Castro da Trepa e em Hornillos del Camiiio, etc.

Sigillala, estampada do Castro
de Fontes — 1/1.

5 - CASTRO DE FIAES
(Vila da Feira)

Bibliografia;

A. A. Mendes Corréa, Eslagdo luso-romana de Fides, Nilulas arqueo-
légicas, «Rev., de Estudos Histéricos:, ano 2.9 n.” 2, Porto,
192b.

Rui de Serpa Pinto, Cenlipondium de Belmonle, <Revista de Guima-
ries», n.° 3/4, vol. xxxi1x, 1929,

A Cerdmica arrelina, «A Palavra», Porto, 13-11-1928,

Carlos Teixeira, Nolulas argueoldgicas sobre a eslagdo Luso-romana de
Fides da Feira, «Trabalhos da Sociedade Portuguesa de Antro-
pologia e Etnologia», vol. vur, fase. 1nifiv, pags. 389 e segs.,
Porto, 1938.
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Fernando Russell Cortez, Mosaicos Romanos no Douro, in <Anais do
Instituto do Vinho do Porto», vol, vi, pag. 1566, Porto, 1946.

Pedro de Palol Sallelas, Fonderales y exagia romanobizanlinos en
Espafia, « Ampurias., x1, pig. 136, Barcelona, 1949,

Resumamos as impressies da visita que o Professor Men-
des Corréa fez ao local das escavacdes do Castro de Fiiles,
em 24-11-1924, situado no Monte de Santa Maria, junto &
povoaciio de Vilar de Fifies, concelho da Vila da Feira.,

«Algumas semanas antes o P.® Abel de Pinho, de Vilar,
tendo mandado proceder a trabalhos agricolas no monte,
junto da Ermida de Santa Maria, foi informado pelos tra-
balhadores de que se descobriam paredes que estavam enter-
radas, e de que apareciam cacos, moedas, etc. Com louvdvel
curiosidade, aquele sacerdote determinou que se tratasse
metddicamente de por a nu os restos arqueoldgicos que se
fossem encontrando, e novos achados surgiram, cuidando o
referido eclesidstico de os recolher em sua casa, ao abrigo
de irreveréncias lgnaras.»

«Foram postos a descoberto as paredes de dois recintos
quase quadrados, contiguos apenas numa pequena parte
duma das faces, onde se abria apenas uma porta de comu-
nicagfio.»

«Em alguns pontos, a parede era feita de fiadas sucessi-
vas de pedras dispostas obliquamente, um aspecto arqui-
tectonico andlogo as fiadas helicoidais das construcfes
castrejas.»

«A drea de cada um dos recintos nfio podia exceder
muito 15 a 20 metros quadradosa.

O espolio que é muito valioso para o estudo dos tempos
paleo-cristios do norte de Portugal recolhen posteriormente
ao Institnto de Antropologia da Universidade do Porto,
devendo, dentro de breve tempo, ser convenientemente estu-
dado e publicado no seu conjunto,

No momento da wvisita do Prof. Mendes Corréa ao
recinto, um rapaz apanhou do solo uma moeda solta de
Constantino e entfo aguele Professor foi informado do apa-
recimento de alguns centenares de moedas, entre as quais
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muitas dos imperadores do século 1v, Muitas destas moe-
das estavam num saco de esteira (esparto?). Na mesma

Pegadeira de Patena de bronze do Castro de Fifes. 1/1

altura foi também
asseverado que uma
moeda de ouro, encon-
trada em tempos no
local, era de Adriano
(sée. 11, 117-138); mas,
como Jé vimos, o maior
niimero das que foram
encontradas perten-
ciam ao século 1v.

Para o presente
estudo interessa, hoje
referir o cabo ou pe-
gadeira de uma patena
erismalis, ainda iné-
dito, e que portanto
nos COMProva a exis-
téncia de praiticas de
hiturgia cristi neste
povoado,

Este cabo é de
bronze fundido, oco,
de aspecto cilindrico,
terminando por uma
cabeca de animal, tal-
vez um cfo, 1idéntica-
mente ao que sucede
em alguns dos exem-
plares espanhois, Tem
14 centimetros de com-
primento. Apresenta
a espera de reforgo

para a fixagio ao prato ou patena podendo ainda
ver-se num dos orificios um dos rebites empregues na

Cravacio.
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Conjuntamente com & pegadeira que acima referimos
aparecen um ponderal romano-bizantino, uma libra de forma
esferoidal, de bronze e que ji foi ligeiramente descrito;
recolheram-se também muitos fragmentos de cerimica ver-
melha, envernisada, aparentada com a terra sigillata tardia,
da época palee-cristi. KEsta cerimica mostra-nos os conhe-
cidos ornatos incisos; estampados de aspecto peninervado,
ou ramiforme; circulos concéntricos rodeados por um cir-
cuito de pequenas incisGes.obliquas; ornatos pontuados em
séries regulares marginando filetes continnos, ou uma linha
fechada e sinuoea, de aspecto estrelado regular, formando
seis lobos, tendo uma circunferéncia inscrita, etc., e que as
figs. 15 documentam.

Da comparagiio, que a seguir se faz, entre o ponderal e
a ceriimica, com os exemplares semelhantes que encontrados
foram noutros lngares pertencentes ao Império Romano, pro-
curaremos estabelecer uma cronologia aproximada para estes
instrumentos litiirgicos, empregues posteriormente ao sée. 1v.

A maior parte destes objectos tém sido publicados sem
ge referir as condi¢Ges arqueoldgicas do achado, o que ajn-
daria a fixar uma cronologia muito mais exacta. Que tal
lacuna deixe de verificar-se, 6 uma necessidade, pois estes
objectos da liturgia dos tempos hispano-visigodos nem sem-
pre foram encontrados sézinhos. Na maioria dos casos apa-
recem num ambiente arqueolégico, cujo registo serd do maior
interesse, se, na sua publicaciio, for segnido num firme critério
cientifico. Nio pode continuar a ser aceite a justificagiio de
que na maloria, eio objectos achados isolada e ocasionalmente,
nos finais do séeunlo xix, ou prineipios do actual, época em
que o método arqueolégico empregue para o estudo dos
tempos paleoliticos, por exemplo, nfio era entiio aplicado,
conforme hoje fazemos, as artes medievais on & numismética.

De hé bastante tempo que é conhecido o essencial sobre
o8 ponderais bizantinos ('). Conhecemos mais os ponderais-

(1) Babelon, Eﬁ:apium, efr. Daremberg & Saglio, «Dictionnaire
des antiquités grecques et romaines», vol. 111, pag. 873-878; Leclere,




() Instituto

-padrdes e toda a legislacio aos mesmos referentes e que
promulgada foi nos tempos do  Baixo-Império. Nio 6,
porém, agora momento oportuno para falar propriamente
dos ponderals romanos e bizantinos que apareceram no
Castro de Fiiles, pois 0 que nesta comunicaciio pretendemos
¢, aproximadamente, fixar a posi¢fio cronologica do cabo de
patena crismalis que aparecen nesta povoacgio romano cristi.
Tolerem pois que en relembre ter o sistema ponderal romano
a libra como unidade, e também que as pecas padriio se
guardavam primitivamente nos templos de Roma (') e até
ao governo de Constantino (306-337) os pesos padries esta-
vam depositados no Capitdlio.

Nos principios do século 1v verificava-se uma grande
irr&guluridﬂdu no peso da moeda de oiro, em circulagio, o
que ocasionava uma sensivel desordem e consequentemente
impunha-se uma reforma monetiria. Fol entio eriado por
Constantino uma nova unidade monetiria: o solidus aureus
que no sistema da libra correspondia a 1/72 desta unidade,
Simultineamente & desvalorizaciio do aureus imperial, reti-
ravam-se os exagia a tutela dos templos paghos, entre-
gando-08 a guarda do praefectus-praetoriz (*), ficando pois
desde Constantino estabelecido o exagium para peso-padriio,
sem que, por circunstincias que agora seria 0Ci0s0 Aqul
referir, se evitassem os prejuizos para o Estado, na cobranga
dos impostos.

A irregularidade no peso do solidus de Constantino
continua durante o governo de Valentiniano 11 (375-392),

-

Foids, cfr. Cabrol & Leclere, «Dictionnaire d’Archeologuie chrétienne
et de liturgies, vol, xiv, pag. 1226, Paris, 1939.

(1) Garruchi, Annali di Numismatica, di «Fiorrellis, 1, pig. 202,
1846, cfr. Babelon, Daremberg, Die. cil,, 111, 8§74, nota 13; Pedro de
Palol, Ponderales y exagia romanobizantinos en Espiia, « Ampurias,, X1,
pag. 129, Barcelona, 1949; Cagnat-Chapot, «Manuel d'Archeologie
romainnes, vol, 11, pig. 256, Paris, 1920,

(2) Mommsen, Histoire de la monaie romaine, seg, trad, Blacas,
Hultsch, Metrolog scriplarum religuae. Sabatier, La monnaie bizcanline,
2.* ed., vol, 1, pég. 51.
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que para evitar os consabidos prejuizos cria um padrio
monetdrio exclusivo dos soldos, para melhor se comprovar
0 peso de cada um. Fol o chamado exagium solidi aurii
do qual se conhecem muito poucos exemplares e eram des-
tinados aos lugares onde se procedia & cunhagem da moeda,
enquanto que os restantes andavam nas mfos dos recolecto-
res de 1mpostos ou de tributos ou dos negociantes cambistas,

Dado que pelos decretos de Velentiniano, Teoddsio e
Arcédio (') e Justiniano (?), se ordena que o peso-padriio
se conserve na igreja mais importante de Constantinopola,
e que também sejam enviadas c6pias do padriio ao Senado
e & igreja de Roma: «Acceptas ab imperatore mensuras vel
papa, vel senatus servabant» nos podemos aventar a suges-
tio da existéncia no povoado de [ifies de uma basilica
onde se guardava o ponderal encontrado. Preferimos esta
hipotese, contririamente & existéncia ali dum praefectus-
-praetorii, por terem aparecido ali provas do culto cristiio
posteriormente ao século 1v. Kntre este e o século vi
o ponderal encontrado é de tipo esférico e de origem clis-
sica, de uso que perdura até Justiniano (527-565).

Pode parecer despropositado a extensiio que dediquei
referentes a libra esferoidal aparecida no Castro de Fifes,
mas quis aproveltar um Optimo elemento cronolégico, do
qual sabemos a data em que o podemos situar, embora des-
conhegamos até agora, com a mesma precisiio, 08 seus tipos
arqueoldgicos, a sua genealogia, 0 momento em que se
usavam as suas diferentes terminologias ou sistemas. Jun-
tamos também as nossas lamentagies as de Palol, pela falta
que faz um bom estudo do conjunto dos ponderais bizan-
tinos, de forma a completarem se os catdlogos de que dispo-
mos actualmente.

Por outro lado, podemos estabelecer um paralelo entre
a libra de forma esferoidal de Fifies com a sigla AA e os

(1) Cddice Justiniano, LXX111,2 — Novela oxxviir, 15,
(%) Cddice Justiniano, Novela cxxviir15,
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exemplares de Méilaga e outro da Biblioteca Nacional de
Paris (1) que tem a inscrigio Gennadivs ('ENNAAIOY) e
ainda o do Musen do Louvre, e a libra esferoidal conhecida
como a libra de Justiniano, ou de Phocas (®) por conter a
inscricio: Domino nosiro Justimwano perpetuo Auqusto, exa-
gium factum sub wviro tllustri Phoea, praefecto praetorio,
exconsule ac patricios enatore e gque consequentemente nos
comprova o uso dos ponderais esferoidais até ao tempo de
Justiniano (527-560),

Interessa referir igualmente que ao fundo de prato
plano, de ceramica estampada, da necrdpole romano-tarda
da Chaminé (Klvas) (*) temos de juntar uma ligula — que
parece semelhante s de origem bizantina (*) —e é como
sabemos uma colher de metal (prata ou bronze) com o
cabo quebrado —e que nos aparece também na necrépole
contemporinea da Terrugem e identicamente na Alcazaba
de Malaga (°). Um objecto semelhante foi encontrado
no Castro de Rosas (®), castro visigodo escavado por Pedro
Palol, Director do Munseu de Gerona, e onde surgiram
abundantes instrumentos de ferro, fivelas de cinturfio visi-

godas, objectos ornamentais de tipo bizantino, cerimica

(') Fernandez Chicarro, cif,, pigs. 32 e 35, Palol, id. id.
pag. 149,

(?) Babelon, Exagium, cit. Die. Daremberg, pag. 876, n.” 39,

(3) Abel Viana, Contribuigdo para a arqueclogia dor arredares
de Elvas, lg. 17, d, <Trabalhos de Antropologia e Etnologia., fascs, 3-4,
vol. x11, Porto, 1950,

(4) Op. cit., fig. 19.

(%) Rodriguez de Berlanga, Malaca, ultimos descubrimenlos de
la Alcacaba, «Revista de la Associén Artistico-arqueologica Barcelo-
nesa», Julio-Septiembre, 1907, 53, vol. v, pdg. 403, Conception Fer-
nandez Chicarro, La coleccidn de pesos en bronce (Exagia), de época
bizantina, del Museo Arqueologico Provincial de Sevilla, «Revista
de Archivos, Bibliotecas v Museos», tomo Liir, phgs. 361-374,
Madrid, 1947. Pedro de Palol, Fonderales y exagia romano-bizan-
tinos en Espaiio, Ampurias X1, padg, 145, Barcelona, 1943,

(%) Palol, op. cil., pag. 148,




Objectos de liturgia visigitica 81

parecida com a da necrépole de Simancas —se bem que
mais evoluida—, e cujo principal elemento cronolégico é
um triente de Achila, pelo que podemos dizer que foi este
povoado habitado desde o 1iltimo quartel do século vir ao
primeiro do seguinte. O nfio aparecimento, neste espolio
de Rosas, de terra sigillata estampada, parece indicar-nos
que, nesta época, J& se ndo usava esta espécie de ceriimica

romano-cristi.

Nfio seri demais relembrarmos que desde os tempos
do Baixo-império até i invasiio mussulmana, a arqueologia
em geral, e as artes menores em particular, estio muito
pouco diferenciadas e conhecidas cronoldogicamente. Deba-
temo-nos no meio de uma dupla corrente cultural: a arte
germinico-europeia e a arte mediterrinicz, com perduragies
romano-tardas e que podemos subdividir em artes paleo-
cristi e bizantina,

A separaciio destes dois mundos artisticos é mais facil
se nos dedicarmos ao estudo das artes menores, das chama-
das artes industriais. Dentro destas, encontramos maior
soma de caracteres diferenciativos se, dentro da toréutica,
estudarmos os bronzes, iinicos elementos que pelo seu
tipismo, claramente reconhecido, tém merecido um estudo
cheio de rigor e critério cientifico.

Sobre as cerimicas finas romanas conhecemos, duma
forma quase perfeita, tudo o que se refere 4 sua evolugio
e cronologia. ;

Ao estndarmos a cerimica fina do mundo romano, na
sua decadéncia, devemos separar os estilos romanos orien-
tais on prebizantinos, dos outros grupos estampados que
por um momento sdo peculiares das regides do mediter-
rineo ocidental.

Juntamente com as patenas, que atrds estudimos,
surge-nos uma espécie de ceridmica fina, resultante duma
evoluciio decadente das terrae sigillatae, com uma decoracéio
geometrizante e estampilhada. Sio as cerimicas estam padas
dos tempos pileo-cristios. Por verificarmos esta associagiio,

6 — Vol. 114.°
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procuraremos algo referir sobre esta espécie cerimica, bus-
cando assim coligir maior copia de dados cronoligicos e ao
mesmo tempo estudarmos as pecas litiirgicas, que conside-
ramos atrds, no seu préprio horizonte arqueologico.

Na decoraciio destas pecas cerimicas temos a considerar
dois elementos: — O primeiro e mais importante ¢ o estam-
pado, que anda quase sempre associado ao segundo — de
papel secunddrio — constituido por um hdbil trabalho de
torno, com o qual o oleiro vinca simples linhas circulares ou
horizontais, outras vezes sfio bem modeladas mulduras
separativas das zonas estampilhadas.

Para o estampado utilizam-se modelos de origem geo-
métrica, zoomodrfica ou floral. FKsta técnica é muito mais
usada e geral que a do molde, ® d4 o nome a este grupo
cerdmico. Km alguns casos, porém, conhecemos até ao pre-
sente escassos exemplos, ainda se utiliza o molde para obter
as decoragiies em relevo. Vemos que em IFides (hig. 15), em
Sacoias (fig. 14) etc. também nos aparece associada com a ceri-
mica envernizada estampada aqueloutra cerimica em que é
caracteristica a decoracio constituida por grandes arcos, com
uns motivos em aspas dispostas regularmente no interior
de dois arcos concéntricos. Ksta cerimica tardia foi pela
primeira vez referida pelo Marqués de Cerralbo (1) ao estu-
dar a necrépole de Galiana (Somaén) mas niio sabia como
considerd-la, se pinica se visigoda. Tempos depois, des-
oreve (Gomez Moreno (?) idénticos fragmentos, hoje no
Museu de Leon e procedentes de Lancia. Ignalmente este
ilustrissimo Mestre dos arqueétlogos hispAnicos recolheu
cerimica igual no Castelo de Valéncia de Don Juan e incli-
na-se & que fosse <probablemente manufactura goda».

Associagiio 1déntica aparece-nos, e abundantemente, na

(1) Aut. cit,, Aguilera y Gamboa. El Allo Jalin, Descubrimientos
Arqueoldgicos, pigs. 168-161, Madrid, 1909.

(2) Gomez Moreno, Caldlogo Monumenlal de Esparia — Leon,
pég. 61, fig. 11,
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necropole péleo-cristi de Tarragona (!) e na propria
cidade,

E a cerimica agrupada no tipo J) da classificacio da
terra sigillata peninsular, de Comfort (?).

Sigillata tardia — Séc. v — do Castro
de Sacoias — 1/1

Teria grande interesse um estudo de conjunto desta
cerimica que encontramos frequentemente nas jazidas
arqueolégicas paleo-cristis do Norte de Espanha e de Por-

(1) Juan Serra Vilaro, Excavaciones en Tarragona — Mem. 116
da Junta Superior de Excavaciones y Antigliedades — Lam. XLIII,
Madrid, 1932,

(?) H. Comfort R. E., Supplemeniband vii, col. 1339, Suttgart,
1940.
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tugal () e que parece ter sido a 1iltima cerimica romana
de fabricacio cuidada que teve uma larga difusiio na pro-
vincia da Hispinia (?).

Nas decoragies destas cerimicas estampadas predomi-

Fig. 14

Sigillata tardia do Castro de Sacoias

nam os elementos geométricos, ainda que por vezes nos
encontremos perante decoracies zoomdrficas ou vegetais

(1) Ver Blas Tarracena e Luis Vazquez de Parga, Excavaciones
en Navarra, La «villa» romana del Ramallete (lermino de Tudela)
—«Principe de Viana», xxxiv, pag. 3%, Pamplona, 1949,

(%) Taracena, etc., op. cil. pig. 38.
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sempre muito esquemdticas e geometrizantes. Podemos
entdo constituir dois grandes grupos (!):

1.y A decoracio é constituida por elementos pdileo-
-cristdios, com o crismon ao centro, ou a cruz grande de
bracos triangulares e pombos, pavies reais, ou peixes aos
lados. As cerimicas deste tipo correspondem sempre a
pratos grandes, de bordo e perfil circular, sem rebordo
exterior. Conhecem-se exemplares no (®) Egipto, Africa
Menor, Maiorca, Narbona, Barcelona, Ampiirias e Quinta do
Marim (Algarve) (3).

2.°) Palol, a0 estudar este género de cerimica pileo-
cristi, diz ser este grupo de extensiio geografica muito-
mais reduzida, encontrando-se especimens no norte da Itdlia
e em todo o arco do Mediterrineo formado pela Provenca
e pelas costas do Levante Espanhol. Permito-me corrigir
para costas Peninsulares, uma vez que em Portugal esta
espécie de cerimica romano-cristi é mais vulgar do que
até hoje era suposto, Encontramo-la desde o alto T'ras-os-
-Montes, Sacoias—a Beira, Castro de Fifies (Vila da Feira)
e em Conimbriga (Condeixa-a-Velha), sem faltar no Alen-
tejo — Necrdpole da Herdade da Chaminé (Klvas), deixando
de referir os exemplares minhotos que reservo para ulterior
trabalho de conjunto.

Neste grupo os principais elementos decorativos siio as
grandes palmetas triangulares, os circulos estampados ou
flores estilizadas, os arcos combinados com reticnlados de
malhas quadradas ou rectangulares. Da combinagio de
todos estes elementos resulta uma infinidade de arranjos
decorativos. O mais tipico de todos é o que nos apresenta

{1} Pedro de Palol Sallelas, La ceramica estampada Romano-
-cristiona, «(Cronica del IV Congreso arqueoligico del Sudeste
Espaiiol», Elche, 1848, pag. 456, Cartagena, 1949,

(%) Pedro Palol Sallelas, op. cil., pig. 497.

(3) Descoberto por Esticio da Veiga no Algarve, hoje encon-
tra-se exposto no Museu Etnolégico Portugués, Belém, Lisboa.
Cfr. J. L. da Vasconcelos, Religides do Lusildnia, vol, 111, pag. o84,
fig. 301, Lisboa, 1913,
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Fig. 15

Terra Sigiliata, estampada e tardia do Castro de Fiiies
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como motivo central uma estrela de cinco ou de seis pontas,
constituida por estampilhas ramiformes peninervados, pal-
metas de aspecto triangular que sfio sempre acompanhadas
por motivos circulares formados de vérios circulos concén-
tricos, rodeados ou nfio por um circuito de pequenas incisies
obliquas., O arranjo decorativo, acima descrito, é sempre
estampado no interior dos pratos quase planos, aparentados
com as formas 17 B e 21 de Dragendorf, e vem sempre
acompanhado de motivos circulares, feitos ao torno.

Resumindo, como j4 dissemos, a decoragiio destes pratos
é geométrica e distribui-se circularmente no interior do prato
de bordas baixas ou do vaso, sempre a partir do centro de
torneamento da peca. Formam-se variadissimas estrelas
radiadas, constituidas habitualmente por ramos peninerva-
dos, palmetas que também por vezes nos aparecem estampa-
das isoladamente, preenchendo os espagos vasios interradiais,
espacos que noutros exemplares siio ocupados por virios
circulos concéntricos. Kstes circulos, noutros casos, repe-
tem-se no bordo do vaso, Temos assim resumido o esquema
tipolégico da cerimica estampada péleo-cristd ().

A cerimica de decoragio estampada, de motivos geome-
tricos, bem pode ter derivado directamente da terra sigillata
clara, na sua fase mais avancada e devemos pensar, serem
talvez, as primeiras manifestagies daquela cerimica as que
foram feitas de pasta vermelha sem vernis, aparecendo mais
tardiamente os vasos de tons acinzentados e alaranjados.

Parecem pouco provéveis as relagies com as cerdmicas
Danubianas aduzidas por Dechelette (?) filiaciio muito menos
verosimil que a de entroncar a origem desta cerimica estam-
pada na terra sigillata clara. Sendo em muitos casos pro-
dutos de oficinas Peninsulares.

QQuanto & cronologia é, por agora, muito ousado esta-
belecer os limites, inicial e final do seu fabrico e uso.

(1) Palol, op. cil., pag. 457.
(2) Joseph Dechelette, Les vases céramigues ornés de la Gaule
Romaine, vol. 11, pigs. 327 e segs., Paris, 1904.




=8 () Instituto

Kstudou-se tiltimamente a questiio procurando congregar os
informes cronolégicos logrados nas vérias necrdpoles onde
esta louca aparecen ('). Por este trabalho parece concluir-se
que todos os dados cronoldgicos coincidem na segunda
metade do século v, sendo diminutos os informes relativos
ao século vi. Afirma-se entdio que estes tipos cerimicos ini-
ciados durante todo o século 1v, tém o sen apogen durante
o século v e chegam ao imediato. Porém a sua pervivéncia
na centiiria de seiscentos é completamente problemdtica (?).

Verifica-se assim que a denominagiio «visigodas atri-
buida a este género de cerdmica é completamente falsa, numa
vez que o sen mundo de dispersio ¢ muito mais amplo que
a drea deste reino no século v. Da mesma maneira é muito
arriscado pronunciarmo-nos pela sua «filiacio bizantinas,
T'rata-se como vimos de um produto tardio e pdleo-cristiio,
de origem indubitavelmente romana,

Hoje vemos claramente que a arte dos séculos v a vi
— longe de serem primitivos eram requintados — apresen-
ta-se duma forma bastante complexa, surge com grande

diversidade de formas (*). Junto & tradiciio indigena e
romano-ocidental renascem formas, empregam-se motivos
pertinentes a uma tradicfio indigena e local mais antiga,
que se misturam harmoniosamente com outros elementos
pertencentes ao patrimonio artistico dos germanos e dos
bizantinos,

Se conhecemos com algo de suficiénela os caracteres
da arte visigoda, o conceito do bizantino, contririamente,
permanece numa penumbra, toma um cardcter um tanto ou
quanto vago; caracteristica que mais se acentua se, como
no caso presente, tratamos de inventariar objectos perten-
centes as chamadas artes menores.

(') Palol, op. cil., pags. 466 e segs.

(2) Palol, op. cil., pag. 468.

(3) Helmut Schlunk, Relaciones enlre la Peninsula lbérica y
Bizancio. «<Arquivo Espaiiol de Arqueoclogias, n.? L, pigs 177. e segs,
Madrid, 1945.
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Embora desde o século 1v possamos distinguir inequi-
vocamente os objectos visigodos, aqueles que foram pro-
vavelmente trazidos por populagGes mais vincadamente
influenciadas por Bizéincio sfio ainda mal conhecidos para
que com seguranca, os possamos destrincar suficientemente.

kiste tdo dificil tema foi nltimamente estudado por
Zoiss (1), que justifica os periodos estabelecidos pelas pro-
fundas modifica¢Ges politicas que nesta época se realizaram,
tals como: Conversiio ao catolicismo; Supressio da lei que
proibia os matrimdnios entre elementos da populagéio Ger-
mana e da Hispano-romana; adaptaciio do cerimonial bizan-
tino por Leovogildo; ete., ete.

Demais as popula¢ies citadinas deixam de seguir a
usanca pagfi de colocar objectos nos tiimulos, A partir
pois do século 1v 80 as populacies aldefis, com menos pro-
babilidades de comunicacies, é que, apesar de cristils, con-
tinuam com o costume pagifio de colocar oferendas junto
dos mortos. Ksta velha pritica manteve-se inclusivé no
século vil, porém as pertencas diferenciam-se notivelmente
das que encontradas foram nas sepulturas tipicamente godas,
em especial por serem entfio ainda frequentes os achados de
vasos e pratos da pseudo-sigillata, etc. destinados a receber
oferendas alimenticias (2).

Se a denominagio «DBizantina» é como a considera
Zeiss (Westgotische Grabfunde) um mero recurso, sob o
qual se considera a arte cristi do Leste, no sen aspecto
geral, niio me parece aconselhada a denominachio proposta (3)
chamando «época bizantina» a 1iltima fase da arte visigoda
peninsular,

2 —

(1) Hans Zeiss, Die Grabfunde aus dem Spaischen Wesigolenreich,
«Romish-Germaniseh Komission des Archeclogischen Institutensdes
Deutschen Reiches», vol, 11, Berlin & Leipzig, 1934,

(2) H. Schlunk, op. cil.

() Julio Martinez Santa-Ollala, Notas para um ensaio de sisle-
malizacion de la arqueologia visigodas de Espaiia, <Archivo Espaiiol
de Arte y Arqueologia», n.,” 29, Madrid, 1934.
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Em conclusfio e a0 revisarmos os materiais guardados
nos Museus Portugueses, nas colecgies piiblicas ou parti-
culares, verificamos que nio escasseiam os objectos perti-
nentes & época visightica. Com a chegada dos povos ger-
ménicos 4 Peninsula verifica-se uma evolugio nas artes
menores. Evolugio que se nfio manifesta da mesma maneira
na arquitectura ou na escultura regional.

A arte Peninsular do séc. v apresenta aspectos, 08
mais variados, revelando caracteres diferenciativos dos dife-
rentes focos que se mantiveram ou foram criados de novo.
Precisamente, neste momento, as comunidades cristis sido
a vanguarda da cultura, as defensoras do patrimonio ftra-
dicional e nestes nicleos facilmente vemos reflectidas as
novas influéncias que chegam tanto do Ocidente como do
Oriente.

O fim principal deste estudo ¢ indicar objectos de
bronze usados nos tempos visigoticos e que foram encon-
trados em Portugal.

Primeiramente refiro uma asa de Jarro votivo, achada
no Castro de Sabroso (Guimarfes) idéntica as dos outros
exemplares que foram encontrados na Espanha e que tém
paralelos com objectos similares do Wiirttemberg, da Itdhia
e do Kgipto.

O maior lote dos outros objectos litiirgicos que inven-
tario em seguida ¢é constituido por restos de recipientes,
constituidos por escudelas cujo didmetro nilo excede 20 cen-
timetros.

Como estes objectos tém sido publicados sem se referir
as condi¢Ges arqueolégicas do achado, o que ajudaria a fixar
uma cronologia muito mais exacta eu referi ligeiramente
os materiais encontrados, crente que assim contribuiria para
um mais exacto conhecimento da época em que tais instru-
mentos eram usados,

£ muito de aceitar a afirmaciio de que alguns dos ins-
trumentos litirgicos do tipo dos atris consideradus, teriam
sido importados, Os estudados acima, devem ser réplicas
locaie e fundidos em oficinas peninsulares, Para a fixagio
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da sua cronologia, servindo-nos de elementos hispinicos,
temos um precioso dado fornecido pelo achado casual de
um jarro votivo em La (Grassa, Tarragona, seguramente
importado e repleto com virios centenares de moedas de
ouro, o que indica seguramente o enterramento deste tesouro
nos primeiros anos do reinado de Recesvinto (b49-72) ne
séeulo vir portanto, B a data mais recente que nos permite
a ilacfio do seu uso até esta data.

() exame paleogrifico da inscrigio da patena de Safail
fornece-nos, porém, uma data mais remota, pois a grafia
dos caracteres parece ser anterior aos tempos de Leovi-
cildo (DTS-HB6).

() aparecimento da faca-punhal junto & patena do Castro
da Trepa permite o estabelecimento de um paralelo com os
elementos cronolégicos fornecidos pelas necrépoles de
Simancas, Suellacabras e Hornillos del Camifio. Porém
nilo devemos situar estes objectos no séc. v, baseados si
no cardcter algo decadente e tardio da sigillata, pois deve-
mes recordar o cardcter conservador e arcaizante desta
época, em que as oficinas populares e locals produziram
imenso, e em vez de aperfeicoarem o fabrico, antes o degra-
daram.

Outro elemento que merece consideracio ¢é fornecido
pelo espélio paleo-cristio do Castro de Fides, em que nos
aparece um cabo de patena envolta com muita sigillata
estampada e uma libra romano-bizantina de tipo esferoidal
— exagium — com as siglas de prata, cujo uso sabemos per-
durar até ao governo de Justiniano (527-565). Como parece
que a sigillata estampada tem o seu apogeu durante todo o
século v e 0 seu uso continua no imediato, sendo proble-
mética a sua pervivéncia na centuria seguinte, eu suponho
que estes objectos litiirgicos visigbticos, surtos num meio
arqueolégico de cardcter pdleo-cristio, devem ter sido usa-
dos durante o século vi, embora possamos admitir que em
certos casos e dado o cardicter conservador da igreja cristi,
sobretudo a das aldeias, ainda pudesse estar em uso restrito
no século vir
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Este estudo foi apresentado e lido na sua versiio alemi
— (Fegenstaende westgotischer Liturgie, die in Portugal gefun-
den worden sind —ao Congresso Internacional de Histéria
de Arte do 1.° Milénio realizado em Mogiincia de 30 de
Maio a 4 de Junho, no qual participei oficialmente como
representante de Portugal e bolseiro do Instituto para a
Alta Cultura.

Porto e Centro de Estudos de Etnologia Peninsular, Maio de 1950.

F. RussgLL CorTEz




RELACION DE LA VIDA Y COSTUMBRES
DEL P. SUAREZ POR EL P. MANUEL
DE VEIGA

La veneracion que sintieron por Sudrez sus contem-
poréneos se desbordd en cartas, relaciones v noticias necro-
logicas de diversa indole, cnando el 25 de Setiembre de 1617
murié en la Casa Profesa de Lisboa. De aquella rica
documentacién se han conservado restos importantes en
los archivos y bibliotecas. De los escritos portugueses se
conocen la carta necrolbgica escrita por el P. Nufio Masca-
renhas, Preposito de la Casa Profesa de Lisboa, en una
copia que se halla en Valencia; el testimonio jurado del
H. Silva sobre los éxtasis y raptos en que sorprendid a
Sudrez, y la carta en que el P. Abreu, su iiltimo rector en
Coimbra, informaba al P, General Mucio Vitelleschi sobre
la muerte del teélogo, dando fe de que en los D3 afios de
vida religiosa guardd Sudrez la pureza mis admirable que
se conoce en las vidas de los santos.

Mientras se difundian espontineamente estas noticias
por las casas de la Compaiifa, en Portugal y fuera de ella,
se pensd en escribir vidas mds extensas y de cardcter ofi-
cial que perpetuaran en la Compaiifa y en la Iglesia la
memoria v devocion de Sudrez. Asi ocurrid en el siglo xvii,
sobre todo en Espafia y Portungal. De las biografias espa-
fiolas, que fueron las mas numerosas, se desconoce la prin-
cipal, que fué la del P. Antonio Arana.

La coleccién de los escritos portugueses sobre Sudrez,
después de largos afios de biisquedas, se ha logrado comple-
tar con el hallazgo reciente del ms, 1022 Universidad Gre-
goriana, que contiene la Relaciin de la vida y costumbres (1)

(1) EI titulo completo es: Relacdo da vida e costumes, morte
do P.“ Francisco Soares Relligioso da Companhia de Jezu, Lente
Jubilado na Prima de theologia da insigne universidade de Coimbra.
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del P. Suérez escrita por el P. Manuel de Veiga. Kste
documento tiene para nosotros un valor que no pretendio
el antor al redactarla, y que tampoco apreciaron sus con-
tempordneos. Kn la carta de presentacién dirigida al Pro-
vincial, P. Pereira, se lamenta Veiga de no haber recibido
atin informes de Castilla, donde se habia criado Sudrez en
el perfodo primero y més largo de su vida religiosa. Des-
pués de esperar en vano la necrologia castellana, el autor
se vi6 impulsado por la obediencia a componer una relacion
sin pretensiones de historia, como ¢l lo hubiera deseado.

El Sudrez de esta Relacién no es, por lo tanto, un
personaje historificado. Veiga redacta sencillamente una
relacién testimonial para la intimidad de las comunidades
jesniticas de Portngal, cuyos miembros casi todos conocian
a Sudrez, y deseaban un retrato vivo de sus virtudes.
Il autor se lo ofrece con el recuerdo emocionado del gran
maestro y religioso eJemplar, cuya muerte estaba atin reciente
v les entristecia como luto universal de la Compaiiia y de
la Iglesia.

La Relacién de Veiga tiene una serie de rasgos inte-
ressantes, de que carecen las demis relaciones biogrificas
de Suirez que conocemos. Kl Autor ha escrito sus papeles
a prisa, <en horas robadas en pocos dias a otras ocupacio-
ness, lo que le obliga a referir sencillamente lo que él v16
v todos pueden comprobar porque se dirige a los jesuitas
portugneses, conocidos snyos y de Sudrez, a quienes recuerda
el afecto intimo que el profesor castellano les habia cobrado;
afecto tan intenso, que no se queria marchar de Portugal
«aunque le diesen de palos>. Hay pasajes, en los que como
representante del Colegio de Coimbra, parece reclamar los
derechos preeminentes de aquella casa, respecto a los santos
v gloriosos recuerdos de Sudrez, por ser la comunidad a
que habia pertenecido el difunto, y a la que trataba de
regresar el dia mismo en que cayé postrado en cama por
#u 1iltima enfermedad.

Estos rasgos, al parecer ingignificantes, poseen la virtud
de trasladarnos insensiblemente al escenario real de la vida.
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Veiga parece experimentar de nuevo en la redaccién de su
noticia necroldgica las inquietudes que él y todos pasaron
por la salud de Suérez, cuando enfermé gravemente en
Valladolid a raiz del decreto condenatorio de su interpre-
taci6n a las disposiciones de Clemente vir sobre la confe-
s10n epistolar,

Con esta ocasién hace un diagndstico interesante y
hasta ahora desconocido de la salud de Sudrez, al decir que
con la noticia de la condenacién de su libro de Paenitentia
«le sobrevino una hemorragia nasal de tanta duracién que
nos llené de temors; cosa que Veiga atribuye al esfuerzo
que hacia en llevar en silencio la afliccion interna, También
es de Interés el informe de que era un dolor de muelas
persistente la enfermedad que le obligaba a estar en aynnas
hasta la noche, por el dafio que le hacia el explicar después
de comer. Ksto y la insalubridad romana fueron causa de
que enflagneciera en forma alarmante,

La espontaneidad narrativa de la Relacién estd inter-
rumpida acd y alld unas veces con consideraciones edifi-
cantes que se desprenden de la vida admirable que refiere:
otras veces con citas eruditas que sirven de recurso para la
misma exposicion. Ksto tltimo ocurre con dos pasajes de
Séneca que aduce para ponderar el gran recogimiento de
Sudrez, rasgo muy saliente del difunto, que Veiga elogia
sin reservas, pero que podria parecer a algunos algo exce-
sivo, y por lo tanto perjudicial y censurable. Para orientar
el criterio de sus lectores se vale de un par de alusiones al
filésofo cordobés (), que teniendo en cuenta ambos aspec-
tos, landable y peligroso, expone su criterio sobre el retiro
en aquella frase memorable: «Secessi non tantum ab homi-
nibus, sed etiam a rebus, et in primis a meis» (*). Asi hufa
Séneca de los males y riesgos de la soledad excesiva y del
ensimismamiento, ingeniosamente criticados por Crates en

(1) Relagdo, p. 63.
(%) Seneca, Ep., 82,
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la anéedota del didlogo con un joven inconsiderado, que se
apartaba del mundo en forma perjudicial (*).

Veiga alude discretamente a estos pasajes cldsicos para
asegurar que Sudrez no se hallaba expuesto a los peligros
de la soledad, porque dejaba en su sala de trabajo todas las
ocupaciones terrenas para dedicarse exclusivamente a Dios
en un aposento retirado. De esta manera puede elogiar sin
reservas aquel admirable recogimiento, que fué el secreto
de una vida de contemplativo fecundada por una asombrosa
capacidad de trabajo.

Con otra referencia a la lucha dramitica de San Hila-
ri6n en la hora de la muerte (?) hace resaltar la alegre y
serena placidez con que Suarez se despide de esta vida
mortal. No es tan afortunada la cita de Quintihano (*),
con que justifica el esfuerzo realizado por Sudrez para
ahondar en la filosofia mientras cursaba los estudios de
teologia en la Universidad de Salamanca, aunque el dato
es de interés, y lo recoge I'reire.

Tertuliano ‘le suministra otro pasaje para hacer resaltar
el aire trinnfal que comunicaba a la Defensio fidei de Suarez
ol haber sido condenada al fuego por los herejes calvinistas
de Inglaterra y Francia. Si para el cristianismo primitivo
fué una seiial de su verdad el ser perseguido por Nerén,
también lo fué para el libro de Sudrez el haber sido conde-
nado al fuego por Jacobo I

stas referencias cldsicas, aunque revelan al literato,
estin hechas con la mayor sencillez, sin citar los paszjes
aludidos y como de memoria.

De mayor importancia es el uso de los documentos

que utiliza y no menciona, & no ser incidentalmente, y como
un hecho més que refiere, no como fuente de informacion,
Con todo, es manifiesto que Veiga manejé el copioso caudal

(1) Seneca, Ep., 10,2.

(%) San Jeronimo, Vila Sancli Hilarionis, M1 23, 52; Relagio,
p. 140,

(3) Relagdo, p. 115,
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de documentos biograficos conservados entre los papeles del
difanto, y cuyo paradero tenia que ser conocido a los escri-
bientes de Sudrez, especialmente al Hermano Aguilar. Kn
ellos pudo ratificar y complementar lo que en forma mds o
menos precisa sabia de las vicisitudes de la vida del gran
teblogo,

Es interesante contrastar con la rica documentacién
desenterrada por Scorraille, Riviére, Vasconcelos e investi-
gadores suarecianos posteriores, los datos suministrados por
Veiga acerca de las etapas mas notables de la vida de Suérez
en sus lltimos veinte afios. Tales son su nombramiento y
traslado a Coimbra, el intrincado asunto de la confesidn,
los episodios de la Defensio fidei y el entredicho de Lisboa.
En toda esta época la informaciéon de Veiga es tan segura,
que, & pesar de las muchas noticias que esparce en su
narracion, no encontramos nada que esté en desacuerdo con
los documentos relativos a los mismos sucesos. So6lo un
desliz 1nsignificante hemos podido anotar en el periodo
anterior vy va lejano de la vida de Sudrez. Veiga atribuye
al dominico Bartolomé de Medina la escena ocurrida a
Suérez con el dominico Juan de Mancio, en el acto piiblico
que éste le encomendd al terminar Sudrez sus estudios de
teologia en Salamanca. Con todo, aun aqui es preciso
advertir que también Medina, aunque no como profesor
ordinario, debié ser maestro de Sudrez aquel afio de 1576,
del que data un Ms. conservado actualmente en el Semi-
nario de Valladolid, que fué redactado con el esfuerzo
colectivo de Sudrez y sus compaiieros de clase jesuitas,
Dicho Ms, contiene, entre otras lecciones, extensos comen-
tarios de Mancio a la tercera parte de Santo Tomds, junto
con comentarios de otros profesores, entre ellos algunas
lecciones de Medina, su sucesor,

La exactitud de la informacién es, segin esto, un
mérito fundamental de la Relaciin de Veiga. Pero eso,
que constituye una condicion indispensable de su mérito,
no basta para estimar el valor excepcional de su testimo-
nio, que tiene una importancia extraordinaria para la inter-

T—Veol 114.°
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pretaciéon de los mismos documentos. El contenido de éstos
aparece iluminado por la HRelacidn que sin ella quedarian
oscuros. Kl Ms. aifade, ademds, datos nuevos de gran
interés, Asi resulta, por ejemplo, con el relieve que
adquiere la personalidad de Sudrez en las cortes pontificia
y espafiola, y aun en el gran prestigio de que gozaba
dentro de la Compaiiia, por lo menos durante sus veinte
tiltimos afios.

Velga asegura en dos pasajes la particular v grande
amistad que unia a Sudrez y Paulo v, cuando todavia éste
era Cardenal ('), cosa que también atestigna el Ms, de Morim.
Kste dato indica la alta estima de que gozaba en Roma ya
desde joven, y disipa las dudas de Scorraille sobre la reputa-
cion de Sudrez en el primer periodo de su profesorado
romano. Scorraille se inclina a creer que no se le aprecid
como merecia, También pone en duda la asistencia del
Papa Gregorio xii a la clase de Sudrez, a pesar del testi-
monio claro de (il Gonzdlez Ddvila, quien afirma que el
primer oyente de Sudrez en el Colegio Romano, recién
coastruido por (iregorio xiH, fué el mismo Papa (?), Un Ms.
escolar de la Studien Bibliothek de Olmiitz, codex 129,
fol. 225 v., pone al margen de la explicacién tenida por
Sudrez el 23 de Julio de 1583 este ladillo: «Sancti Apolli-
naris festum Kcclesiae fuit, in quo dignata est interesse
Sua Beatitndos. Que un amigo particular de Paulo v lo
fuese también de (regorio xmi nada tiene de chocante, y
menos el que un dia pasara el Papa por el Colegio Romano
y oyera la leccion de Sudrez, a la que se hallé también
presente (il Gonzédlez Davila.

La reputacién de Sudrez en Roma se acrecienta con el
testimonio de que Paulo v le quiso retener como tedlogo
suyo no concediéndole el permiso para regresar a Portugal
hasta que con una carta, oportunamente dirigida al Papa,

T

(1) Relagdo, p. 41.
(%) Gil Gonzdlez Davila, Tealro de las Iglesias de Espasia, 111 2,




Relacion de la vida y costumbres del P. Sudrez 99

vencld0 Sodrez las dificultades que se oponian para su
vuelta ().

Lo que Veiga ignoré es que Paulo v hubiera escrito a
Sudrez varias cartas tratando de hacerle Cardenal, noticia
que Sudrez tuvo en secreto, pero que nada tiene de extraiio,
dada la gran estima que Paulo v le manifesté en los cinco
Breves extraordinariamente honorificos con que elogit sus
trabajos los afios signientes.

El prestigio de Sufrez ante sus hermanos en religion
tenia que corresponder al aprecio que hacia el Papa de su
virtud y de sus méritos. Hasta ahora se sabia que los
Padres portugueses tuvieron empeiio en enviarle a la Con-
gregacion general convocada en 1615 para nombrar sucesor
al General difunto, Clandio Aquaviva, con la intencién de
que en Roma fuese elegido General de la Compaiiia (2).
Pero estos deseos de los Padres portugueses podian parecer
ilusiones nacidas del amor que profesaban al tedlogo cas-
tellano.

La Relacion de Veiga demuestra que de esa ilusién
— 61 es que la hubo — habfa participado la Corte espaiiola
ya unos doce afios antes, precisamente en los momentos en
que el prestigio de Sndrez parecia mds comprometido por
el decreto de Clemente viir, Veiga informa sobre las gran-
des amistades de Sudrez en la Corte de Espafia, y habla
especialmente de la veneracién con que le honraba el
Duque de Lerma, drbitro de KEspaiia en el reinado de
Felipe 111 (3). Ksta amistad fué para su hermana, la Con-
desa de Lemos, un recurso més para lograr los planes que
tenia proyectados con su confesor, el Padre Mendoza. Este
habia conseguido ya antes librarse, con la intervencién del
Papa, de toda sujecién al General Aquaviva. Después
alcanzé que el Papa impusiera al General hacer una visita

(1) Relagdo, pp. 108-111,
(2) Scorraille, Lib. v, cap. 1, § 4.
(3) Relagdo, p. 111,
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a lspafa, lo cual se consideraba en la Compaiiia como un
destierro de Aquaviva. Para la ausencia del General, segiin
Veiga, en esta coyuntura pensaron en Madrid hacer Vicario
al P. Sudrez, cuya ida a Roma habian maquinado o fave-
recido de antemano con estos fines. Tanto Clemente v
como Paulo v v su Nuncio en Espaiia favorecieron abier-
tamente al sibdito intrigante contra su General. Pero el
programa del Padre Mendoza y de los Condes de Lemos
fracas6 en la cuestion del Vicario por la actitud decidida
de Sudrez. Reliere Veiga, que Sudrez recibid la visita de
un caballero de Népoles, enviado a Roma para tratar alli de
las pretensiones de los Condes de Lemos. Pero el humilde
religioso le persuadié de que sus gestiones eran gravemente
pecaminosas, con lo que el caballero volvié inmediatamente
a Napoles ('), KEn el Epistolario suareciano apareceri un
documento que remata la accién de Sudrez en este asunto.
lis una carta de Aquaviva al Padre (aspar Moro, brazo
derecho del Padre Mendoza para sus intrigas. Aquaviva le
remite al Padre Sudrez, quien le dird cuanto tenga que
hacer para arreglar sus asuntos y seguir en paz en la Com-
paiifa, La carta fué entregada al mismo Suédrez, cuando
volvia de Roma a Espafia, Hstd fechada el 19 de Septiem-
bre de 1605, Scorraille tiene por infundado el ramor de
la designacion de Sudrez para Vicario de la Compaiiia (*).

Toda esta madeja de asuntos queda aclarada por los
datos aducidos por Veiga, quien segnia desde Portugal el
desarrollo de estos sucesos, en los que la figura de Sudrez
adquiere un relieve social e histérico de primer plano.
Lo que Veiga y demds historiadores ignoran es que Sundrez
acababa de conseguir por aquel mismo tiempo para la Com-
paiiia y para la Iglesia un éxito que los jesuitas juzgaron
excelente en la controversia de duxiliis. Sundrez fué el ver-
dadero aufor de los discursos pronunciados por Bastida en

(') Relagdo, p. 115,
(¥) Scorraille, Lib. 1v, cap. 2, § 18.




Relaciin de la vida y costumbres del P. Sudrez 101

el pontificado de Paulo v, como lo revela el estudio de los
mismos documentos (!). Todo esto se lo callé Sudrez por
aquel silencio suyo de los propios méritos, que contrariaba
a sus amigos pero era admiracién de cuantos le conocieron,
Tampoco manifesté la forma aparentemente nada lucida
—aun cuando gloriosa en realidad — en que termind para
él la cuestion sobre la confesién a distancia, aungue Veiga
lo deduce por pruebas indirectas (*).

(Gran parte de los trinnfos de Sudrez quedaron ocultos,
gracias a su especial talento en encubrirlos. Pero esto habi-
lidad no logré evitar las grandes muestras que de toda
Kuropa recibia el mérito del profesor de Coimbra. Veiga
es testigo de las visitas que recibia en el apartado colegio
de Coimbra de personajes que iban a visitarle de todas las
naciones de Kuropa <como ordculo del mundo»(%). Lo
mismo atestigua Morim en la Noticia necrolégica de las
Cartas Annuas de Portugal, donde dice: «Vidimus saepe a
(Gallia, Italia, Germania, totinsque Europae, imo et Asiae
regionibus/homines, qui tune maximum arbitrabantur iti-
neris fructum cepisse, cum jam ad suos in patria gloriari
possent, Magnum illam Suarium extremo se in orbe vidisse,
cujus inclytum nomen nulla unquam esset immemor obs-
curatura posteritas»,

De especial interés son los rasgos dispersos con que
traza Veiga la semblanza de Sudrez, describiéndole, unas
veces con las palabras del Conde Obispo de Castelbranco
como el espafiol mds letrado, modesto, y comedido, «que
habia en el mundo» (*), v otras veces recordando su natural
afable y benigno, su conversacién agradable, su gracia en
el decir, en fin, un hombre tal, que «no se ha visto cosa
mads alegre que su gravedad, ni mds grave que su alegrias (?).

(1) E. Elorduy, Sudrez en las conlroversias gobre la gracia, en
«Archivo TeolGgico Granadino, vol. 11 (1948), pp. 117-192,

(2) Relagdo, pp. 43-44,

(3) Relagdo, p. 101,

(4) Relagdo, p. 81,

(5) Relagdo, p. 95.
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Aun en los momentos en que, en sus primeros actos piiblicos
de Coimbra, era descortésmente tratado por alguno de sus
colegas, acogia con las formas mds respetuosas y corteses
las expresiones de sus contradictores(!). KEsa bondad de
alma impresionante se manifestaba en los juicios suma-
mente favorables que daba acerca de sus rivales. Asf, «le
oimos muchas veces decir, que el Padre Gabriel Vizquez
tenia mucho mejor talento que el suyo» (2), Veiga recoge,
ademds, una serie de datos concretos del mayor interés
sobre el espiritu limosnero de Sudrez. Movido por esta
generosidad llegd a sugerir al Padre General la idea de
recibir los honorarios de la citedra para repartirlos entre
los pobres y necesitados. Animado de este espiritu hacia
grandes limosnas, cuya cunantia comprueban numéricamente
los datos aducidos por Veiga,

El valor excepcional de la necrologia de Veiga destaca
al compardrsela con las otras biografias portuguesas, todas
de cardcter mds o menos oficial, que le siguieron, y depen-
den de ella. Tal ocurre con la extensa noticia necrolégica
de Morim, que se conserva manuscrita, con la de Freire y
la Breve noficia recogide en el Menologio portunguds de los
varones ilustres de la Compaiifa. Solamente las cartas del
Padre Abreu, de 23 de Octubre de 1617, y la del P. Mas-
careii1s que le anteceden y a cuyo contenido alude Veiga (3),
son independientes de la Relaciin de Veiga. Su Relaciin
infloyé en todas las biografias posteriores atravesando las
fronteras de Portugal no sabemos cudndo ni cémo, aunque
los bidgrafos suarecianos no portugueses parecen haberla
desconocido.

Sobre los sitios en que Veiga convivié con Sudrez no
tenemos mds informes que los suministrados por el Ms, de
la Relacidn.

(1) Relagdo, p. 130,
(%) Relagdo, p. 95,
(3) Relacdo, p. 130,
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La Relagio ha permanecido oculta hasta ahora en la
Universidad Gregoriana de Roma, donde se conserva.
El Reverendo Padre Camilo Abad 5. J. la encontrd y foto-
grafié el ano 1937, y ha tenido la amabilidad de prestarme
la pelicula para su publicacién. Lleva la signatura A. V. G,
1022 de la Universidad Gregoriana de Roma, Comienza
con cuatro hojas sin numerar. Después la hoja de guarda
en blanco, la segunda y tercera llevan la signiente noticia
escrita, segiin parece, por el archivero romano:

«Cid che si contiene in questo Manosecritto in lin-
gua Portughesa: 1 lettera del P.° Manoelle da Veiga
Rettore del Collegio di Coimbra al P.* Francesco Pereira
Provinciale della Provincia di Portogallo; nella quale
gli offerisce una Compendiosa Relazione della vita, e
virti del P.° Francesco Soarez Granatense defunto in
quel tempo nel detto Collegio: affi ne di leggerli poi
per la Provincia; e credo, che a questo fine fosse inviata
a Roma, come & solito farsi nella nostra Compagnia,

quando mucre qualche soggetto riguardevole. La let-
tera comincia pag. 1* e fu scritta a 20 di Gennaro 1618.
Indice dei Capi, in che va divisa la Relazione,

Relazione della vita, costumi, @ morte del
P.* Francesco Soarez Religioso della Compagnia
di Gesi, lettore giubilato nella prima Cattedra di
Teologia della insigne universitd di Coimbra

1 Cap. 1.° Nascimento, ed ingreso nella
Religione

2 Cap. 2. Degli studi, e della sua giovi-
nezza

3 Cap. 3.° Bucessi della sua lettura fin che
venne a Portugallo

4 Cap. 4° E chiamato dal R¢ di Porto-
gallo a fin di leggere Teologia nell’Universith di
Coimbra

6 Cap. 5.° Di ecii, che accade in occasione
del Libro de Penitenza, ch’egli stampd

6 Cap. 6.° Delbrucciamento nell'Ingli-
terra del Libro seritto da lui, ed inviato al Ri di
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es380; @ di come fi anche brucciato in Francia;
ed in Venezia si stampd quello delle censure;
scemato pero

7 Cap. 7.° Orazione, ed esatezza negli
esercizi spirituali, & come fii in esse da Dio
favorito

8 Cap. 8.° Retiramento, silenzio, e
Pazienza

9 Cap. 9.° Penitenza, e straordinaria Peni-
tenza (sic) '

10 Cap. 10 Humilta

11 Cap.d41 Della stima apresso di tutti

12 Cap. 12 Dippreggio della gloria mon-
dana

13 Cap. 13 Carita

14 Cap. 14 Della felice morte di lui

Fine

Questa Relazione fu scritta dallo stesso P.° Veiga
Rettore di Coimbra,
Nella pag. 1, 9 si trova un tragunaglio, e breve notizia

dello stesso P. Soarez, fatta dal medesimo P.° Veiga per
inferirsi nel Libro della Casa Professa di Lisbona, dove
mori 1l P." Soarez. K nel fine si trovano gl'epitafi della
sepoltura de lui,

Nella pag. 157, una notizia di cid, che apresso auttori
s1 legge del P.“ Soarez. Cio é nella Biblioteca di Spagna.
In Hugone (Grotio heretico, e nella dissertazione Theologica
di Fr. Tomaso di S. Ginseppe Carmelita scalzo.»

La coarta hoja en blanco va también sin paginacidn.
Esta comienza con la carta de Veiga para el Provincial
P. Pereira.

Las noticias que hasta ahora hemos conseguido sobre
el autor de la Relacién son escasas, Por una comunicacion
del Reverendo Padre Francisco Rodrigues S. J., sabemos
que en el Catélogo oficial de 1614, se dice en el nimero 15:

«P, Manuel da Veiga nasceu em Vila Vicosa; neste
ano tem 47 anos, e 31 de Companhia; ouvin Latim,
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Curso e Teologia; len 6 anos Latim; foi companheiro
do P. Provincial; den muitas missoes dentro de Por.
tugal; foi Consultor; prega, confessa hd 14 annos; &
Mestre em Artes; professo de 4 votos hd 10 anoss.

¢Fué Rector del Colegio de Coimbra? Segiin el
P. Rodrignes falta su nombre en tres listas no oficiales de
los Rectores de dicho Colegio. El P, Antonio Franco dice
que el P. Veiga: «fugia sempre de governar. Fazendoo
Reitor do Colegio do Porto importunou tanto ao P. Geral
que o livrou sempre destas honrass,

Segiin esto, la noticia dada por el archivero romano,
de que Veiga era el Rector del Colegio de Coimbra al escri-
bir esta Relacion, es muy problemética. Lo que parece
* fuera de duda por el Ms. (1) es que el Padre Abren, Rector
de Coimbra a la muerte de Sudrez y aun el 23 de Octubre
de aquel aiio, habia sido relevado de su cargo antes del 20
de Enero de 1618, en que el Padre Veiga se dirigia al Pro-
vincial, comuniciandole en forma oficiosa la noticia y rela-
ci6n de la muerte de Sudrez. KEste cardcter oficioso de la
carta escrita al Provincial pudo inducir al archivero romano
& la conclusién de que el antor de la carta era Rector del
Colegio,

Kl Padre Veiga fué autor de varias obras biogréficas e

histéricas, que el P. Sommervogel (?) consigna en esta
forma:

«] Tratado da vida, virtudes et doctrina admiravel
de Simdo (Gomez Portuguez, vulgarmente chamado,
capateiro Santo, Dirigido a Senhora Dona Anna de
Lancastre, Commendadeira do Real Convento de San-
tos o novo, da Ordem de Santiago. Composto pelo
Padre Manoel da Veiga da Companhia de Jesu, natural
de Villaviciosa. Em Lisboa. Com todas as licencas

(1) Relagdo, p. 130,
(%) Bibliothégque de la Compagnie de Jésue virr, 530 531,
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necessarias, Por Matthaeus Pinheiro, Anno de 1625,
pet.8.%, 10 ff', ff. 115, 13 ffdt. — Lisboa, por Francisco
Villela, 1673, 8.°, pp. xvI1-236, slt.

Vida e virtudes e doutrina admiravel de Siman
Gomes Portuguez, vulgarmente chamado o Capateyro
Santo. Composto pelo P. Manoel da Veyga da Com-
panhia de Jesu, natural de Villa-vicosa, Offerecida ao
Senhor Francisco de Miranda Soares, Carleyro ...
Lisboa Occidental, na officina de Pedro Ferreyra,
anno M. DCOXXIII, acusta de Felix de Maya Baptista
mercader de livros, 8.° pp. 248, sld. — Lisboa, na Offic.
de Joseph Filippe, 1759, 8.°, pp. 210, sllelt:

2. Relacam geral do estado da christandade de
Kthiopia; Redugam dos Scismaticos; Entrada, e Reci-
biméto do Patriarcha Dom Affonso Mendes: Obediencia
dada pelo Emperador Seltd Segued com toda sua Corte a
Igreja Romana; e do que de nouo sucedeo no cobriméto
do Thybet, a que chaman, Gram Catayo. Composta, e
copiada das cartas que os Padres da Companhia de Iesu,
escrenéram da India Oriental dos Annos de 624, 625,
e 626, pelo Padre Manoel da Veiga da mesma Compa-
nhia, natural de Villanigosa. Com todas as licencas
necessarias. Km Lisboa. Por Mattheus Pinheiro. Anno
de 1628, 4.° ff 124, — Au fol. 103-124 on trouve la
relation du Tibet du P. Ant. de Andrade (Voir t. 1,
col. 329, n.° 1),

La traduction espagnole MS. se conservait an
college S. Paul &4 Grenade.

A. Vida do Padre Francisco Soares.— Ms, conser-
vado en la Bibl. del Duque de Lafoens.

B. Relagad da morte do P. Ignacio Martins com
testemunto que delle, e de snas cousas se derad.— Ms. en
el collegio de Coimbra.

C. Vida do Irmad Belchior de Siqueira, Coadjutor
temporal da Companhia.

D. Vida do R. P. Vasco Pires da Companhia de
Jesu seu Mestre em o Noviciado.— Conservado en Evora,
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Cette notice, écrite en 1634, a été utilisée par le
P. Franco, dans: I'magem da virt. em o Novic. de Coim-
bra, pp. 5756 604,

E. Memorial da Casa de S. Roque em Lishoa,

F. Discursos concionatorios. Tom, 4, 12.°

(. Relogio da Vida Christaa.,

H. Historias Sagradas,

I. Historias Profanas. — Ces cinq derniers MSS,
se conservalent autrefois au collége 8. Roch, a Lis-
bonne,

Sotwel; — Antonio; — Machado, 11, 400; — Silva,
vi, 121; — de Backer, 111, 1314.»

El Libro Tratado da Vida fué mandado destruir y
quemar en la plaza publica, por mano del verdugo en
tiempo del Marqués de Pombal, Kl edicto de ]la Mesa
Censoria que lo proscribié es de 10 de junio de 1768,
siendo ejecutada la sentencia el 14 del mismo mes» (1).

La Noticia necrolégica de Sudrez por el P. Francisco
Morim es estrictamente oficial. No se escribié para el
piblico, ni siquiera para las casas de la Compaiifa, sino
para dar cuenta de su muerte en las Cartas Annuas corres-
pondientes a 1617, que son relaciones de oficio que cada
afio deben enviarse a Roma sobre los sucesos principales del
curso anterior. La Caria annua estd firmada el 2 de mayo
de 1618.

La nota especial de esta necrologia est4 en que refleja
la importancia que se did a la muerte de Sudrez en Portugal.
A este propdsito debemos recoger aqui la introduccién
general de la misma Carta y la introduccién especial de la

(1) Comunicacién del P. Francisco Rodrigues.
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relacién del Colegio de Coimbra, En la introduccién gene-
ral dice asi Morim:

e«Annuae Provineiae Lusitanae 8.J. ano Domini 1617,
— Prooemium.— Acta hujus Provineiae scripturus objecta
lagubri specie panlulum haesi: hune mihi sorte annum
obtigisse tot illustrium viroram glomeratis funeribus
lnctuosum. Licet enim cum illis praeclare actum sit
quos emeritis stipendils matura mors ad melioris vitae
commoda evocavit, illud famen omnino timendum ne
veteranorum robore destituta acies inclinetur, ant loco
cedat. Kquidem vix tota in Lusitania colleginm fuit a
quo non aliquod hujusmodi insigne vulnus exciperetur:
Omnium vero longe acerbissimum magni Francisci Suarii
obitus imposuit, qui incredibili hujus Provinciae, imo
Societatis universae, atque adeo totins christianae rei-
publicae detrimento extinctus est. Sed tanti wviri
memoriam Conimbricenses jure optimo sibi vindicant:
obiit enim Olisipone dum aliquot ibi menses smmora-
tur, haud dubie Conimbricam suam reversaruss (1),

El archivero romano ha puoesto en la misma pdgina
como datos principales: Anno 617 — Domicilia 17, Soci 643,
La introduccidén al Colegio de Coimbra dice asf:

« Collegium Conimbricense. — Conimbricensi collegio
tot gravissimornm senum, tot juvenum electissimorum
velnti numeroso inaequalium sydernm agmine collu-
centi, duo quoque Deus magna affixerat luminaria:
quae non extincta, sed rapta ut inde melius collucerent
inferior1 huie caelo, caelum alinud invidit: «Suarium
tllum theologiae solem, Kcclesiae lumen, Religionis
splendorem, Societatis nostrae immortale decus et orna-

(1) Ex Archivio Socielalis Jesu Romano., Ex codice cui dorso
titulus: Hislor. Lusilaniae ab an, 1615 ad a. 1639,
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mentum, Lusitanae vero Provinciae quondam gloriam,
modo luctum et desiderium, Kt ne hoec majore amoto
siltem luminare minus justissimi maeroris noctem
depellerent, eadem astrorum invidia Patrem nobis
Antonium Moralium in fine superioris anni abstulerat,
qui licet utroque lumine ecaptus, multiplici omnium
virtutum lamine praelucebat. Sed jactura ista prior
alibl deplorata, Secundam quacumque alia majorem
dintarno immixta dolore memoria consequetur, Quan-
quam vero tanti viri virtus, mores, sapientia christiano
orbe notissima praeconio non indigent alieno, gratum
me sociis facturum arbitror, si illins vitam exequar
uberius, quam exigit epistolae ratio.» (1).

En la narracion de la vida de Snérez, Morim sigue
ordinariamente la Relacién de Veiga, resumiéndola como a
una sexta parte, aunque asi y todo ocupa una extensibn
inusifada para las cartas annas, El relato de Morim sirve
para confirmar la Relaciin de Veiga, como testigo presen-
cial de los mismos hechos,

Algo asi ocurre con la vida escrita por Freire, con la
diferencia de que su relato se dirige a los lectores de las
obras de Sudrez y a las comunidades jesuniticas de fuera de
Portugal. Se encuentra en la introduccién de las Obras
completas de Sudrez de la edicién Vivés v en otras ediciones.
Una traducciéon castellana de la vida latina de Freire, con
ligeras modificaciones, se ha hallado, en Tejas, Nueva Méjico.
El Suérez de la biografia de Freire estd totalmente histori-
ficado, segiin los criterios literarios del siglo xvi. Freire
escribe para todo el mundo y para la posteridad una bio-
grafia, en calidad de historiador, no de testigo, tejiendo una
exposicién literaria en la que se aprovecha de los documen-
tos para dar el mayor realce al cuadro histérico que pre-
tende componer. Para ello se vale de la Helaciin del P. Veiga,

(1) L.e.
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completandola a veces, aunque sin citarla nunca. Freire tam-
poco aduce testimonios personales de la vida de Sudrez, por
més que le conocid y traté algiin tiempo en Coimbra. Kn
aquel siglo se preferia la obra de un historiador docto al
documento aunténtico y al testimonio espontdneo, conside-
rados como puros instrumentos de la historia. Les gustaba
la verdad, pero elegantemente vestida e idealizada.

Hoy, en cambio, nos gusta lo concreto. Apreciamos mds
el documento v el testimonio que la docta exposicién de un
historiador, por prestigioso que sea. Por eso Veiga redact6
la mejor biografia suareciana del siglo xvir. Finalmente,
debemos recordar que en las comunidades portuguesas se
leia todos los &iios un breve elogio contenido en el Menologio,
el 20 de Setiembre, aniversario de la muerte de Sudrez.

Ofia, Abril 1980,

ELEUTERIO ELorDUY S. 1.




O DESCOBRIMENTO DO CAMINHO MARI-
TIMO PARA A INDIA PARTICIPADO A
CAMARA DE TAVIRA, PELA CARTA REGIA
DE D. MANUEL, DE 11 DE JULHO DE 1499

(DOCUMENTO EM COPIA DO SECULO XVIII,
DO CARTORIO DAQUELA CIDADE, CUJO
ORIGINAL SE PERDEU)

Ao Ex.™° SgxNuOR
Pror., Dr, MAarcELO CAETANO

I sabido que, em 20 de Margo de 1499, depois de haver
levado a bom termo a empresa do descobrimento do cami-
nho marftimo para a India, Vasco da GGama dobrava outra
vez o Uabo da Boa Esperanca, j4 de regresso a Portugal,
onde chegou, a Belém, s6 em Setembro seguinte. Anteci-
pou-se-lhe, porém, depois de Cabo Verde, o navio de Nicolau
Coelho: 4 vista dessas ilhas, <ou porque um temporal vio-
lento tivesse separado os navios (o do Gama e o de Nicolau
Coelho) ou porque desejasse receber alvissaras — escreven o
Prof. Manuel Ramos — Nicolau Coelho veio adiante, che-
gando a Lisbos, com a boa-nova da conclusiio da viagem,
em 10 de Julho» (1).

El-Rei D. Manuel apressou-se a transmiti-la imediata-
mente a todo o Pais, pois «escreueo a todalas cidades &
villas notaueis do Reyno, notificandolhe a chegada de
dom Vasco da Gama & os grandes trabalhos que tinha
passado, & o { aprouue a nosso Senhor § no fim delles des-
cobrisse: encomendandolhe {j solemnizassem tamanha merce
de Deos, com muitas procissfes & festas spirituaes em seu
lonuors (2).

A confirmar este informe de Jofio de Barros, tivemos

(1) Cf Hisléria de Portugal, dirigida pelo Prof, Doutor Damifio
Peres, 111 (Barcelos, 1931), 582,

(?) Barros (Jodo de), Decada Primeira da Asia. Lisboa, 1628,
fl. 85 v.°
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a boa fortuna de deparar com a carta régia que, em 11 de
Julho de 1499, um dia depois da chegada de Nicolan Coe-
lho a Lisboa, el-Rei D, Manuel enderecou & Cémara de
Tavira, certamente nos mesmos termos em que se dirigin
a todalas cidades & villas notaueis do Reyno, no dizer do
nosso grande historiador do Império, como ji alguém justa-
mente o considerou (')

A que o monarca enviou aos Juizes, Vereadores e I'ro-
curador da Chmara de Tavira, foi encontrada no cartério
desta cidade, nos finais do século xviii, por Fr. Joaquim de
Santo Agostino, quando da sua visita aos cartérios do sul
do Pafs, por incumbéncia da Academia Real das Cién-
cias (%)

Deixou-nos o conhecido e operoso frade tavirense, de
todo esse labor arquivistico, uma colecgiio de cépias de
documentos, que hoje se gunarda na biblioteca da referida
Academia, cujo catilogo temos, de h4 muito, pronto a entrar
no prelo, e & qual ji fizemos referéncia em outro estudo (*).

Bastard agora dizer, tal como j& o notdimos em outro
trabalho ainda em publicaghio, «que nos cartérios das Cima-

ras do Algarve foi Fr, Joaquim de Santo Agostinho encon-
trar, em 1790 e 1791, originais que remontavam a 1261,
hoje quase totalmente inexistentes!s (*).

(1) Fialho (Madalena da Cimara), Jodo de Garros — Historia-
dor do Império, in Memdrias do Congresso do Mundo Portuguds, vol. v,
t. 11 (Lisboa, 1940), pag. 381.

(2) Iria (Alberto), Os arquiros do Algarve no séewlo X VIII, in
Suplemento Literdrio das Novidades (Lisboa) de 25-vi e 9-vi1-1939,
onde utilizimos 08 documentos publicados pelo Dr. Antdnio Baido,
no seu livro: A infdncia da Academia (1788-1794) Visita aos arquivoes
do Reino (...) Lisboa, 1934,

(3) Iria (Alberto), Os Arquivos Municipais do Algarve e a Hes-
tauragdo, in Boletim da Junta de Provincia do Algarve, Lisboa, 1942

(4) Iria (Alberto), O Algarve e os Descobrimentos, estudo ainda
em publicacdio, com preficio do eminente Professor da Faculdade
de Letras de Lisboa, Senhor Dr. Jodo Martins da Silva Marques,
ilustre Director da Biblioteca Nacional, editado pelo Instituto para
a Alta Cultura,
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K, precisamente, o caso da supracitada Carta Régia,
cuja copia tem, por isso, o valor pritico do original de onde
foi extraida, original que j4 nfo encontramos no cartorio
da Cdmara de Tavira, quando, comissionado pelo Instituto
para a Alta Cultura, percorremos e inventaridmos, em 1945,
todos os arquivos e bibliotecas do Algarve.

Presumivelmente inédita, essa copia da aludida Carta
Régia revela-nos a sensagiio de deslumbramento que, perante
o descobrimento da India, tiveram Vasco da Gama e os
seus companheiros, e da qual se fez eco o proprio monarca,
pois acharam — diz . Manuel — gramdes cidades muy ricas
e de gramdes edeficios em que se faz todo o trauto de espe-
cearya e pedrarya ...e ainda acharam terra em que ha mynas
douro em gramde cantidade. . .

[ certo que, da India, traziam agora os seus descobri-
dores pequena quantidade de todas essas riquezas: espe-
ciaria, ouro e pedraria, por ndo terem levado tantas merca-
doryas né taaes como para ysso convynha... (') Mas tinham
achado, em compensaciio, entre essas cidades, algumas de
povoagam de christades os quaes posto que tam comfyrmados
ndo sejam nas cousas da nossa samta fee teem dysposesam
para o serem... K este facto revela que, além das riquezas
materiais entfio encontradas pelos portugueses na India, se
havia antevisto, desde logo, largo campo aberto, nessas
paragens longinquas, & conquista das almas para a fé de

(1) HA4 no Arquivo Nacional da Torre do Tombo, na Livraria,
um manuserito, sob o n.? 1126, intitulado: Memoria dos Difos e Sen-
tencas, dos Reys Principes, e Senhores Poriuguezes, e outras pessoas de
fama, no qual se 1, a fl. 71, o seguinte: <Chegando Vasco da Gama
do descubrimento da India pregunton lhe o Conde (de Vimioso,
D. Francisco Porlugal) que mercadorias hauia 14 para trazerem, e
que cousas queridio de cd a troco dellas, e dizendo lhe Vasco da
(Gama que o que trazia de 14 era pimenta, canella, gengiure, ambar,
e almiscre, @ o quoe guerido de n6és era ouro, prata, veludos e escar-
latas; disse lhe o Conde, de essa maneira elles sdo os que nos des-
cobririo a ndss.

+— Yol 114."




114 O Institute

Cristo. D. Manuel segnia e confirmava deste modo, a tradi-
cional politica dos sens antecessores: a Cruzada!

£ tempo, porém, de concluirmos esta breve nétula,
transcrevendo os proprios termos de el-Rei D, Manuel
— oxpressos na aludida Carta Régia — perante quem Vasco
da Gama havia de dizer, ao ser festivamente recebido pelo
monarca: «Senhor, nesta hora som acabados meus trabalhos,
e de todo satisfeito, pois Nosso Senhor me trouxe ante
V. A. ao cabo de todo muy bem e desejo» (1).

Kis a Carta Régia de el-Rei D. Manuel para a Cimara
de Tavira:

Juizes Vereadores e procurador nos el Rey vos emvia-
mos muito sandar Vasquo da gama fidallgno de nosa caza e
seo Irmifio e os outros Capitaaes que tynhamos mandado a
descobrir sam vymdos e achegados & nos bento deos e por
sua piedade prouve lhe de assy os encaminhar que des-
covriram a Indea e outros muytos Regnos e Senhorios 4
ella comarquafies e emtrarfio e navegaram por maares della
e acharam gramdes cidades muy ricas e de gramdes edefi-
cios em que se fas todo o trauto da especearya e pedrarya
que passa per naaos grandes que os nossos viram .., e dhy
se espalha pello mundo a aimda acharam terra em que ha
mynas douro em grande cantidade do que e da dita espe-
cearla e pedrarya loguo aguora trouxeram soma mas niio
tanta como poderam por nam levaré tantas mercadoryas né
taaes como pera ysso convynha Algnuas das quaes cidades
acharam de povoagam de christiaes os quaes posto que tam
confyrmados nfio sejam nas cousas da nossa samta fee teem
dysposesam pera o serem e em todo gardarem e oservard
della em gramde seu eixallgaméto e per homde muy prin-
cespalméte e pella gramdyxima homrra beem e proveylo
que a estes nossos Regiinos se pode seguir e seguira com a
graca e ajuda de deos nosso Sefior lhe devemos fazer mui-
tos louvores porem vollo noteflcamos assy e vos Gcomen-

(') Correia (Gaspar), Lendas da India edicio da Academia
Real das Ciéncias, tomo 1, (Lisboa, 1858), 139-140.
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damos e mandamos que em essa villa facaes per elo fazer
procisam solene e dar gracas 4 nosso Sefinor com a mais
devacam que ser pode e recebaes por ysso aquelle contéta-
mento e praser que the rezam pois tamta merce e beem
prouve a nosso Sefinor fazer e trazer a nos e a nossoS

Regiinos e muyto. vollo teremos & servigo scripta em Lix-
boa a Xj dias de julho 1499 Rey

(Biblioteca da)Academia das Ciéncias de Lisboa, Reservados
ms, n.° 403, Azul, fl. 82 v.° Original da Cdmara de Tavira),

Arserro Iria
(Director do Arquivo
Histérico Colonial)




O BRASIL, SEDE DA MONARQUIA PORTU-
GUESA. A ABERTURA DOS PORTOS E A
ECONOMIA BRASILEIRA. POLITICA
INTERNA DE D. JOAO E SEUS MINISTROS

1. O BRASIL, SEDE DA MONARQUIA PORTUGUESA

A) DIVERGENTES OPINIOES DOS HISTORIADORES,
QUANTO A TRANSMIGRACAO DA FAMILIA REAL
PORTUGUESA PARA O BRASIL

Pretendendo Napolefio 1 impor a todos os paises da
Euaropa continental a sua politica contriria & Inglaterra,
tradicional aliada de Portugal, e desejando este pais man-
ter, a todo custo, a sua neutralidade, nfio concordoun com a
sua atitude o Imperador dos Franceses, que em Outubro
de 1807 declarou deposta a Casa de Bragan¢a e mandoun
invadir o territério portugués.

A fim de preservar a existéncia da monarquia, ao
Principe Regente D. Jofio nfio restava outro recurso seniio
acolher-se, com toda a Familia Real, ao Brasil, que era o
mais importante dominio ultramarino da Coroa Portuguesa,

Essa providéncia, muitas vezes aventada nos séculos
anteriores, para a hipotese de surgirem dificuldades supe-
riores as forcas do pequeno Reino europen, foi entiio posta
em pratica. Dai resulton a impossibilidade, em que se
encontrou o dominador de quase toda a Europa, de afastar
do trono aquela dinastia, a exemplo do que ji havia reali-
zado em outros paises do continente.

Embora para o Brasil, transformado em sede da monar.
quia portuguesa, considerdveis e benéficas tenham sido as
consequéncias dessa resolugfio do Principe-Regente, niio tém
sido uninimes, nas apreciagies a seu respeito, os historia-
dores nacionais. Tudo leva a crer, porém, que vistos os
acontecimentos de 1807 sob um prisma mais realistico, niio
deixard de ser vitoriosa a opinifio que pende para a legiti-
midade e aprovacio daquela atitude.

Assim, balanceando essas divergéncias, nfio resta divida
que a maioria dos historiadores brasileiros julga favoravel-
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mente a transmigracio da Familia Real Portuguesa para o
Brasil, nfio s6 pelos beneficios que dai resultaram para o
nosso pais, como pelo verdadeiro sentido estratégico da pro-
vidéncia joanina.

Vamos arrolar, em seguida, algumas das mais autorni-
zadas opinifes a proposito aparecidas, a fim de orientar o
leitor no julgamento da questio,

Robert Southey, o eminente historiador inglés, lembrou
em sua Histéria do Brasil que mais uma vez havia a Casa
de Braganca encarado a possibilidade de ser expulsa do sen
Reino por um inimigo superior em forgas, e, assim, embar-
cando ainda em tempo, fechou, com este acto, a Histiria
Colonial do Brasil ().

Varnhagen, o nosso maior historiador, também registon
que, & vista dos 1iltimos sncessos, <j& niio havia que hesitars.
Aceita a solugfio, uma nova era iria abrir-se para o Brasil,
que «em vez de colénia ou principado honordrios, tornava-se
o «verdadeiro centro da monarquia» (?),

Handelmann, o notdvel historiador alem#io, assinalou
que o Brasil Colonial sendo, entéio, <apenas uma unidade
geogrifica», passou a ser, ¢«com a transmigracio da Casa
Real para o Rio de Janeiro, um Reino auténomo» (?).

Joaquim Manuel de Macedo, um dos nossos mais anti-
gos autores de compéndios, chamou a atengfio para o perigo
a que Portugal estava exposto, e para a seguranga do asilo
brasileiro, em que a monarquia poderia salvar-se (*). Da
mesma necessidade desse erefigio» escreveram outros Pro-

(1) Robert Southey, Hisldéria do Brasil. Tradugio de Luis
Joaquim de Oliveira e Castro. Tomo 1v (Rio de Janeiro, 1862),
pag. 314,

(2) Visconde de Porto Seguro, Hisléria Geral do Brasil,
3.* edicdio integral, tomo v (Sdo Paulo, s. d.), pig. 38,

(8) H. Handelmann, Hsléria do Brasil. Traducdo do Instituto
Historico ® Geogrifico Brasileiro (Rio de Janeiro, 1931), pags. 710
e 726.

(4) dJoaquim Manuel de Macedo, Ligdes de Hisldria do Brasil,
(Rio de Janeiro, 1924), pag. 277.
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fessores do Colégio D. Pedro 1, como J. Capistrano de
Abreu (') e Jolio Ribeiro, este, porém, apresentando o
Principe-Regente «coagido a fugirs (?).

Ao ser comemorado o centendrio da chegada da Famiha
Real Portuguesa ao Rio de Janeiro, em 1908, apareceu a
reabilitadora obra de Oliveira Lima— D. Jodo VI no Brasil.
Nela foi definitivamente declarado que, retirando-se para a
América, o Principe-Regente «escapava a todas as humilha-
¢Oes sofridas por seus parentes castelhanos» e emantinha-se
na plenitude dos seus direitos, pretensies e esperancas. Kra
como que uma ameaga viva e constante a manutenciio da
integridade do sistema napolednico. Qualquer negligéncia,
qualquer desagregaciio seria logo aproveitada, Por isso é
muito mais justo considerar a trasladacfio da Corte para o
Rio de Janeiro como uma inteligente e feliz manobra poli-
tica do que como uma desercgiio covarde» (3),

A pesar dessa fundament{ada opinifio, continnaram elguns
historidgrafos a insistir no tema da fuga. E o caso de Rocha
Pombo (*), do Sr. Tobias Monteiro (°) e de Jonathas Ser-
rano (¥).

Vantajosamente a todos respondeu Jofio Pandid Calo-
geras, na Formagdao Histiriea do Brasil:

«Em torno desses acontecimentos se formou uma lenda
de fuga pura e simples, vergonhosa e covarde, K, entre-
tanto, se tratava de executar um plano maduro e politica-

(1) J. Capistrano de Abreu, «O Brasil no século xx», in Ensaios
e Estudos (Critica e Histéria). 3. série (Rio de Janeiro, 1938), pag. 133,

(%) Jodo Ribeiro, Histéria do Brasil. Curso Superior. 5.» edi-
¢do (Rio de Janeiro, 1914), pags. 415-416,

(3) Oliveira Lima, Dom Jodo VI no Brasil, 2.* edicdo, 1.° vol.
(Rio de Janeiro, 1945), pag. 53.

(4) Rocha Pombo, Histéria do Brasil, Curso Superior, 5. edi-
¢do (Sdo Paulo), 1948), pag. 348,

(®) Tobias Monteiro, Hisléria do Império., A Elaboragio da
Independéncia. (Rio de Janeiro, 1927), cap. 11 — «4 evasdo da Corles.

(8) Jonathas Serrano, Histéria do Brasil, (Rio de Janeiro,
1931), pag. 296,
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mente delineado, o mais acertado nas condi¢Ges peculiares
de Portugals, Depois de minuciosamente expd-lo, concluiu:
«Nada mais é mister acrescentar para tornar evidente quiio
superficial é o conceito dos que opinam ser mera evasio ou
pinico, tal acto de importdncia capital para ambos os paises (M)

Noutra ordem de ideias, contribuiu para a mesma con-
clusio o economista Roberto C. Simonsen, afirmando que
«a mudanca da Familia Real para o Brasil, em 1808, trans-
plantando para o Rio de Janeiro a sede do Império Portu-
gués, representou um inestimével servigo prestado & Colénia,
que passou a gozar dos beneficios decorrentes de coincidéncia
das directivas politicas do Império com o do micleo econt-
mico, ji localizado na Coldonia» (*).

Reexaminando toda a matéria, inclusive quanto aos
sens antecedentes, asseguroun, afinal, o Sr. Luis Norton:

«0O Principe-Regente D. Jofio, transferindo voluntaria-
mente a sua Corte para os dominios portugueses da Amé-
rica, salvara a monarquia com todas as suas coldnias ultra-
marinas; em vez de uma expatriagiio ignominosa, com prisio
no lugar do desterro, como aquele que Napoledio impusera
aos Reis de Hspanha — o Principe-Regente de Portugal
fundara no Brasil um novo Império perpetuador dos vin-
cnlos histéricos da Nagfio Portuguesa.

¢ A critica histérica demonstron ji que essa transmigracio
fora o resultado inteligente de um plano preconcebido: o
tinico meio de fazer subsistir a monarquia portuguesa; a
tinica solucfio impeditiva do seu fatal desaparecimento (?).

(') J. Pandid Calogeras, Formagdo Histérica do Brasil. 4.* edi-
¢dio (Sdo Paulo, 1945), pag. 69 e 72,

(2) Roberto C. Simonsen, Histéria Econémica do Brasil, 1500-
-1820. Tomo 1 (Sio Paulo, 1937), pag. 237.

(3) Luis Norton, A Corle de Portugal no Brasil (Sdo0 Paulo, 1933),
phgs. 16-17. Pode ser acrescentado, a titulo de exemplo, que com
toda a justica também ndio sdo acoimados de fugitivos os vArios
Chefes de Estado que na Segunda Guerra Mundial abandonaram os
seus pafses invadidos pelos exércitos alemdes, a fim de preservar,
no estrangeiro, as respectivas soberanias,
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B) A TRANSMIGRAQAO, ANTIGO PLANO DOS ESTADISTAS
PORTUGUESES

Ja foi dito que o Principe-Regente D, Jofio, transfe-
rindo-se para o Brasil, em 1807-1808, com toda a Familia
Real, néio fez mais que por em prética um plano longamente
elaborado por vérios estadistas portugueses. Ficil § demons-
trd-lo.

Deve-se a primeira sugestiio a respeito conhecida, ao
donatdrio de Sdo Vicente, Martim Afonso de Sousa, em
meados do século xvr.

Conta-se que tratando-se em conversagiio, na presenca
de D. Jodo u1, «da bondade e largueza da terra do Brasils,
perguntou-lhe o Rei o seu parecer, quanto & passagem da
Corte para a sua Colénia. Proféticamente respondeu-lhe o
antigo navegador que «doidice seria viver um rei na depen-
déncia de seus vizinhos, podendo ser monarca de outro
malor mundo» (1),

Anos depois, surgindo a questfio dindstica da sucessfio
do Cardeal-Rei D. Henrique, chegon este a aconselhar a
mais legitima pretendente & Coroa portuguesa, a Infanta
D. Catarina, Duquesa de Braganca, a que aceitasse as ofer-
tas que o outro candidato, o Rei Filipe 1 de Kspanha, a ela
havia feito, isto é, a cessfio do Brasil, de que poderia o
Duque, seu marido, tomar o tftulo de Rei (2).

Falecido o Cardeal, e aclamado Rei o Prior do Crato,
D. Anténio, niio podendo este resistir is forgas contra ele
levantadas pelo mais forte concorrente, o soberano espanhol,

(1) Cddiee 50-v-33 da Biblioteca da Ajuda, de Lisboa, incor-
porado aos originais dos Anais de D. Jodo 111, de Frei Luis de Sousa,
com a indicagio: «Papeis de Castros, talvez do Conde de Castro
Daire. — Apud Jorddo de Freitas — «A Expedi¢io de Martim Afonso
de Sousas, na Histéria da Colonizagdo Portuguesa do Brasil, vol. 1,
(Porto, 1924) pags. 114-115.

(2) Conde da Ericeira, Histiria de Porlugal Reslaurado, vol. I
(Porto, 1943), pag. 31,
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por D. Pedro da Cunha, capitio do porto de Lisboa, foi-lhe
aconselhado que dispusesse das naus surtas no Tejo, fazen-
do-se de vela para o Brasil, onde poderia estabelecer o seu
trono (*). Nio tendo seguido o alvitre, na ocasifio, falton-
-lhe idéntica oportunidade, pouco mais tarde, quando a
frota em seu favor armada por Catarina de Medicis para
conquistar os Agores, a Madeira, o Cabo Verde e o préprio
Brasil, foi derrotada pelos espanhdis, forcando-o a refa-
giar-se em Franga (?).

Depois da Restauracgiio de D). Jofio 1v, nfio faltaram
momentos dificeils & restabelecida monarquia portuguesa,
lembrando-se o Rei de ceder o periclitante trono ao filho
D. Teoddsio, primeiro Principe do Brasil, depois de seu
casamento com uma princesa de Franca, pais que com isto
procuraria garantir a independéncia de Portugal; quanto a
ele, abdicaria, vindo reinar no Brasil (¢). Falhado o plano,
de que participon o Padre Anténio Vieira, renovoun-o o Rei,
para a hipétese do casamento daquele seu herdeiro com a
filha de Filipe 1v de Espanha (4).

Malogrado também este projecto, nem por isso deixoun
D. Joiio 1v de considerar a colénia americana como eventual
refiigio da sua dinastia. Assim, em sen ¢gabinete secreto
foi encontrado um papel assinado por ele, com trés cruzes,
no qual manifestava o desejo de, em caso de perigo, a sua
vilva ser transportada com os seus filhos para o Brasil» (°).
Assim, mais tarde, durante a menoridade de D. Afonso vi,

(1) Robert Southey, Hisldria do Brasil, cit, Tomo 1, pfig. 443-
-444. Visconde de Porto Seguro, Histéria Geral do Brasil, cit.,
Tomo 1, pag. 469.

(2) Henry Hausser, La Prépondérance Espagnole (1559-1660),
(Paris, 1933), pag. 141,

(%) Hernani Cidade, Padre Anténio Vieira. Vol. 1 (Lisboa, 1940),
pag. 53.

(4) J. Liicio de Azevedo, Novas Epandforas (Lisboa, 1932),
pag. 24.

(3) David B, Warden, Hisloire de I'Empire du Brésil depuis la
Décourvele jusqu'a nos jours, Tomo mn (Paris, 1833), pag. 224 — apud
Lufs Norton — 4 Corte de Portugal no Braeil, cit. pag. 20.
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também a Regente, a Rainha D). Lufsa de Guzmdn, quando
lhe foi contriria a sorte das armas, na guerra com a Kspa-
nha, também pensou em mandar abrigar-se na América o
herdeiro da Coroa» (1).

J& no século xvin, conbe a ontro estadista portugués,
D. Luis da Cunha, lembrar a conveniéncia da mudanca de
D. Jofio v para o Brasil, fazendo-o nos seguintes termos:
«Considerei talvez visionariamente que S. M. se achava em
idade de ver potentissimo aquele imenso continente do
Brasil; e nele tomasse o titulo de Imperador no Ocidente;
que viesse estabelecer a sua Corte levando consigo todas as
pessoas que de ambos os sexos o quisessem acompanhar,
que nfio seriam poucas, com infinitos estrangeiros, e na
minha opinifio o lugar mais préprio da sua residéncia seria
a cidade do Rio de Janeiro» (*).

Também se cogitou do mesmo plano ao tempo do
ministério do Marqués de Pombal, por ocasifio do terremoto
de Lisboa (3). E em 1762, quando novamente a capital
estava ameacada de uma invasfio espanhola, preparativos
teriam sido feitos para o eventual embarque de D. José 1
e da Familia Real, com destino ao Brasil (*).

(1} J. Lacio de Azevedo, Op. eil,, pig. 24.

(2) «Instrugdo a Marco Antonio de Azevedo Coutinho, para
quando fosse Ministro de Estado» — Ms, da Colecgio Pombalina,
Co6dice 675, em J. Licio de Azevedo, Op. cil., pig. 24-25.

(3) David P. Warden, Op. cil.,, apud Luis Norton, Op. e,
pag. 20,

(4) J. Lficio de Azevedo (Op. eil., phg. 23), duvidou dessa
informacdio, colhida numa «Vida de Sebastido de Carvalho e Melos,
Ms. anénimo da Biblioteca Nacional de Lisboa. Entretanto, foi repe-
tida por Luz Soriano, Histdéria do Reinado de El-Rei D. Joséd e da
Administragdo do Marqués de Pombal, Tomo 1 (Lisboa, 1867), pig. 486,
apud Visconde de Carnaxide, O Brasil na Administragio Pombalina
(S3dio Paulo, 1940), pag. 179. Também mostrou J, Licio de Azevedo
nio ter «fundamento histérico o asserto de Varnhagen (Op. cil,
Tomo 1v, pig. 306) sobre serem as construg¢des grandiosas do Pard,
paldcio do governo e outras, ordenadas com o fim de, em caso idén-
tico ao de 1761, 14 se refugiarom o monarca e o seu séquitos,
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Com todos esses antecedentes, natural seria a renovacéo
da proposta, quando, no inicio do século xIx, outra guerra
com a Kspanha, esta provocada por Napolefio, de novo pbs
em perigo o Reino de Portugal. Nesta conjuntura, nio fal-
tou quem aconselhasse o Principe-Regente a tomar a reso-
lugio que alguns anos mais tarde levou a pritica. Fé-lo o
Marqués de Alorna, em expressivo documento de 1801, no
qual salientou a conveniéncia da transmigraciio para o <grande
Império» de que dispunha a Coroa portugunesa no Brasil ().

Inutilizada a proposta, pela consecugiio da paz, nfio
tardou que pouco depois, em 1803, evidenciando-se a
impossibilidade da manutenciio da neutralidade portuguesa
diante dos conflitos suscitados na Kuropa pela politica
napolednica, novamente no mesmo sentido se dirigissem a
D. Jo#o dois de seus futuros ministros no Brasil, D. Rodrigo
de Sousa Countinho, depois Conde de Linhares, e Silvestre
Pinheiro Ferreira. Kste acentuou mesmo que «a lusitana
monarquia nenhum outro recurso restava, senfio o de pro-
curar quanto antes nas suas colénias um asilo contra a

hidra entdio nascente, que jurava a inteira destrunicfio das
antigas dinastias da Europas (2).

Agravando-se, nos anos seguintes, essa situacio, natu-
ral seria a adopeiio, afinal, de um plano tio longamente man-
tido, 1inico, nas novas circunstincias, que poderia preservar
da inevitdvel extin¢fio a dinastia bragantina.

A) ANTECEDENTES IMEDIATOS DA TRANSMIGRACAO

J4 examindmos, em nossa Histiria das Fronteiras do
Brasil, as consequéncias da Revolugio Francesa na politica
exterior portuguesa, durante a primeira fase da Regéncia

(') Carta no Arquivo Nacional, transcrita por Luis Norton,
Op. eit, pags. 15-16.

(2) CIf. «Cdopia dos Manuseritos avulsos e particulares do
Conselheiro Silvestre Pinheiro Ferreira:, na Revisia do Inslitulo
Hisldrico, Geogrdfico e Elnogrdfico do Brasil, tomo xLvil, parte I,
de 1884, vol. 68 (Rio de Janeiro, 1884), pag. 11.
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do Principe D. Jo#io, herdeiro do trono, exercida em Por-
tugal, de 1792 a 1807. Vimos, entélo, as divergéncias que
manteve com os sucessivos governos franceses da Conven-
¢ilo, do Directério, do Consulado e do Impéric de Napoleiio 1,
inclusive quanto &s suas reiteradas tentativas de modificagiio
da fronteira do Oiapoque, em favor da respectiva (Guiana e
com prejuizo dos interesses luso-brasileiros na regiiio do
actual Territério do Amapé.

Cabe agora acentuar a agravagiio desses dissidios tam-
bém no sector da politica europeia, no periodo que val
de 1801 ao novo rompimento de 1807,

Celebrada, em Amiens, a paz entre a Franca e Ingla-
terra, a Lisboa mandou o Consul Napolefio Bonaparte, como
seu representante, o (General Lannes, especialmente incum-
bido de obter partiddrios para a politica francesa. De novo
declarada a guerra entre aqueles paises, sdmente & custa
do pagamento de um subsidio mensal conseguin Portugal
que fosse reconhecida a sua neuntralidade. Criado o Impé-
rio napolebnico e substituido Lannes pelo General Junot,
prosseguiu este na mesma orientagiio de fomentar o apoio
portugués aos objectivos franceses, para tanto nio duvi-
dando servir-se da maconaria e envolver-se mesmo, numa
conspira¢io urdida contra o Principe-Regente, em 1805, o
que o forgou a retirar-se do pais ().

Mais uma vez vitorioso em terra, resolven Napoleiio 1
golpear de morte o comérecio inglés, decretando o Blogueio
Continenlal. ¥stendendo-o a Portugal, exigiu de seu governo
nfio 80 o fechamento de seus portos aos navios da Ingla-
terra, como o confisco dos bens e a prisio dos siibditos
ingleses residentes em Portugal. Nio quis D. Joilo atender
a todas essas determinacies, pretendendo publicar apenas a
primeira, mas somente quando tivesse partido para o Bra-
sil, com o titulo de condestivel, seu filho e herdeiro o
Principe da Beira, 1), Pedro de Alcintara, entio de nove
anos de idade. Nio concordando o Imperador com as eva-

(') Visconde do Porto Seguro, Op. cil.,, Tomo v, pag. 34.
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sivas portuguesas, ordenou a invasfio e divisfio do Reino de
Portugal em trés partes, declarou deposta a dinastia de
Braganca, ficando o Brasil e as demais colonias lusitanas
para serem posteriormente partilhadas entre a Franca e a
KEspanha, conforme dispds no Tratado de Fontainebleau,
celebrado por esses dois paises, a 27 de Outubro de 1807,

Prevendo o Principe-Regente que Napolefio néo con-
cordaria com as suas meias medidas, cinco dias antes desse
acordo franco-espanhol, isto é, 2 22 do mesmo més e ano,
outra convenciio secreta fol assinada em Londres, por repre-
gentantes de Portugal e da Inglaterra, dispondo sobre a
transferéncia tempordria da sede da monarquia portuguesa
para o Brasil,

Destina-se a providéncia, essencialmente, <a conservar
intacta a integridade das possessies maritimass de Portagal,
«A posse do Brasil> — escreven o Sr. Tobias Monteiro —
ede cnja riqueza dependia a metrdpole, era a preocupacio
maxima da Coroa e dos seus conselheiros; tudo se deveria
envidar para po-lo a salvo ou nele procurar abrigo» (1).

Ratificada a convencio por parte de Portugal, a 9 de
Novembro seguinte, urgia que fosse posta em prética, pois
J& se avizinhavam, em marchas forcadas, as tropas invaso-
ras franco-espanholas, comandadas por Junot.

Assim, dando cumprimento ao antigo plano de even-
tual transmigragio da Familia Real para o Brasil, a 29 do
mesmo més deixava Lisboa a esquadra portuguesa que a
conduzia para o Rio de Janeiro, acompanhada por muitos
navios mercantes e comboiada por uma divisio naval inglesa.

Com o Principe-Regente D, Jofio vinham todos os com-
ponentes da Casal Real, inclusive a Rainha D, Maria 1, fidal-
gos e funciondrios, superlotando completamente os catorze
navios da frota.

Dispersados, estes, por uma tempestade ocorrida nas
alturas da Ilha da Madeira, foram alguns navios, inclusive

(1) Tobias Monteiro, Hisléria do Império. A Elaboragdo da
Independéncia, cit. pag. 16.
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o que trazia D. Jo#o, aportar a Cidade do Salvador, a 22 de
Janeiro de 1808, Ai permanecen ele até 26 de Fevereiro,
quando prosseguin viagem, chegando ao Rio de Janeiro,
com grandes festas, a 7 de Margo seguinte.

2. A ABERTURA DOS PORTOS
4) ANTECEDENTES DA ABERTURA DOS PORTOS

Na convenciio anglo-portugunesa de 22 de Outubro
de 1807, relativa & transferéncia da sede da monarquia
portuguesa para o Brasil, encarou a Inglaterra a eventua-
lidade do fechamento dos portos lusitanos aos seus navios,
por imposic¢iio do Império Francés, Prometeu proceder com
toda a moderacio, quanto a Portugal, tendo em vista 1mpe-
dir que viessem a cair em poder dos franceses, no todo on
em parte, tanto a marinha de guerra como a mercante do
pais amigo, ou qualquer das colénias portuguesas.

Na mesma convengfio ficon estabelecido que, no caso de
ser proibida a frequéncia dos portos lusitanos aos ingleses,
ger-lhes-ia aberto um porto na ilha da Santa Catarina ou
em outro ponto da costa brasileira, pelo qual poderiam ser
importadas, em navios britiinicos, as mercadorias portugue-
sas e inglesas, pagando os mesmos direitos entlo vigentes
em Portugal, durando este acordo até novo ajuste.

«Tal foi o primeiro germe» da abertura dos portos do
Brasil as nac¢Oes amigas, segundo Capistrano de Abreu, que
a proposito acrescentou:

«Tradi¢Ges que indirectamente remontam a Tomés Anto-
nio de Vila Nova de Portugal, referem que na noite de 28 de
Novembro» (de 1807) «Lorde Strangford foi a bordo da naun
Medusa, onde estava o Ministro Anténio de Araiijo» (depois
Conde da Barca), «e entrou a propor-lhe condigies interes-
seiras e insuportdveis, debaixo das quais Sydney Smith,
comandante do blogueio, consentiria na saida da Corte Por-
tuguesa para o Brasil. Uma destas era a abertura dos por-
tos do Brasil, a concorréncia livre e reservada a Inglaterra,
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marcando-lhe desde entfio uma tarifa de direitos insignifi-
cantes, e até que um dos portos do Brasil fosse logo entre-
gue a Inglaterra (!). Anténio de Aratijo, em vista de seme-
lhante imposi¢iio perdeu a paciéncia, e lembrou a Lorde
Strangford a carta de Sua Majestade Briténica, os oficios
de sen ministro sobre esta viagem... se eram aquelas as
instrugbes dos ministros de Jorge 111, ele aborrecia tais
ministros, Lorde Strangford, depois de trocar outras pala-
vras ignalmente calorosas, concluiu dizendo com serenidade:
«Como a viagem é para o Brasil estamos todos conformess»,

B) ABERTURA DOS PORTOS DO BRASIL
AS NACOES AMIGAS

Um documento da Biblioteca Nacional do Rio de
Janeiro, redigido por Tom#ds Anténio de Vila Nova Por-
tugal, descoberto e divulgado por Capistrano de Abreu,
esclarece 0 modo pelo qual foram abertos os portos brasi-
leiros aos navios das nagles amigas.

Diz ele que chegando o Principe-Regente & Bahia,

estava servindo de Ministro de Estado . Fernando José
de Portugal e Castro, depois Conde e Marqués de Aguiar,
ex-Giovernador daquela capitania e ex-Vice-Rei do Brasil.
Fol o mesmo <capacitado», isto é, convencido, por José da
Silva Lisboa, o futuro Visconde de Cairu, pouco depois
nomeado professor de Ciéncia Econbémica, e por Anténio

(1) Por esse tempo ji4 mantinha a Inglaterra o projecto da
obten¢io de uma base naval no Atlintico-Sul. Assim, pouco antes,
por duas vezes havia tentado apossar-se de Buenos Aires. Mais
tarde, interveio nas negociagdes da paz entre o Império do Brasil e
as Provineias Unidas do Rio da Prata, no sentido da criaciio da neu-
tralizada Reptblica Oriental do Uruguai. Afinal, aproveitando-se
da anormal situagiio criada pelo governo do ditador Rosas, apode-
rou-se das ilhas Malvinas, que passon a denominar Falkland. Nas
duas guerras mundiais de nosso século utilizou-se dessa base mari-
tima. Sua obten¢io comprova o longo alcance dos objectivos poli-
ticos ingleses,
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da Silva Lisboa, que ai administrava o contrato de Joilo
Ferreira, o Sola, no sentido de ser obtido de 1), Jo#io o acto
que abrisse os portos do Brasil aos navios estrangeiros.
Para isso, o Conde da Ponte, Governador da Bahia, repre-
sentaria ao Principe-Regente, mostrando os inconvenientes
da suspensiioc do comércio maritimo, em consequéncia da
invasfio de Portugal pelos franceses. Assim foi feito e, em
resposta ao memorial recebido, ao seu signatirio dirigin
D. Joiio a seguninte Carta-Régia:

«Conde da Ponte, do meun Conselho, Governador e
Capitiio-Gieneral da Capitania da Bahia, Amigo, Eu, o Prin-
cipe-Regente, vos envio muito saudar, como aquele que
amo.

«Atendendo & representagio que fizestes subir a minha
Real presenca, sobre se achar interrompido e suspenso o
comércio desta Capitania, com grave prejuizo dos meus
vassalos e da minha Real Fazenda, em razéo das criticas e
piblicas circunstincias da Kuropa; e querendo dar sobre
este importante objecto alguma providéncia pronta e capaz
de melhorar o progresso de tais danos: Sou servido ordenar
interina e provisoriamente, enquanto niio consolido um sis-
tema geral, que efectivamente regule semelhantes matérias,
o seguinte: Primo: Que sejam admissiveis nas alfindegas
do Brasil todos e quaisquer géneros, fazendas e mercado-
rias, transportadas ou em navios estrangeiros das poténcias
que se conservam em paz e harmonia com a minha Real
Corda, ou em navios dos meus vassalos, pagando por entrada
24 por cento; a saber, 20 de direitos grossos, e 4 do dona-
tivo j4 estabelecido, regulando-se a cobranga déstes direitos
pelas pantas ou aforamentos, por que até o presente se
regulam cada uma das ditas alfindegas, ficando os vinhos,
dguas ardentes e azeites doces, que se denominam molha-
dos, pagando o dobro dos direitos que até agora nelas satis-
faziam. Secundo: Que nfio s6 os meus vassalog, mas também
os sobreditos estrangeiros, possam exportar para os portos
que bem lhes parecer, a beneficio do comércio e agricultura,
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que tanto desejo promover, todos e qualsquer generos e
produgfes coloniais, a excep¢io do paun-brasil ou outros
notoriamente estancados, pagando por saida os mesmos
direitos j4 estabelecidos nas respectivas capitanias, ficando
entretanto como em suspenso e sem vigor todas as Leis,
Jartas-Régias ou outras Ordens, que até aqui proibiam
néste Kstado do Brasil o reciproco comércio e navegagio
entre os meus vassalos e estrangeiros. O que tudo assim
fareis executar com o zelo e actividade que de vés espero.
«Kscrita na Bahia, aos 28 de Janeiro de 1808.
«Principes (1).

Confirmando o importante documento — base de nossa
autonomia econémica e, consequentemente politica—-citou-o
um Decreto de 11 de Junho do mesmo ano. Defendendo-o
ainda em 1808 e 1809, na Impressio Régia, do Rio de
Janeiro, publicou José da Silva Lisboa suas Observagdes
sobre o Comércio Franco no Brasil. Com os tratados firma-
dos com a Inglaterra, em 1810, um de Alianga e Amizade,
outro de Comércio e Navegaciio, além de uma convengao

sobre o estabelecimento de paquetes entre os dominios de
Portugal e da Grii-Bretanha — consolidaram-se aquelas deter-
mina¢Ges. Ampliaram-nas, um alvard de 27 de Margo e
outro decreto de 18 de Outubro do mesmo ano.

¢) CONSEQUENCIAS MARITIMAS DA ABERTURA
DOS PORTOS

Como imediata resultante da abertura dos portos bra-
sileiros aos navios das nacies amigas, aumentou extraordi-
nariamente, nos anos seguintes a 1808, o respectivo movi-

(1) Toméis Ant6nio de Vila Nova Portugal, «Juadros Finan-
ceiros», na Secgdo de Manuscritos da Biblioteca Nacional do Rio de
Janeiro; J. Capistrano de Abreu, «28 de Janeiros, in Ensaios e Estu-
dos (Critica e Histéria), 2.* série (Rio de Janeiro, 1932), pgs. 82-99;
Tobias Monteiro, Op. eit., pags. 16-17.

9 — Yol. 114.0
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mento, com a afluénecia de embarcacGes estrangeiras, que
antes somente a titulo excepcional a eles podiam arribar.

Assim, tomando para a exemplo o ocorrido no Rio de
Janeiro, basta acompanhar a estatistica das referidas entra-
das, apresentada pelo Padre Luis Goncalves dos Santos
( Padre Pereréca), em suas utilissimas Memdrias para servir
@ Historia do Reino do Brasil.

Naquele ano da abertura dos portos aqui entraram
76D navios portugneses e 90 estrangeiros; em 1809 chega-
ram 8322 embarcacGes portuguesas e 83 estrangeiras; em 1810
aportaram ao Rio de Janeiro 1.214 navios portugueses
e 122 estrangeiros. () mesmo ritmo de crescimento deve
ter-se mantido nos anos seguintes, até o de 1815, inclusive.
Em 1816, primeiro ano do DBrasil-Reino, entraram no Rio
de Janeiro 1.460 navios, sendo 398 de longo curso e 1.062
de cabotagem, segundo Calégeras. Daqueles, 181 eram por-
tugueses e 217 estrangeiros, sendo 113 ingleses (!). KEm 1820,
iltimo ano de integral permanéncia de D). Jo#io vi no Bra-
sil, chegaram ao porto de sua capital 1.6505 embarcagies,
sendo 59 portuguesas de guerra, 153 portuguesas de comér-
cio internacional, 1.089 portuguesas de cabotagem e 354
estrangeiras. Destas, 195 eram inglesas, 74 norte-america-
nos e 46 francesas (?).

Do exame desses dados concluem-se vérios factos. Km
primeiro lugar, o aumento da navega¢iio de cabotagem,
luso-brasileira, enquanto na de longo curso os navios portu-
gueses eram gradativamente substituidos pelos estrangeiros,
notadamente das nacionalidades citadas. Os navios mercan-
tes compreendiam principalmente os chamados frés mastros,
brigues, sumacas, corvetas, patachos e escunas. Os de guerra
eram naus, fragatas, brigues, escunas, corvetas e charruas.

(') J. Pandid Calbégeras, La Politigue Monélaire au Bréasil
{Rio de Janeiro, 1910).

(#) Luis Gongalves dos Santos, (Padre Pereréca), Memdrios
para servir a Histéria do Reino do Brasil (Rio de Janeiro, 1943),
1.° vol., pag. 453, 2.° vol., pags. 768-760.
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Além do Rio de Janeiro, distingniam-se os portos do
Salvador, Recife, Belém e S#o Luis. Ainda niio tinham
maior importéncia os do Sul do pais, como Santos, Desterroe
Rio Grande.

Para o aumento da navegacfio também contribuiram as
construcgies navais, oficialmente auxiliadas por um alvard
de 1809. Assim, puseram-se em actividade vérios estaleiros
do Rio de Janeiro, Salvador, Recife e outros. Para exem-
plificar, pode ser citado que somente em 1811, do Arsenal
Real da Marinha, na Baia, foram lan¢ados ao mar uma ira-
gata, um bergantim de guerra, duas barcas, duas escunas,
nm iate, duas lanchas e vdrias embarcacies menores. De
outros estaleiros particulares sairam trés galeras, oito bri-
gues, trés sumacas,

. Para terminar, desde 1818 havia D. Jofio v antorizado
a incorporaciio de ama empresa destinada a explorar a nave-
gaciio a vapor na Baia. No ano seguinte fol entregue ao
trafego, no Recdncavo, o primeiro navio do género, gracas
4 iniciativa do Felisberto Caldeira Brantes Pontes, futuro
Marqués de Barbacena ().

3. A NOVA ECONOMIA, BRASILEIRA RESUL-
TANTE DA TRANSMIGRACAO DA FAMILIA
REAL E DA ABERTURA DOS PORTOS

A Carta-Régia de abertura dos portos do Brasil foi em
sen tempo considerada mais como um estatuto que permi-
tia a «franquezas, isto é, a liberdade do coméreio, do que
simples inovadora do sistema maritimo nos dominios ame-
ricanos da Coroa portuguesa, com o incremento, que trouxe,
i agricultura, & pecuéria e ao advento das indistrias — tor-
na-ge necessirio o exame, aqui, de cada um deles.

(') Roberto C. Simosen, Op. eit,, Tomo 11, pigs. 312-315. Todo
este capitulo conf. Helio Vianna, Hisldéria de Viagdo Brasileira (Rio
de Janeiro, 1949), pags. 157-161.
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4) AGRICULTURA E PECUARIA

Os principais produtos da agricultura brasileira, ao
tempo da transmigraciio da Corte portuguesa para o Rio de
Janeiro e de sua permanéncia aqui, eram, além da cana para
a fabricaciio do agucar (a que deve ser acrescentada, pela
sua 1mportincia, a aguardente ou cachaga), o café, algodiio,
fumo e arroz. Na pecudria, além do gado em pé, remetido
de num ponto a outro do Brasil, para alimentacfio, da ecarne
de sol, do Ceard, e logo, do xarque, de Sio Pedro do Rio
(GGrande do Sul, também avultavam os couros, de grande
consumo 1nterno e mesmo exportados para o exterior.

Para fortalecer a produgiio agucareira do Brasil, legis-
lou o governo concedendo aos senhores de engenho e plan-
tadores de cana o privilégio de nfio serem executados em
snas propriedades, Determinon, também, medidas em favor
da manutengiio da boa qualidade do agicar brasileiro, que
entdo Jd sofria a concorréncia do produto antilhano,

Devide 4 nova guerra travada entre os Kstados Unidos
e a Inglaterra, aumentou consideravelmente a exportacio
brasileira de algod#io, fumo, couros e cacan.

Também o arroz, favorecido por medidas proteccionistas
do governo portugués, desde o 1iltimo terco do século xvi,
tendo sido melhorada a sua qualidade pela introduciio do
tipo branco, da Carolina, e de primitivas miquinas de bene-
fictamento, comegou desde entio a figurar entre os produtos
agricolas exportados.

Quanto ao café, deve ser assinalado que a partir dessa
época comegou a avultar a sua produgiio, de modo a apare-
cer, dentro de pouco tempo, ao lado do fumo, nas armas do
novo Império do DBrasil e, simultineamente, nas listas de
exportagio. O Principe-Regente, além de distribuir terras
de sesmaria a muitas pessoas que com ele vieram de Portu-
gal, ou que aqui j4 se encontravam, também lhes forneceu
mudas de cafeeiro, assim fomentando o seu cultivo.

Relativamente 4s sesmarias, de tanta importincia no
desenvolvimento da agricultura, convém notar que foram os
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governadores e capitiies-generais das capitanias autorizados
a continuar a concedd-las, dispondo-se que para sna maior
regularidade fossem todas precedidas de medigiio e demar-
caciio judicial.

Criado, em 1809, o Tribunal da Real Junta do Comér-
cio, Agricultura, Fibricas e Navegagiio do Kstado do Brasil,
uma de suas primeiras iniciativas foi a de institnir prémina
para os que transplantassem no pais drvores de especiarias
finas da India e outros produtos exdéticos, Assim, virias
dessas plantas, j& aclimadas na ilha de Franga (hoje Mau-
ricia, no oceano indico), vieram para o Brasil, inclusive a
muscadeira, canforeira, o cravo da India, a manga e o aba-
cate, este alids americano. No Jardim Botédnico do Rio de
Janeiro, fundado em 1811, além destas também se introdu-
ziu a drvore do ch4, para cujo trato vieram chins, Também
da Guiana Francesa, em consequéncia da ocupagio luso-bra-
gileira, foram transplantadas especisrias e arvores frutiferas,
além da excelente cana de agicar por isso mesmo denomi-
nada Caiana (de Caiena) e das belas palmeiras reais, depois
denominadas imperiais. Destas, existe ainda a primeira, ali
plantada pelo Principe-Regente, a Palma Mater. Vieram com
escalas por outros hortos boténicos, também existentes em
Belém do Pard e Olinda.

Dois grandes problemas ligados ao desenvolvimento da
agricultura também foram enfrentados pelo governo regen-
cial e depois real estabelecido no Brasil: o da abertura e
melhoramento das poucas estradas entiio aqui existentes,
e o da manutencfio do trifico de escravos africanos. Kste,
comecou a ser dificultado pela Inglaterra, mas apesar disso
foi tentado pelo governo portugués do Rio de Janeiro, em
cujo perfodo foram activadas as relagies com as suas posses-
sOes africanas.

Para atender, porém, s necessidades do fomento da
agricultura, para ela foram encaminhados muitos dos refugia-
dos portugueses que entdio procuraram o Brasil. Da mesma
forma, facilidades concederam-se para a vinda e o estabele-
cimento, aqui, de novas levas de agorianos.
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A todos continuariam os governadores das capitanias
autorizados a conceder terras de sesmaria, a fim de fixd-los
a0 solo cujo povoamento e aproveitamento, aqui, se preten-
dia incentivar.

Enfim, como mais um motivo de incremento da agri-
cultura, deve ser registado o inicio da colonizaciio de estran-
geiros no Brasil, com a criacio, em 1818, da colénia sufca
de Nova Friburgo,

B) COMERCIO INTEENO E EXTERNO

Como complemento & Carta-Régia de abertura dos por-
tos, um decreto de 11 de Junho 1808 regulamentou os direi-
tos de entrada e a reexportaciio de mercadorias pertencentes
aos vassalos portugueses nas alfindegas, tendo em vista o
aumento do comércio. Criada, pouco depois, a Real Junta
do Comércio, Agricultura, Fibricas e Navegaciio, a ela com-
petiram contribuigGes retiradas dos direitos devidos pelas
exporta¢Ges de aciicar, fumo, algodiio, couros e meios de
sola.

Ainda do mesmo ano data a criaciio do nosso primeiro
estabelecimento de crédito, o Banco do Brasil, que apesar
de destinado principalmente a servir ao governo, como sen
agente, prestou reais servicos ao pais. Comecando a operar
com o capital de 1.200:000800, com privilégio por 20 anos,
tinham os seus bilhetes curso legal e estabelecen filiais na
Baia e em Sdo Paulo.

A fim de atender ao crescente movimento do coméreio
externo pelo porto do Rio de Janeiro, nele foi demarcada
a zona destinada aos trapiches e armazéns,

Para favorecer ao comércio interno, seguiu-se a livre
abertura de lojas e as vendas realizadas por mascates, revo-
gando-se disposicies proibitivas anteriores.

De grandes consequéncias para o incremento mercantil
foram os dois tratados e a convenciio com a Inglaterra,
assinados em 1810. Aqueles, de Alianca e Amizade e de
Comérecio e Navegaciio, a tiltima relativa aos paquetes ingle-
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ges que regularmente passaram a vir ao Brasil. Téo vanta-
josa para a Inglaterra era a situagdo resultante desses
convénios, que comerciantes britdnicos comegaram a esta-
belecer-se entre n6s, em grande nimero, tornando interna-
cional o comércio antes reservado aos portugueses. (iaran-
tindo a posigio preferencial para as mercadorias inglesas
on simplesmente importadas em navios da mesma naclo-
nalidade, basta assinalar que pagavam apenas 15 0fp de
direitos sobre o respectivo valor, enquanto as vindas de
Portugal pagavam 16°/, e as dos demais paises 24 Y[,
Somente em 1818 foram igualadas em 15 Y/, as taxas para
as importagGes de Portugal e Inglaterra.

A esse tempo, além de franceses emigrados, outros
estrangeiros também procuravam o Brasil, a fim de se
dedicarem ao comércio, agricultura e & nascente indis-
tria.

Entendimentos mercantis haviam sido feitos com diver-
sos pafses, dentre os quais a Austria, Rissia, Espanha,
Franca (depois de 1815), Hstados Unidos (que também
ostabeleceram linha de navegaciio para o Brasil), Prissia e
(idades Hanseaticas, Holanda e Dinamarca.

Relativamente ao comércio com Portugal verificou-se
verdadeira inversio em suas posi¢ies: tendo-lhe sido favo-
rdvel a balanca comercial, em 1808, apesar da guerra entio
vigente, em 63,4/5 °[, passon em 1514 a ser desfavorivel ao

Reino, em 18,34/, (1).
C) INDUSTRIA E SIDERURGIA

Tendo em vista fomentar o desenvolvimento econémico
do Brasil também no sector industrial, um alvard de ]
de Abril de 1808 derrogou o de b de Janeiro de 1785, que
proibia o estabelecimento de manufacturas e fibricas no
Brasil, Outra determinaciio, de 1809, conceden isencgdo de

(1) Visconde de Porto Seguro, Op. cil, tomo v, pag. 122.
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direitos #s matérias-primas das manufacturas nacionais.
Ainda outro alvard, de 1810, livron do pagamento de taxas
alfandegédrias o fio e tecidos de algodiio, seda e i, produ-
z1dos no Brasil, concedendo outros favores is fibricas que
se montassem no pais,

O resultado de todas essas providéncias foi o efectivo
inicio das actividades industriais brasileiras, logo ocupando
a primeira posigio as fabricas de tecidos de algodio.

Também as indistrias extractivas minerais mereceram
novas atengies oficiais, determinando-se, em 1813, que o8
mineradores de ouro niio pudessem ter penhoradas as suas
lavras; e permitindo-se, em 1815, ampla liberdade aos
ourives. Outras regulamentacies também recebeu a extrac-
¢io de diamantes, de cuja Intendéncia por muito tempo
esteve encarregado o competente mineralogista brasileiro
Manuel Ferreira da Cimara Bittencourt e S.

A este funciondrio, como ao Ministro Conde de Linha-
res, ficon devendo o Brasil o inicio de sua indtstria side-
rirgica, em volume mais elevado que o atingido pelas sim-
ples tentativas registadas no decorrer do perfodo colonial,
Em 1809 deu ele comego & construciio da fabrica de ferro
do morro de Gaspar Soares ou do Pilar, nas Minas Gerais.
(Juanto ao Ministro, mandoun vir da Europa pessoas habili-
tadas ao trabalho sidertirgico, criando, em 1510, a fdbrica
de Sorocaba. Coube, porém, & Fébrica Patridtica, situada
perto de Uongonhas do Campo, também nas Minas Gerais,
dirigida pelo alemio Barfio Guilherme von Eschwege, fundir
pela primeira vez ferro liquido no Brasil, a 17 de Dezembro
de 1812. Ao Intendente Uimara competin, entretanto, a
primeira fabricagiio de ferro gusa, no Pilar, em 1814. Nisto
fol seguido, em 1818, pela Fabrica de Sio Jo#io de Ipanema
(Sorocaba), dirigida pelo alemfio Coronel Frederico Luis
Guilherme de Varnhagen (1).

(1) Helio Vianna, «A Indiistria do Ferro zo tempo de D, Joio,
Principe-Regente e Rei», na revista Cullura Politica, do Rio de Janeiro,
n.” 45, de Outubro de 1944, pigs. 69.72,
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4. POLITICA INTERNA DE D. JOAO
E SEUS MINISTROS NO BRASIL

4) REORGANIZACAO ADMINISTRATIVA

A vinda da Familia Real Portuguesa para o Brasil,
em 1808, alterou, profundamente, a situaciio de nosso pais,
que de simples colénia, embora intitulada Fstado e geral-
mente considerada Vice-Reino, repentinamente passava &
condigiio de sede da monarquia lusitana, deixando, portanto,
de merecer aquela classificacfio.

Resultou dai a necessidade de ampla reorganizacfio admi-
nistrativa, tendo em vista nio s6 a transferéncia, para o Rio
de Janeiro, das Secretarias de KEstado, tribunais e reparti-
¢Oes antes estabelecidas em Lisboa, mas também a adapta-
¢#o, & nova ordem de coisas, das que aqui ji existiam.

Comegon o Principe D. Jofio pela nomeacfio, a 11 de
Margo de 1808, dos titulares dos ministérios que aqui deve-
riam funcionar: do Reino, da Marinha e Ultramar, da Guerra
e Hstrangeiros, além do Real Krério, somente em 1821 trans-
formado em Ministério de Fazenda. Em consequéncia da
nova sitnacfio, contriariamente ao que antes ocorria, passou
o Ministério do Reito a cuidar mais dos negéecios do Brasil,
em detrimento das atribui¢ies anteriormente cabiveis ao da
Marinha e Ultramar. Com a elevaciio do Brasil i condicio
de Reino Unido ao de Portugal e Algarves, a 16 de Dezem-
bro de 1815, melhor se caracterizaria essa mutacfo.

Além daquelas Secretarias de Estado, estabeleceram-se
na nova capital da monarquia portuguesa quase todos os
Orgiios da administra¢éio piiblica e da Justica até entfio exis-
tentes em Portugal. Kntre eles o Conselho de Kstado, a
Mesa do Desembargo do Paco e da Consciéncia e Ordens,
o Conselho da IFazenda, o Conselho Supremo Militar e
outros. No sector da Justi¢a, foi a Relacio do Rio de
Janeiro elevada & condigiio de Casa da Suplicacfio, como
tribunal Superior, julgando em dltima instincia. No sec-
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tor militar, criaram.se as Academias Militar e de Marinha,
o Hospital e o Arquivo Militares e a Fibrica da Polvora,
renovando-se e ampliando-se os Arsenais de Guerra e da
Marinha, quarteis, ete. De especial significagio para o
desenvolvimento da cidade do Rio de Janeiro fo1 a criagiio
‘da Intendéncia Geral da Policia, com amplas atribui¢ies
para a administra¢io municipal.

Também nas capitanias, depois provincias, extensa foi
a renovaciio administrativa ocorrida no perfodo de perma-
néncia da Corte portuguesa no Brasil. Quanto & Justiga,
foram criadas as Relaches do Maranhiio e de Pernambuco,
além de novas comarcas, espalhadas por todo o pais,
nomeando-se os respectivos juizes de fora. No sector pro-
priamente administrativo, passaram & categoria de autono-
mas as capitanias do Kspirito Santo, Rio Grande do Norte ¢
Santa Catarina, antes subalternas, criando-se mais as de Ala-
goas e Sergipe d’El-Rei, além de algnmas cidades e numero-
sas vilas, em todo o Brasil, de acordo com o grande anmento
da respectiva populagio.

Com todos esses melhoramentos, e outros ji menciona-
dos ou a serem adiante referidos, priaticamente deixoun o
Brasil de ser uma Colénia de Portugal, desde que aqui che-
gou a Familia Real Portuguesa. Confirmou a nova situagio
o acto do Principe-Regente pelo qual fo1 o nosso pais ele-
vado & condigiio de Reino Unido aos de Portugal e Algar-
ves, modificando-se, por esse motivo, as respectivas armas e
titulos dos soberanos e principes herdeiros. Com a morte
de 1. Maria 1, ocorrida em 1816, passou o Principe Regente
a Rei D. Jofio vi, sendo solenemente aclamado em 1515,
Seu filho e sucessor de Principe Real de Portngsl, Brasil e
Algarves.

B) D. JOAO, PRINCIPE-REGENTE E REI

D. Jofio, Principe-Regente e Rei de Portugal, Brasil e
Algarves por ter propiciado e presidido & mais profunda
transformaciio ocorrida em nossa Histéria, a passagem da
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fase colonial para independente, dela é magna figura, digna,
sem diivida, de apresentaciio especial, para melhor compreen-
siio do referido periodo.

Vindo do absolutismo portugués do séeculo xvir, for-
talecido pela influéncia pombalina, teve de sofrer, como o
seu pais, as consequéncias da Revolugdo Francesa e do pre
dominio napolebnico, alcan¢ando a fase constitucionalista
que novos rumos daria 4 monarquia bragantina. Unico
soberano europen transferido ao ambiente americano, soube
adaptar-se s mais dificeis circunstincias, aqui efectivamente
criando um novo Reino, a que ligon a sua dinastia, preser-
vando-o, a um s6 tempo, da fragmentaciio territorial e da
uniformidade republicana do continente. Verdadeiro <fun-
dador da nacionalidade brasileira» considerou-o o Instituto
Historico e (Geografico Brasileiro(!), e assim realmente
poderia ser classificado, se fosse possivel a personalizaciio
de um facto dessa natureza.

Desde a publicagiio da grande obra de Oliveira Lima
— Dom Jod@o VI no Brasil (Rio de Janeiro, 1908), néo é
mais possivel a inferiorizagiio do papel que naquela trans-
formacio conbe ao Principe-Regente e Rei, aqui residente
de 1808 a 1821, Suas qualidades pessoais, de governante
atilado e de politico adaptivel 4s duras contingéncias que se
lhe apresentaram, niio podem mais ser contestadas, a luz da
documentacio hoje conhecida. Acima de tudo, tornoun-se sin-
cero amigo do Brasil, interessando-se por seu progressc mate-
rial e engrandecimento cultural, e nfio apenas em razfio de sua
posiciio como Chefe de Estado, mas por uma sélida compreen-
sio do futuro que ao «novo Império» estava reservado.

C) MINISTROS DE D. JOAD NO BRASIL

Outra qualidade de D. Joflo era a boa escolha de seus
auxiliares 1mediatos, aos quais concedia liberdade de acciio
bastante sensivel para sua época. Dos ministros que com

(') Oliveira Lima, Op, cil,, 1,° vol., pag. 17.
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ele serviram no DBrasil, virios sfio tides como dos mais
notdveis administradores portugueses, poucos deixando de
merecer esse conceito,

No gabinete formado logo apds a chegada da Corte ao
Rio de Janeiro, avultavam 1. Rodrigo de Sounsa Coutinho,-
depois Conde de Linhares, Ministro da Guerra e Kstran-
geiros, ¢ D, Fernando José de Portugal e Castro, depois
Conde e Marqués de Aguiar, ex-(iovernador da Daia e
ex-Vice-Rei do Brasil, Ministro do Reino. Ao primeiro,
espirito progressista e esclarecido, ficamos devendo oportu-
nas iniciativas relativas ao nosso pais, além de 1mportantes
providéncias referentes & politica exterior de Portugal na
América. Ao segundo, funciondrio competente e dedicado,
conbe a parte principal na reorganizagio administrativa
aqui entéio realizada.

Ministro ignalmente benemérito, sobretudo pela par-
ticipagiio que teve no desenvolvimento cultural do Dra-
sil, foi Anténio de Araiijo de Azevedo, Conde da Barca,
que entre 1814 e 1817 ocupou as trés pastas entio exis-
tentes, as citadas e a da Marinha e Ultramar, além da
presidéncia do Real Kririo. Seu sucessor, Tomds Antb-
nio de Vila Nova Portugal, conservador e dedicado,
amplamente mereceu a absoluta confianca nele depositada
por D, Jo#o vI,

Dos 1ltimos que no Brasil teve o Rei, distingui-
ram-se o Conde de Palmela (D). Pedro de Sousa e Hols-
tein), por seu amplo conhecimento da situagfio europeia;
o 8.° Conde dos Arcos (D. Marcos de Noronha e Brito),
pela experiéncia adquirida como Vice-Rel do Brasil e Gover-
nador da Baia; e Silvestre Pinheiro Ferreira, competente
publicista,

Também é digno de referéncia o brasileiro Paulo Fer-
nandes Viana, Intendente Geral da Policia, pelo muito que
fez para a modernizagio do Rio de Janeiro, transformando-o
de simples cidade colonial em adequada sede da monar-
quia portuguesa, tanto quanto permitiam os recursos da
dpoca,
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5. EDUCAQAO, CIENCIAS, LETRAS E ARTES
DURANTE A PERMANENCIA DE D. JOAO
NO BRASIL

4) EDUCACAO

O ensino no Brasil, ao tempo de D. Jo#o, continuava
regulado pelas normas estabelecidas pelo Marqués de Pom-
bal, depois da expulsfo dos jesuitas. Muito aumentou,
porém, o nimero das chamadas escolas régias e das aulas
1soladas, que funcionando nas principais cidades e vilas do
pais, hoje poderiam ser consideradas do segundo grau.
Dedicavam-se, preferentemente, ao ensino do latim, gramé-
tica, geografia, matematica, filosolia, retorica, mecinica e
desenho. Com o estudo nelas realizado conseguiam os
estudantes brasileiros, mediante novas provas, a admissiio
as escolas superiores do Reino, notadamente na Universi-
dade de Coimbra, e mesmo em outras universidades euro-
pelas. I'ol permitida a qualquer pessoa a abertura de esco-
las de primeiras letras, independentemente da prestacio do
exame de licenga, a fim de ser incentivado o ensino pri-
mario. Também cadeiras de artes o oficios foram criadas,
em virias povoacoes.

Nas sedes dos bispados funcionavam semindrios, sendo
grande o nlimero dos brasileiros que se ordenavam sacerdotes.

Chegando ao Brasil criou o Principe- Regente o nosso pri-
meiro estabelecimento de ensino superior, a Escola Médico-
-Cirtirgica, mandada organizar na DBaia, ainda em 1808,
Diversas aulas médicas isoladamente criadas no Rio de
Janeiro, reuniram-se posteriormente em nova lkiscola Ana-
témica, Cirirgica e Médica. Foram-lhes complementares
um Instituto Vacinico e um Laboratério Quimico.

Para a preparaciio de oficiais de terra e mar, funda-
ram-se, no Rio de Janeiro, as Academias Militar e de Marinha.
Na Baia e no Maranhfio funcionaram HKscolas de Artilharia
e Fortificacio.
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Para ser regida por José da Silva Lisboa, depois Vis-
conde de Cairu, erion D. Jofio uma aula de Ciéncia Kcono-
mica, no Rio de Janeiro.

A Biblioteca Real, muito rica para a época, fol primei-
ramente franqueada aos estudiosos, depois ao piiblico.

B) CIENCIAS

A reforma da Universidade de Coimbra, empreendida
pelo Marqués de Pombal, com a colaboragio do brasileiro
D. Francisco de Lemos Faria Pereira Coutinho, Bispo-
-Conde de Arganil, seu Reitor, forneceu oportunidade para
a formacdo cientifica de virios jovens da Coldnia, cuja acgo
iria alcancar o periodo de permanéncia da Familia Real Por-
tuguesa no Rio de Janeiro, o Brasil-Reino e préprio Império.

Alexandre Rodrignes Ferreira, que na Amazinia rea-
lizou prolongada e ttil excursiio cientifica, a Viagem Filo-
sfica, de 1783 a 1792, terd sido o maior naturalista brasi-
leiro de seu tempo. Frei José Mariano da Conceigiio Veloso,
na Oficina Tipogréfica, Tipoplédstica e Literdria do Arco do
Cego, por ele dirigida em Lisboa, além de publicar e tra-
dnzir vérias obras iteis ao seu pais, como O Fazendeiro do
Brasil, escreveu a valiosa Flora Fluminense.

Também botdnico de valor foi Manuel Arruda da
Camara; e mineralogistas José Vieira Couto, Mapuel Fer-
reira da CAmara Bittencourt e S4, José Bonifdcio de
Andrade e Silva e seu irmi#o Martim Francisco Ribeiro
de Andrada, todos brasileiros de nascimento.

Com a vinda, para o Rio de Janeiro, da Corte Portu-
guesa, tornou-se o Brasil objecto de numerosas exploragies
cientificas empreendidas por naturalistas e viajantes, que
para realizd-las obtinham licengas e favores do governo
de D). Joio.

Assim, longa e utilmente aqui permanecen o minera-
logista alemdo Barfio Guilherme von Kscowege, autor do
Pluto Brasiliensis. Primeiro estrangeiro a visitar e a escre-
ver sobre as regifes das minas de ouro e diamantes foi o
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inglés John Mawe. Tendo percorrido toda a zona préxima
ao litoral que se estende do Rio de Janeiro & Baia, interes-
sante Viagem ao Brasil escreveu o culto Principe Maximi-
liano de Wied-Neuwied, botinico e zoologo. O mais atento
e simpdtico viajante estrangeiro do Brasil-Reino foi o natn-
ralista francés Augusto de Saint-Hilaire, que de Goids,
Minas Gerais e Hspirito Santo o percorreu, por todo o Sul,
até a Provincia Cisplatina, das suas excuarsGes cientificas
deixando virios volumes, ainda hoje de proveitosa leitura.

O casamento do Principe Real D. Pedro, herdeiro do
trono, com a Arquidaquesa D. Leopoldina d’Austria, muito
afeicoada ao estudo das ciéncias naturais, forneceu opor-
tunidade para que visitasse o Brasil notdvel grupo de
cientistas. Dele fizeram parte os austriacos Mikan, Pohl e
von Natterer, o toscano Raddi e os bivaros Spix e Martius,
autores, todos eles, de valiosos trabalhos referentes 4 boti-
nica, zoologia, mineralogia e etnologia brasileiras. Os dois
iltimos escreveram notdvel Viagem pelo Brasil, tornando-se
Carlos Frederico Filipe von Martius, cognominado <o amigo

das palmeiras», coordenador, j4 sob o Segundo Reinado, da
monumental edicio da Flora Brasiliensis, a mais notdvel
obra até hoje escrita sobre a nossa boténica.

C) IMPRENSA

Para o desenvolvimento cultural do Brasil muito con-
corren a fundagio da Impressiio Régia, no Rio de Janeiro.
De sua direcgio participaram os brasileiros José da Silva
Lisboa e Meriano José Pereira da Fonseca, no Império inti-
tulados Visconde de Cairu e Marqués de Maricd. Valiosa
fol a sua actividade editorial e impressora, sendo conside-
ravel o niimero de livros, folhetos e periédicos nela publi-
cados, de 1808 a 1821. Entre os tltimos figuram o primeiro
jornal brasileiro, a Gazeta do Rio de Janeiro (1808-1822),
orgio oficioso, e a notdvel primeira revista carioca O Patriota
(1813-1814).
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Também na Baia, e depois noutras capitanias ou pro
vincias, estabeleceram-se bibliotecas e tipografias, Naquela,
publicaram-se a segunda gazeta do pais —a /dade d'Ouro
do Brasil (1811-1823) e a primeira revista brasiletra — As
Variedades ow Ensatos de Literatura (1812),

D) LETRAS

Diversos escritores brasileirogs tornaram brilhante o
periodo de permanéncia da CUorte portuguesa do Brasil.

Além dos cientistas j4& mencionados, um grande publi-
cista muito se distinguiu nessa fase da vida nacional: .José
da Silva Lisboa, depois 1.° Barfio e Visconde Cairu, notivel
economista e historiador, doutrinador politico e educador
religioso, jornalista e panfletirio dos mais activos que tem
tido o Brasil,

Entre os historiadores, salientam-se os memorialistas,
como Monsenhor José de Souza Azevedo Pizarro e Araiijo,
autor das Memérias Histiricas do Rio de Janeiro e das Pro-
vineias anmexas; José Feliciano Fernandes Pinheiro (mais
tarde Visconde de Siio Leopoldo), que escreveu os Anais da
Capitania (depois da Provincia) de Sao Pedro; Padre Luis
(tongalves dos Santos (Padre Pereréca), autor das Memdrias
para servir a Histiria do Reino do Brasil; e Baltazar da
Silva Lisboa, redactor dos Anais do Rio de Janeiro.

Como criador da Geografia do DBrasil, embora aqui néo
tivesse nascido, deve ser mencionado o Padre Manuel Aires
de Casal, autor de preciosa Corografia Brasilica.

Representam a oratéria sacra Frei Francisco de Sio Car-
los, o Cénego Janudrio da Cunha Barbosa, ambos também
poetas, além de Frei Francisco de Santa Teresa de Jesus
Sampaio, eventualmente jornalista, como o anterior. Dos
oradores politicos o mais notdvel foi Anténio Carlos Ribeiro
de Andrade Machado e Silva, principal deputado brasileiro
as Cortes de lLisboa.

Entre os eruditos do tempo devem ser citados, além
de José da Silva Lisboa, o Bispo de Pernambuco e de Elvas,
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D. José Joaquim da Cunha de Azeredo Coutinho, que
escreven varias memoriag, e Anténio de Morais Silva, autor
do Diciondrio da Lingua Porfuguesa em que pela primeira
vez se incluiram brasileirismos.

Dos jornalistas brasileircs da época merece referéncia,
em primeiro lugar, Hipolito Jose da Costa Pereira Furtado
de Mendonca, que entre 1808 e 1822 redigiu em Londres a
inestimével revista denominada Correio Brasiliense ou Arma-
2ém Literdrio. O militar Manuel Ferreira de Araijo Gui-
marfies, além de redactor da Gazela do Rio de Janetro,
durante nove anos, dirigin & excelente revista O Patriota
e, em 1821-1823, o érgho politico O Espelho.

E) ARTES

() ensino artistico comegou no Brasil, ainda no periodo
colonial, com as aulas régias de desenho, de que foram pro-
fessores o pintor e gravador Manuel Dias de Oliveira, no
Rio de Janeiro: o Padre Jofio Ribeiro Pessoa de Melo Mon-
tenegro, em Olinda; e o pintor Manuel da Costa Ataide,

em Mariana.

Vindo para o Brasil o Principe-Regente D. Jodo, acom-
panharam-no ou vieram posteriormente para o Rio de Janeiro
diversos artistas portugueses de valor, entre eles os pintores
Joaquim Céndido Guillobel e Henrique José da Silva. Aos
seus nomes devem ser acresceniados os nascidos no pais,
como José Leandro de Carvalho e Francisco Pedro do Ama-
ral, além do citado Manuel Dias de Oliveira, o Brasiliense,
ou o Romano, por ter estudado em Roma.

Em 1816 chegou ao Brasil a Missiio Artistica Fran-
cesa, em Paris contratada pelo Embaixador Marqués de
Marialva, aqui muito bem acolhida por D. Jodo e pelo
Ministro Conde da Barea. Chefiava-a o pintor Joaquim
Lebreton, Secretdrio do Instituto das Belas Artes de Franca,
pouco depois falecido. Kram seus principais componentes
Nicolau Anténio Taunay e Jofio Baptista Debret, ambos
pintores; Augusto Taunay, escultor; Grandjean de Monti-

10 — YVol. 114.7
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gny, arquitecto; Charles Simon Pradier, gravador como
Zeferino Ferrez, e Marcos Ferrez, ornamentista,

Em 1820 fo1 criada a Academia Real de Desenho, Pin-
tura, Kscultura e Arquitectura Civil, dirigida por Henrique
José da Silva.

Além das artes cujo ensino era objectivo da Academia,
deve ser mencionada a miisica, muito protegida por D, Joiio,
especialmente a sacra. O portugués Marcos Portugal, o noté-
vel brasileiro Padre Mauricio Nunes Garcia e o austriaco
Sigismundo Neukomm — foram os maiores compositores da
Corte portuguesa estabelecida no Rio de Janeiro (1)

Hevio Viaswa

(') Néo foram incluidos no presente trabalho outros aspectos
do perfodo relativo & permanéncia da Corte portuguesa no Brasil,
embora merecedores de especiais atencdes. E o que acontece, por
exemplo, ao que se refere & respectiva polftica exterior e 4 sua fase
final (1817-1821).




O PALEOLITICO DE LISBOA E ARREDORES

Interessados no conhecimento do paleolitico dos arre-
doree de Lisboa, inicidmos hd tempos um estudo de con-
junto, tentando relacionar as indistrias, baseados nas técni-
cas e na tipologia dos instrumentos, com as formagoes
geologicas dos solos, formas do relevo, modo de vida, ete.

A necessidade duma cuidadosa observaciio e da elabo-
racfio de numerosas estatisticas, faz-nos prever alguns meses
de trabalho antes da publicaciio do referido estudo.

Hoje, com mero cardcter de divulgaciio, apresentamos
um sumarissimo bosquejo das indistrias paleoliticas que
ocorrem na drea circunvizinha de Lisboa.

*
® *

Toda esta drea, que se tem patenteado rica em acha-
dos pré-histéricos, 6, contudo, duma téo tremenda hetero-
geneidade cultural que toda a pradéncia é pouca para
o sen estudo. Vias de trimsito, tanto pelas margens do
Tejo, como pela orla maritima, teriam facultado o acesso &
varias influédncias que se entrechocaram, ao lado de outros
factos que n#lo serilo, possivelmente, mais do que simples
casos de convergéncia. Pode-se afirmar que poucas séio as
culturas paleoliticas, quer encaradas sob o ponto de vista
tipol6gico, quer tecnolégico, que niio aparecem nesta regido,
anténtico labirinto para investigadores e vasto laboratério
para todos aqueles que se dediquem a tais estudos.

Existe, porém, um grupo fundamental do Paleolitico
de Lisboa e arredores com certo caricter de uniformidade,
precisamente o que tem aparecido, até agora, em maior
abundéncia e cuja 4drea de distribui¢iio coincide com a
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dos afloramentos baedlticos e cretdcicos. Contudo, em cada
uma das dreas referidas apresenta esse grupo ficies dife-
rentes e, por isso, consideraremos dois tipos: o Paleolitico
dos afloramentos basdlticos e o Paleolitico dos afloramentos
cretdcicos.

Um exame demcrado do assunto, que apresentamos
com as necessirias reservas, levou-nos i seguinte con-
vicgio: o primeiro é nitidamente mais antigo e o mate-
rial que tem fornecido vai rareando 4 medida que nos avi-
zinhamos do paleolitico superior; nas estacSes da segunda
categoria, pelo contririo, o material antigo tem-se mostrado
raro e as suas culturas sfo, principalmente, do Paleolitico
superior, com grande niimero também de pegas mustie-
renses. As industrias dos afloramentos cretdcicos conti-
nuam, por assim dizer, as dos aflorameutos basdlticos, mas
coexistindo nas duas dreas geolGgicas e mostrando apenas
uma diferente representaciio. O facto deve relacionar-se
com motivos de ordem viria, entre as quais cremos poder-se
sallentar a procura de matéria prima adequada &s exigén-
cias provenientes da evolugiio das técnicas e o desejo de
garantir mais eficientemente a posse da mesma matéria
prima. O fendémeno pode relacionar-se ainda com o aspecto
de estaglio oficina, aqui tio frequente (!). Isto equivale a
dizer que as duas ficies se completam e que, para as poder-
mos compreender, hi que estudd-las primeiramente em
separado e depois em conjunto.

Duama maneira geral a evolugiio das técnicas nestas esta-
¢Oes obedece aos cldssicos quadros da classificacio da pré-
-histéria. Sfo, na sna totalidade, de superficie e em tal

(1) No Porto, por exemplo, cidade situada, como Lisboa, perto
da foz dum rio importante, tal aspecto nio foi notado até hoje. Ha
um predominio nitido das culturas paleoliticas da orla marilima.
As lascas afeigoadas nio aparecem em grande ntimero, abundando
08 instrumentos trabalhados em calhaus rolados, na sua maioria de
quartzite, mas alguns também de quartzo, sendo raro o apareci-
mento de instrumentos de silex. Encontram-se formas do Abevi-
lense, Acheulense, Mustierense e Languedocense,
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modo de jazida nos aparecem na mais confrangedora pro-
miscuidade — parcialmente remediada por uma seriagiio
segundo pétinas e estado de conservagio de arestas e reto-
ques — todas as técnicas e culturas mais vulgares: Abevi-
lense, Acheulense (em todas as sunas fases de evolugiio),
Clactonense, Taiacense, Levaloisense, Mustierense e Paleo-
litico superior, este desde as raspadeiras tipicas do Auri-
gnacense até as pontas solutroides e aos buris do Magda-
lenense. Nio podemos, deste modo, falar de estagGes tipicas
de qualquer técnica ou fase cultural. Santa-Olalla conside-
roun a estaciio de Casal do Monte como um dos exemplos do
seu Izidrense 1, que seria coevo do Abevilense (1). Eim nosso
entender, a atribuicfio nfio corresponde a qualquer realidade.

Na estagio de Vila Pouca, mercé de depésitos efectua-
dos no fundo de pequena ravina, parcialmente conservados
até hoje, o dr. G, Zbyszewski pode identificar um nivel com
industria tipica do Paleolitico superior a que se sobrepiem
outros com predominéncia nitida de elementos neo-eneoli-
ticos.

Sio numerosissimas as estagies conhecidas nos arredo-
res de Lisboa. Desde que, pela primeira vez, Fonseca Car-
doso assinalou aqui a existéncia de paleolitico, néio mais

(1) Santa-Olalla, baseando-se no material colhido em estagdes
dos arredores de Madrid, entre os quais a de 5. lzidro, engloba o
Paleolitico dentro dum termo que convencionou ser [zidrense, sub-
dividindo-o em Izidrense 1, Izidrense 11, ete., para da uma das suas
técnicas, a que se seguiria um Matritense, também paleclitico. Ora,
a estacio de 8, [zidro poderd ter uma facies caracterisca, mas as
téenicas que apresenta o material sdo varias e as mesmas que sdo
conhecidas em outras estagoes da peninsula, desde o Abevilense e 0
Clactonense. Compreende-se que se empreguem as designacdes de
Clactonense, Acheulense, Mustierense, etc., para as téenicas ou indas-
trias que foram encontradas nas estagoes tipicas de Ulacton, 8. Acheul,
Moustier, etc., mas ndo se justifica o mesmo principio para o Izi-
drense de 8. Izidro, ou o Matritense, como nio se justificaria para um
Monsantense, de Monsanto, ou para um Alpiarcense de Alpiarga.
Nio sdo igualmente exactos, em grande parte, o0s exemplos que
escolheu, pelo menos, no respeitante ao nosso pais.
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terminou a descoberta de estagdes paleoliticas nesta regifio,
Devem, com justica, lembrar-se os nomes de J oaquim Fon-
tes, Bovier Lapierre, Vergilio Correia, Alves Pereira, Mes-
quita de Figueiredo, Alves Costa, Abilio Roseiro e Cordeiro
de Sousa. Ter-se-4 uma ideia da intensidade de povoamento
que, durante essas eras, aqui existin, analisando o trabalho
de Kugénio Jalhay e Afonso do Paco, sobre o «Pileo e
mesolitico portuguéss, publicado em 1941. J4, por essa
época, avaliava Breuil uma média de duas estagdes por qui-
l6metro quadrado; posteriormente, Zbyszewski, M. Vaultier
e o autor destas linhas tém efectuado novas descobertas. ..

As principais esta¢ies dos afloramentos basdlticos que
se conhecem sfio as da Serra de Monsanto (Moinho das
Perdizes, Moinho das Cruzes, Moinho da Carrasqueira,
Tapada da Ajuda, ete), as de A-da-Maia e Amadora (Borel
Horta, Casal da Serra, Neudel, Alferragide, etc.), Casal do
Monte, e outras. As dos afloramentos cretdcicos sfio Vila
Pouca, Santana, Alto da Sarafina, ete, Nesta tiltima, encon-
tra-se uma cultura de lascas, de cronologia em parte con-
tempordnea do Paleolitico superior, mas com uma técnica
que nos faz pensar em tradicfio clactonense. Igualmente siio
de assinalar certas formas que, aliadas a alguns aspectos do
Paleolitico desta zona perto da sua fase final, aparentam,
como j& dizia Breuil, cum vago sabor campignienses.

Kiventualmente, misturadas com as pecas que constituem
o fundo das culturas e técnicas atris mencionadas, surgem
outras, cujo aparecimento, para algumas, é talvez devido &
proximidade de estagies em que tais elementos sio tipicos,
mas que, para outras, é de dificil explicagio.

Assim, é frequente aparecerem nos afloramentos bagél-
ticos de Monsanto pequenos seixos truncados idénticos aos
que ocorrem, em grandes associaces, no litoral portugués
— que Breuil designou por estilo lusitaniano ou lusitano —
e que, para este caso, apresentam um aspecto micro-lusitano,
Ni#o longe, em Liceia, tém sido encontradas pelo escultor
Alvaro de Brée estagies tipicas com abundincia de seixos
truncados micro-lusitanos.
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Os caihaus trabalhados com téenica languedocense igual-
mente se encontram, mas raros. Kntre noés eles sio apenas
tipicos de estagles em prais ou terragos. K notével, por
exemplo, a grande abundincia dagueles calhaus — ji evo-
luindo naturalmente do Acheulense — no NO. peninsular e
que, associados aos picos e, mais recentemente, também aos
pesos de rede, viio dar origem a tdo caracteristica cultura af
desenvolvida e que, embora algumas correntes pretendam
filiar totalmente numa cronologia post-paleolitica, deve ter
tido origem em época muito mais remota, de onde evoluin
até ao Asturiense. Desta cultura — da orla maritima do NO.
peninsular — temos dois exemplares nas colecgles prove-
nientes dos arredores de Lisboa, colhidos no Moinho das
Perdizes: um pico e um peso de rede. O primeiro, pelo
seu estado de conservacfio, entra na série 11, contemporanea
do Acheulense antigo; o segundo é mesolitico. Trata-ce, a
nosso ver, de simples convergéncia, pelo menos, quanto ao
primeiro.

Na estacio paleolitica da Junqueira, descoberta por
M. Vaultier, apareceram virias pegas que tipologicamente
lembram as de Alpiarca e Muge, entre as quais um coup-
-de-poing.

Localizam-se algumas outras estagSes & superficie de
formaces geologicas de natureza diversa daquela em que
foram descobertas as anteriores, como seja a da Buraca, nos
terrenos oligocénicos de Benfica, e a do Pinhal da Cherneca,
perto do Lumiar, no Miocénico. A primeira forneceu mate-
rial atipico; na segunda aparece Paleolitico su perior e Meso-
litico.

Em Santo Amaro de Oeiras, num baixo terrago do Tejo,
foi localizada recentemente uma jazida com pegas micro-lusi-
tanas.

Quanto a grutas, a que se encontra mais perto de Lis-
boa e forneceu material paleolitico é a da Ribeira de Lage,
em Oeiras, Nilo foi feita oportunamente qualquer comu-
nicagfio, motivo porque se desconhece o modo de jazida.
O exame do material paleolitico recolhido revela a existén-
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cia de Mustierense e de Paleolitico superior, este represen-
tado, entre outros exemplares, por pontas solutrenses,

Poderiamos, seguidamente, referirmo-nos is estagies
que, nas praias do litoral e nos terragos do Tejo, tém sido
assinaladas e, bem assim, 4s suas indiustrias, mas as mais
proximas encontram-se ji a relativa distincia de Lisboa e
sfio culturalmente afins das indiistrias que se encontram em
melo semelhante, sem qualquer facies especial. ' Merecem,
contudo, referéncia, pelas afinidades que apresentam as suas
culturas com as de Lisboa, as jazidas encontradas nos dois
baixos terragos do rio Trancfio, contemporineos do inter-
glacidrio Riss-Wurm, situados em S. Antiio e S. Julifio do
Tojal, referenciadas por Carlos Ribeiro e mais tarde estu-
dadas por Breuil e Zbyszewski. Ali, associada a restos de
Llephas antiquus, Fquus eaballus e a um coprélito de Hyena,
fo1 encontrada uma abundante indistria mustierense,

Klaborado este resumido estudo do Paleolitico dos arre-
dores de Lisboa, tracemos nm esbogo do que se passa nas
vizinhangas.

Para KEste, situam-se, na mergem oposta do Tejo, os
jazigos languedocenses de Alcochete (') e Benavente. Para
Nordeste, as estagies de Alpiarca e Muge, com caracteris-
ticas tdo proprias e diferentes das de Lisboa, quer no tipo,
quer na evolugiio das técnicas-- embora recentemente se
hajam localizado esta¢Ges semelhantes em outros locais do
pais. Para Norte, a nfio ser longe, pouco se conhece.
Olhando para Ocidente, encontramos os jazigos de Acafora,
Magoito, Praia das Magiis e Cascais, tipicos dum Paleolitico
do litoral. Mais para Sul, os da Costa da Caparica, Cabo de
KEspichel e os da Costa da Arrdbida, idénticos aos anteriores,

Todas estas culturas siio diferentes do Paleolitico que
tio abundantemente surge nos arredores de ILisboa, nos
afloramentos de Cretdcico e de basalto.

Assim, parece 4 primeira vista existir na regifio dos
arredores de Lisboa uma zona cultural bem distinta.

S e —— e

(1) Aleochete tem igualmente fornecido material mustierense.
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Como interpretar este facto? Por condicionalismo geo-
gréfico do rio, pela natureza geolégica do solo oun pelas carac-
teristicas fisicas do meio?

Na primeira hipotese haveria que admitir varias migra-
¢Oes culturais, seguindo, de E. para W., as margens do Tejo,
as quais, a0 chegarem a foz, tivessem procurado o meio mais
favoravel para se fixarem. Isto explicaria a abundancia de
industrias, mas nfio completamente a uniformidade cul-
tural que, quilémetros acima, na margem do rio, ji téo
diferente é.

A natureza geoldgica do solo é um factor de peso, prin-
cipalmente quanto ao Paleolitico antigo, tanto mais que, ao
passo que nas estacies do tipo de Alpiarca o material é quase
exclusivamente quartzitico e nas do litoral a quartzite ¢ ainda
a matéria-prima mais empregada e facil de obter, nas esta-
¢oes dos arredores de Lisboa o silex aparece em grande
quantidade associado ao quartzo e a quartzite para, em certa
altura, o suplantar. Mas surge, com este facto, um grande
problema: foi a natureza geoldgica das formagies que crion
a técnica e o tipo?

No Monsanto, notdmos que, ao avizinhar-se o Paleoli-
tico superior, o0 homem tende a fugir, em parte, dos aflora-
mentos de basalto, onde restos pliocénicos lhe haviam for-
necido seixos que utilizoun, principalmente, no fabrico das
suas pegas acheulenses, para procurar os afloramentos cre-
ticicos, onde o silex 1a ser mais delicada matéria-prima para
a sua pequena utensilhagem. Subentende se, pois, que nos
encontramos perante uma subordinacio da matéria-prima a
técnica., Queremos dizer: parece que, em certa altura, o
homem deixou de ser escravo da matéria-prima para pro-
curar aquela que, segundo as suas condi¢ies de vida, lhe era
propicia, tentativa essa de independéncia, que, desde os
mails remotos restos de cultura, se parece acentuar cada vez
mais, Se isto é assim — e verificamos que no Monsanto tal
fenémeno se vé j4 com certa amplidio um pouco antes do
Paleolitico superior — porque motivo vamos encontrar, a tio
curtas distincias, outras técnicas contemporfineas, mas dife-
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rentes, como o Languedocense que, desde o Acheulense final,
se prolonga até ao Mesolitico?

Estamos entfio caidos na explicaciio pelo melo fisico e
pelo modo de existéncia. K nfio admira que Assim seja pois
que se o condicionalismo geogrifico impera tio fortemente
no homem de hoje, como niio havia de imperar ji nesse
tempo no homem de entfio, de necessidades mais simples, 6
certo, mas mais servo da Natureza? Nio sfio bem frisantes
da influéncia do meio fisico no homem paleolitico as cultu-
ras do nosso litoral?

No entanto, tudo isto por ora é vago. Natural é mesmo
que entre todos estes factores haja uma certa interdepen-
déncia, e que todos tenham contribuido de certo modo para
a criacfio da fécies apresentada pelo Paleolitico dos arredores
de Lisboa. K de admitir que futuras descobertas venham
mostrar que o Paleolitico que, na regifio ulissiponense,
mostra certas diferenciacGes dos outros grupos paleoliticos
do pais, ocorra também noutras regides. Adoptdmos, porém,
a designacfio de «Paleolitico tipo dos arredores de Lisboas
para as indistrias que apresentem uma fécies similar da que
nos aparece como caracteristica desta regiio.

Centro de Estudos de Etnologia Peninsular, Julho 1948,

J. CAMARATE FrRANGA
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A FAMILIA DO DR. ANTONIO HOMEM
E .0S CONEGOS, COM ELE CONIVENTES,
A CONTAS COM A INQUISICAO

ESTUDO DE PROCESSOS DESCONHECIDOS

(Quem ler no celebérrimo processo inquisitorial movido
ao professor doutor Anténio Homem, as do Direito Cané-
nico do tempo, as declara¢fes regimentais sobre a sua
genealogia, depara com as seguintes personagens, entfio exis-
tentes, que evidentemente nos interessam: um irm#o Gon-
¢alo Homem, emigrado no Brasil, uma irm# mais velha,
D. Guiomar d’Almeida, casada com o doutor corregedor,
Manuel d’Elvas Quaresma e outra irmé mais moga, chamada
Maria Brandba, solteira, e sua companheira das portas a
dentro.

Deixemos o irmiio, ausente nas terras de Santa Cruz
onde tardiamente poderiam ter chegado ecos da terrivel
desgraca que impenden sobre Anténio Homem; vejamos
porém a situagio assis melindrosa das suas duas irmis.
A mais velha, encostoun-se é certo a boa drvore, um magis-
trado, cristio velho dos quatro costados; mas wvaleria-lhe
isso muito? K de supor que pouco se fiaria em tal ligacho
pois, apos a declaragiio genealbgica que vimos e, antes do
auto da fé que vitimou o doutor Anténio Homem, D, Guio-
mar d'Almeida se finava, decerto amofinada com a dura
sorte de seu irmfo, K raziioc de sobra tinha para tal. A 6
de Junho de 1623 a inquisicio de Coimbra assinava um
mandado de captura contra seu filho, Valentim Quaresma,
assistente no Porto, onde o pai era desembargador da Rela-
¢fo. Dava entrada no cércere no dia 10 de Junho. Acusado
de judaismo, declarou ter 26 anos e ser bacharel em cAnones.
Era seu pai, natural de Tavira e havia ele nascido em Azei-
tio. Sobrinho, como j4 disse, do doutor Anténio Homem
o seu processo (n.° 5.051 da inquisi¢io de Lisboa) foi sumé-
rio e, pelo acérddo final, condenado a cércere e hébito peni-
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tencial a arbitrio. Indo ao anto da fé de quatro de Maio
de 1625, foi-lhe tirado o hdbito penitencial em 8 de Julho,
estando assim apenas dois anos sob os ferros inquisiloriais.

Mas pior aconteceu a sua tia, Maria Brandda ou, como
ela sempre se assina, dona Maria dalmeida. Deu entrada
no cércere da inquisi¢giio de Coimbra a 28 de Margo de 1620,
denunciada por Leonor de Caminha, a quem, em Vagos, se
confessara como crente na lei de Moysés, por Vicéncia
d’Ares, sua prima co-irmil e outras. Com sessenta anos de
idade, declarou ter sido educada no mosteiro de Celas, ou
antes no mosteiro velho de Sant’ Ana, mas negou a pés juntos
a sna culpa. Em 29 de Margo de 1623 por isso foi, simu-
ladamente, mandada entregar & justica secular como quem
dissesse condenada & morte, e entfio ela, mais fraca que o
doutor Anténio Homem, confessou suas culpas. N#o jul-
garam porém a confissfio completa e assim posta a tormento.
Reza o auto respectivo: foi mandada levar ao banquinho. ..
foi comecada a atar... foi atada perfeilamente, pedio mesa
(como quem dissesse audiéncia) e vindo a ela, por nao dizer
cousa de substancia, foi outra vez mandada ao tormento e,
querendo ser alevantada... lhe foy dado hu tralo corrido, e
foy oulra vez comegada a levaniar e por mam querer dizer
nada, e estar satisfeilo ao assento que neste sew processo estava
tomado, foi mandada descer e desatar e levada a seu carcere.
Em que estado ficil é de prever. '

Finalmente, pelo acérdiio derradeiro, foi mandada abju-
rar pliblicamente, com cércere e hébito penitencial perpé-
tuos, o que efectivamente fez no auto celebrado na praca
de Coimbra em 18 de Junho de 1623. Mas, coisa curiosa!
Ela, que, como se vé do decalque junto, se assinava sempre
dona M.* dalmeida, assinou-se na abjuraciio em forma M.
doctor e no termo de soltura e segredo principia a assinar,
mas por fim desiste; tém de o fazer a seu rogo.

O seu estado mental ji nfio devia ser normal (!).

(1) Inquisigio de Coimbra, proc, n.° 7.440,




A familia do Dr. Anténto Homem 1569

Kmbora encontremos na lista respectiva, entre os con-
denados, Estéviio Couceiro Homem, niio aparece este processo
crime que nos elncidaria acerca da origem do seu parentesco
com o praeceptor infeliz. O doutor Anténio Homem ni#o foi
gomente um notabi-
lissimo lente coim- _,.T
briio; foi também J ﬁ/ > o ﬁ :
cOonego doutoral na U) ! i\-’ a4 )’1} -
sua g6, e assim coni-
vente com outros personagens de triste memoéria que, asses-
sores de um principe da igreja catélica, na aparéncia por-
tanto fervorosos apaniguados da religiio do Crucificado
eram, no {ntimo, apaixonados da seita moysaica. 4 priori
se reconhece ser isto inadmissivel. Por tanto nfio admira
que as leis candnicas fossem muito expressivas a tal respeito.
«Mantinha se, escreve Fortunato de Almeida (!), a antiga
regra de niio admitir nas corporagfes capitulares hereges,
nem mouros, nem judens, nem seus descendentes. Havendo
hesitagGes, Clemente vin determinou para sempre que os
descendentes do sangue hebreun fossem excluidos dos canoni-
catos. Tinha o breve a data de 18 de Ontubro de 1600s (2),

Numa época em que a fertilidade legislativa nfio se
comparava com a de hoje o breve estava fresquinho e apli-

cava-se em toda a sua exten-

}&L C g‘ sfo, além de Anténio Homem,
COOCA— 4 conegos André d’Avelar,

Crispim da Costa, Matheus

Lopes, Anténio Dias da Cunha e Fernfio Dias da Silva.
Pena é nilo se poderem estudar em conjunto todos os pro-
cessos movidos pela Inquisi¢io a estes conegos pois niio se
encontram os de Mateus Lopes e Fernfio Dias da Silva.

Os de Anténio Homem e de André d’Avelar j& foram por
nos estudados no 1 volume dos Episidios da Imquisigdo.

(') Histéria da igreja em Portugal, vol. 1, parte 1, phg. 137,
(2) Corpo Diplomdtico, Xi1, plg. 91.
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Vejamos por isso agora somente os dos cOnegos Crispim
da Costa (n.° 5.688 da inquisigio de Coimbra) e Antonio
Dias da Cunha (n.° 3.901 também da mesma inquisigo).

Foi o primeiro o denunciante de André d’Avelar.
Tinha 47 anos de idade e era natural de Lisboa.

A 25 de Fevereiro de 1620 deu entrada nos carceres.
Havia sido acusado pelo conego Antémio Dias da Cunha,
que também acuson os céonegos Manuel Teles e Francisco
Borges, todos de judaismo. Quanto ao conego Manuel Teles
nfio julgaram suficiente o depoimento para prisiio, mas nio
assim a respeito do conego Crispim da Costa. Quanto a
Francisco Borges também parecen niio ser suficiente, tanto
mais que ele, de idade avangada e residindo numa quinta,
nfio podia fugir. |

A 24 de Fevereiro foi pois Crispim da Costa convidado
a ir de noite por causa do escindalo, a casa do inquisidor
Sinffio Barreto de Meneses, Com efeito assim sucedeu e
logo disse que elle vinha mui prestes. .. porque via os tempos
revoltos e qualro conegos da sua see prezos por judaismo e que
nio sabia se diriam ow teriam dito delle alguma cousa. Nio
se enganava,

Em 25 de Fevereiro o deputado do St.° Of." Bento
d’Almeida, arcediago na Sé, que acompanhou na noite ante-
rior Crispim a casa do inquisidor Simio Barreto de Meneses
disse que ante hontem, pela manhd, depois de sairem da Sé,
Crispim da Costa o tomou de parte e, estando ambos sds,
assentados em um escabelo, no corpo da igreja, lhe confi-
dencion o seguinte:

— Senhor, V. M. saber-me-ha dizer alguma cousa acerca
d'isto que se diz que Cristovai de Si me anda inquielando,
dizendo que eu tenho culpa mo cinego Matheus Lopes estar
preso pelo St° Of.° e que o ensinei a ser judeu € que o dito
Oristovad de Sd o vae contar a casa do inquisidor dedo

Bento d’Almeida respondeu-lhe que ouvira efectiva-
mente dizer que Christoviio de Sd havia estado uma tarde
em casa do inquisidor defio, mas devia ser visita ordi-
néria,
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Na mesma audiéncia depds o cébnego Nicoliu Monteiro,
vighrio geral do bispado:

«Sabado passado, a horas de Avé Marias, andando ele
testemunha passeando no ladrilho da Sé, e chegou ahi o
dito Crispim da Costa e, apartando-se com ele testemunha,
lhe deu conta como andava inquieto e enfadado, temendo
que lhe sucedesse algum mal porquanto tinha notado nos
trez capitulares, deputados deste St.° Of.° que lhe n#o faziam
tdo bom rosto como d’antes e que lhe falavam mais carre.
gados do que costumavam! ..

No mesmo dia depds o arcediago Juliio Pinheiro e
declarou que, ¢«sabado passado, estando ele testemunha pas-
seando no claustro da Sé com o conego Crispim da Costa,
este disse a elle testemunha que queria desabafar com elle
como um amigo, natural da mesma patria e conhecido de
tantos anos e logo, com grandes estremos de sentimento,
lhe comecou a dizer que a honra d'ele, Crispim, estava
posta em m#o de quatro velhacos que estavam presos do
St° Of.°, nomeando os conegos Ant.° Homem, Fernim Dias,
e Matheus Lopes, e o médico Francisco d’Almeida e ele tes-
temunha lhe perguntou como, havendo tanto tempo que as
ditas pessoas estavam presas, agora lhe lembrava temer-se
e recear-se delas e o dito Crispim da Costa lhe responden
que os arcediagos Bento de Almeida, M.®! de Sousa e o
dr. Jofio Pimenta lhe falavam de algum tempo a esta parte
mais chumbados e carregados do que custumavam e que
isto o tinha a méo sinal». ..

Bento d'Almeida, na audiéncia da tarde, velo aditar o
sen depoimento: ¢Indo elle testemunha esta tarde & iS¢,
depois da Noa e antes das Vesperas, chamou-o o conego
Crispim e o levou para o claustro de cima onde, andando
ambos s6s, aperton muite com ele, que lhe quizesse dizer
se estava culpado no Santo Oficio, mostrando o mesmo
temor e receios e por isso... se pode temer com muito
fundamento que se absente o dito conego.»

Até aqui as acusacles, vejamos agora as declaragbes do
proprio, alids de grande interesse biogréfico.

11—-Veol. 114.°
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A 1 de Margo de 1620 foi com efeito o primeiro inter-
rogatorio de Crispim da Costa e confesson que, sendo de 12
ou 13 anos, entrou no servigo do bispo D. Afonso de Cas-
telo Branco, onde aprenden latim, Artes e Teclogia e, dois
anos antes do falecimento do bispo, entrou para cénego da
Sé e que haverd uns quatro anos passon a ter amizade com
o dr. Anténio Homem e depois a crer na lei de Moisés, o
que declaron nfo s6 a Anténio Homem como aos conegos
Mateus Lopes e Fernfio Dias, Ant6nio Dias da Cunha, André
d’Avelar e ao médico Francisco d’Almeida.

Na audiéncia de 14 de Marco acrescenton mais o doutor
Antonio- Gomes, lente de prima de medicina, com as quais
( pessoas muituamente se tinham declarado judaizantes, além
doutras.

Pelo acoérdiio final foi condenado a cércere, sendo-lhe
publicada a sentenga no auto da fé de 29 de Marco de 1620.
Assinaram-lhe por circere a cidade de Coimbra e, em 23 de
Junho de 1620, lhe mandaram tirar o hdbito. Ficou livre
portanto e com ele néio foram os 1inquisidores {fio rigorosos
como com o conego Anténio Dias da Cunha ('), como se
val ver, embora ficasse infamado para toda a vida.

Antonio Dias da Cunha, filho do médico Lopo Dias da
Cunha, natural do Porto, ao tempo de cincoenta anos de
idade, den entrada no cércere da inquisicio de Coimbra
& 15 de Setembro de 1618, Acusado de judaismo por seu
irm#o, 0 médico Luis da Cunha, logo na primeira aundiéncia,
de 29 do sobredito més e ano, confessou as suas culpas, de
que alids também foi acusado pelo 1.9° Tomé Vaz (¥). Pouco
tempo depois, 8 6 de Novembro, concretizou melhor & sua
confissfio indo a casa do cénego Ferniio Dias, a visitar o
irmfo deste, Marcal Nunes, advogado na legacia, se decla-
raram os trés, como criam e viviam na lei de Moisés e nela
esperavam salvar se e, de entdo por diante ele e Ferniio

(1) Processo n.° 3.901 da inquisi¢io de Coimbra.
(2) Vide Episidios da Inquisigdo, 1 volume.
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Dias se ficaram conhecendo como pessoas apartadas da fee e
observantes na lei de Moysés.

As declaragies do rén nilo satisfaziam os inquisidores
@ assim o sujeitaram a uma dura prova e que no caso pre-
sente teve requintes de crueldade. Transcrevemos ipsis ver-
bis para ndo alterar o sabor verdngo.

Foi posto a tormentos e assim, comecado a atar atado
perfeitamente e alevantado até o lugar do libello, onde sendo
amoestado disse que queria vir d mesa.

Entre outras coisas confessou entio que, indo a casa do
conego Matheus Lopes, estando ambos sés, declararam-se
como crentes na lei de Moysés; idem a casa do conego Cris-
pim da Costa. Fol novamente levantado até o do libello e entiio
continuou as acusa¢les. Por mais nao dizer foi oulra vez
levantado ao lugar do tormenlo e levaniado até a roldaina e
por dizerem o médico e surgiam que ndo era capaz de tormento
experto por ser quebrado de ambas as vrilhas lhe foi dado hum
trato corrido com que desanimou e perdeo a falla e for visto
pello medico e surgiam e por affirmarem ambos que nao estava
eapas de mais tormento por aver muilo fempo que estava atado
e ser muilo fraco e indisposto, o que tudo affirmaram sob cargo
do juramento que ambos receberam dos sanmtos evangelhos, em
que poseram suas mdos e porem que ainda poderia ser levado
ao potro e nelle ter algum tormento, 0 mandaram desatar. Mas
o conego nio confesson mais e por isso fot despojado de todos
os seus vestidos, alé ficar em camisa e for deitado no potro,
onde comegou a dizer.

Senhor, lembrai-vos de mim, chamando por Deus nosso
senhor e que Deus lhe trouxesse & memdria o que lhe faltava
pera o dizer e foi atado nas partes ordinarias e lhe foram dadas
duas voltas na primeira corda hiia em cada brago e por torna-
rem a dizer o medico e surgiam sob cargo do juramento que
tinhdo recebido que ndo eslava capds de mais tormento o man-
dowu o senhor ingquisidor desatar e levar a seu cdreere com pro-
testo de se continuar o tormento quando assi parecesse justica.

Dos muitos centos de processos que pela m#os nos pas-
saram, este tormento é o mais requintadamente cruel.
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Fol poblicada a sua sentenca a 29 de Margo de 1620 no
auto piblico celebrado em Coimbra na praga e no dia 30 foi
mandado soltar, tendo abjurado puiblicamente, com cércere
e hibito perpétuo. Vé.se que se expatriou para Itdlia pois
vem, n2 fim do processo, uma carta do Réu dirigida ao Inq.d°r
G.%, datada de Roma, 3 de Junho de 1620, alegando que
serviu a 8é de Coimbra 33 anos, confiavam-lhe o cartério,
pede a revisiio do processo, ataca Sim#o Barreto de Meneses;
diz que fez acusacgies falsas e que o tormento que lhe deram
fol como a nenhum outro preso; protesta largamente contra
este tormento que, como j& vimos, foi excepcional,

Tal é nma das piginas mais negras da Inquisigiio coim-
bréi, mas pdginas vitais para a sua historia e a acrescentar
as que publicdmos no 1 volume dos Episidios da Inquisigdo,
nos capitulos respeitantes a Anténio Homem, André d’'Ave-
lar e Tomé Vaz,

Para af remetemos o leitor curioso.

Axtonio Baitio




LA PREPARATION PROFESSIONNELLE
DES MAITRES DE L’'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE (')

Le sujet que je me propose de traiter se révéle, & pre-
miére vue, trés vaste et fort complexe. Mon premier soin
sera de le limifer et d'en préciser autant que possible les
aspects. Alin que mon exposé ne soit pas trop long, j’adop-
terai volontairement une forme condensée et simple.

Tout d'abord, je n'envisage igi que le probléme de la
formation professionnelle, logiquement subordonné & celui
de la sélection vocationnelle. Cette subordination est com-
mandée par le bon sens et par l'économie. Avant d’'élaborer
des programmes de formation, il faut, comme dit G. Ker-
chensteiner, savoir gqu¢ doit &tre formé. Une des lois fon-
damentales de l'apprentissage est la loi de la disposition
convenable (readiness). Klle s’applique ici comme ailleurs.
Il fant des dispositions naturelles préalables. Je pourrais
intitnler 1'ensemble de mes considérations: «Comment pré-
parer convenablement anx fonctions professorales les jeunes
gens qui ont été reconnus aptes & exercer cette mission?s.

J'ajoute que je limite le probléme a l'apprentissage
professionnel préparatoire & 'exercice effectif du métier,
faisant abstraction, sans en sous-estimer l'importance, de
V'apprentissage et du perfectionnement qui se poursuivent
au cours de la carriére et qui sont méme organiseés systé-

(1) Cette étude constitue la matiére d’'un rapport exposé au
Congrits International de Pédagogie de Santander, en juillet 1949,
Dans un article précédent, publié dans cette méme revue, Os proble-
mas da fun¢do docente e a Universidade (O Instituto, Vol. 1119, p. 1-76)
nous avons examiné principalement des aspects de la psychologie du
professeur et effleuré quelques-unes des questions que nous repre-
nons ici pour les étudier de facon plus détaillée,
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matiquement dans certains pays. On apprend toute sa vie
et on deit d’aillenrs se réadapter trés souvent, — surtout
dans une profession comme celle d'éducateur —, aux condi-
tions changeantes du milien et aux progrés de la science,
Cristalliser serait se condamner & la routine.

J'al essentiellement en vue ici les candidats d l'ensei-
gnement secondaire, avec toutes les modalités que celuni-ci
présente aunjourd’hni. Cependant, du point de vue péda-
gogique, beancoup de principes et de pratiques valent pour
la préparation a l'enseignement primaire comme pour la
préparation a l'enseignement secondaire. Les exigences
communes résultent de I'identité partielle du travail a réa-
liser, de la ressemblance que présentent, du point de vue
psychologique et moral, les enfants et les adolescents. Il
geralt méme désirable, pour une plus parfaite unité de 'mu-
vre éducative et pour une entente plus étroite entre les
éducateurs, que la formation pédagogique des instituteurs et
des professeurs ait un contenu largement commun, On
a méme proposé, dans certains pays, des établissements
universifaires uniques pour la préparation professionnelle
des maitres du primaire et du secondaire,

Je feral abstraction des exigences particuliéres lides aux
situations propres a chayue pays. Il est certain que l'orga-
nisation politique et administrative, les particularités socia-
les, I'héritage historique et d'autres circonstances spéciales,
impliquent des différenciations plus ou moins profondes de
pays 4 pays en matiére de préparation & la fonction profes-
sorale, comme en n'importe quel autre domaine humain.
Je reconnais cette nécessité, simplement, mais je pars ici de
la considération des exigences communes & tous les pays de
civilisation occidentale. Kn matiére pédagogique il ne s'agit
presque jamais d'adoption pure et simple mais bien d'adap-
tation aux conditions nationales et locales.

Enfin, la formation des professeurs comportant une
préparation scientifigue ou culturelle, et une préparation
spécifiguement pédagogique, autrement dit 'acquisition d'un
savoir et l'initiation & une technique au sens large, c'est
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avant tout a cette derniére que je m'attacherai. Je m’em-
presse d'ajouter cependant qu’on aurait tort d’établir entre
les deux une séparation artificielle. La préparation scienti-
figue d'un professeur obéit en partie & sa future mission,
Un physicien ou un historien peuvent limiter leurs préoc-
cupations & la recherche et & la compréhension des faits, un
professeur de physique ou un professeur d’histoire doivent
envisager ces faits sous une autre perspective. Clest ce
qu'on oublie trop souvent.

£
£ E ]

Ces éclaircissements préliminaires étant fournis, abor-
dons l'examen de notre probléme. Le premier point qui
retiendra notre attention est celni ci:

Est-il vraiment nécessaire de soumettre le futur profes-
seur d'enseignement secondaire & une préparation pédago-
gique spécifique?

L’interrogation peut paraitre oiseuse, mais le fait est
qu’il n’y a pas tellement longtemps qu’on se préoccupe de
la formation professionnelle des maitres de I'enseignement
secondaire, et 1a nécessité d'un telle formation est encore sou-
vent mise en doute anjourd’hui, surtout dans nos pays latins.

Comment justifie-t-on semblable attitude? La proposi-
tion suivante est implicitement ou explicitement admise
comme un dogme: «Un jeune homme qui s'est Epénia[isé
dans la ou les matiéres qu'il se propose d’enseigner, et qui
a révélé sa compétence en ces matiéres, est automatique-
ment apte & enseigner, et I'aptitude sera d’antant plus éle-
vée que le candidat est doué d'une brillante intelligence.
Toute préparation pédagogique est superflue. Lnsmgnar
n’est qu'une question de savoir et d'intelligence, a partir
du secondaire tout au moins. La pédagogie est un préoc-
cupation de primaire <«L’'intellectuel frangais est convaincu,
au fond, — c’est M. Bonglé, ancien directeur de 1'Ficole Nor-
male Supérieure de Paris qui parle —, que du moment qu’on
a pu avoir commerce avec les plus hauts esprits de I’Anti-
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quité, on est muni pour la vie d'une sorte de viatique &
toutes fins (...) L’éducateur, nourri aux lettres classiques
et pourvu par elles d'an esprit de finesse prét a toutes les
adaptations, n’a pas un besoin pressant des lumiéres que peut
procurer la science pédagogique, utile surtout, celle-ci, aux
maitres de l'enseignement primaire». Un autre pédagogue
francais, A, Millot, ancien professeur a la Sorbonne, s'exprime
plus ou moins dans le méme sens: «Ils (les futurs profes-
seurs) semblent compter sur des instincts-guides qui les
dirigent dans leurs nouvelles conditions d’existence ou, plus
simplement, ils croient que l'intelligence et la pratique leur
permettront de s’adapter rapidement. Ils éprouvent & 1'égard
de la pédagogie un dédain et une défiance qui peuvent persis-
ter pendant toute leur carriére et qu’'ils expriment souvent
sans ancun meénagement. (...) La pédagogie n'apporte aveun
secours indispensable. On peut se montrer un remarquable
éducateur sans avoir lu une page de pédagogie, sans avoir
recu cette préparation spéciale qu'on déclare si nécessaires,
Ce méme auteur partage d'ailleurs jusqu'a un certain point
ce scepticisme: <¢A ceux qui prétendent constituer une
pédagogie scientifique, il faut rappeler que 1'éducateur doit
surtout étre guidé par ses qualités natives parmi lesquelles
le bon sens est appelé & jouer un role essentiels. La for-
mule est absolue mais facile a réfuter. Si de tels arguments
— et 1ls sont encore si courants méme quand la préparation
est officiellement prévue —sont valides, on se demande pour-
quoi la culture humaniste et le bon sens ne pourraient pas,
par leur seule vertu, produire de bons médecing, de bons
avocats et de bons officiers? Si des dispositions légales
obligent le futur professeur de I’enseignement secondaire &
subir certaines épreuves théoriques et pratiques de péda-
gogie, ce n'est qu'a regret qu’il soustrait quelques heures i
ses études principales (sa spécialité) pour satisfaire an mini-
mum exigible, c'est-d-dire acquérir quelques notions dis-
persées, théoriques et superficielles. L'examinateur, dont la
conviction pédagogigue n'est souvent pas plus solide que
celle du candidat, se montre d'une bienveillance extréme.
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(Quant a 'épreuve pratique, si on en exige une, elle n’est, la
plupart du temps, qu'une simple formalité, Notons cepen-
dant, pour é&tre juste, que la Commission de réforme de
I'enseignement francais a suggéré de sérieuses modifications
en ce qui concerne la formation des professeurs, suggestions
qui se rapprochent de celles formulées dans le rapport Mac
Nair en Angleterre en 1944. Ces dispositions ne sont pas
encore, que je sache, entrées en vigueur. Leur efficacité
dépendra surtout de la valeur et de la conviction des pro-
fesseurs universitaires qui seront chargés de leur applica-
tion. kn d’autres termes, 1l s'agit de préparer des cadres
vraiment spécialieds et animés d'un esprit nouveau.

On affirme aussi, pouar justifier I'inutilité d’une prépa-
ration pédagogique approfondie du professeur de l'enseigne-
ment secondaire, que, & la différence de l'instituteur, il
s'adresse en général a des éléves dont la mentalité est déja
proche de ceile de 1'adulte et que, par conséquent, les pro-
cédés d’explication et les modalités de compréhension sont
semblables 4 ceux de la personne méme qui enseigne.
Il suffirait donc de bien se connaitre sol-méme pour bien
enseigner.

Il n'est pas difficile de répondre & ces diverses objec-
tions. On peut d'abord wvérifier, méme en recourant a
'observation courante, qu'il y a des professeurs tres intel-
ligents et trés instruits qui ne réussissent pas dans leur
métier, du moins au début. Il peut se faire que ce soit
par manque d’aptitude pédagogique, et dans ce cas les par-
tisans de la préparation réduite & la formation scientifique
devront admettre que cette derniére n'entraine pas, ipso
faeto, I'habileté professorale, Mais, & supposer que l'exer-
cice réel de la profession fasse acquérir une bonne techni-
que & ceux qui en sont dépourvus au début, il en résulte-
rait beaucoup de temps perdu pour l'intéressé, d’oli une
certaine aigreur, du découragement, des titonnements pro-
longés et, pour quelques générations d’enfants et d’adoles-
cents, un préjudice qu'on aurait pu éviter si les jeunes
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maitres avaient été convenablement et opportunément ini-
tiés & leur tiche. Il y a donc tout bénéfice pour la société
a ne pas attendre que la vie-méme impose au professenr
un apprentissage ¢par essais et par erreurss. Il ne suffirait
d'ailleurs pas, pour que le professeur soit considéré comme
un excellent praticien, qu'il format quelques brillants éléves.
Il convient d'apprécier la valeur d'un maitre aux résultats
moyens qu’il obtient. Les gujets trés bien douéds sont bean-
toup plus indépendants du facteur maitre que les sujets
movens. Ils se développeront malgré le maitre, oserais-je
presque dire. DMais c’est de la masse qu'il s'agit. Il faut
voir si l'ensemble de la population scolaire a profité de
facon satisfaisante de I'enseignement qui lui est dispensé.
Cet objectif est plus démocratique. Le professeur n'est pas
ld pour quelques privilégiés mais pour tous les éléves.

Mais la néceseité d'une préparation professionnelle
strictement pédagogique, théorique et pratique, des profes-
geurs de 'enseignement secondaire, se fonde sur les argu-
ments positifs suivants:

a) Méme si l'intelligence et 'instruction conféraient
I'aptitude & bien enseigner, il n'en reste pss moins vrai que
la tiche d’un professeur, aujourd’hui surtout, ne se bcrne
pas & instruire, & communiquer un genre déterminé de con-
naissances, 4 étre, selon une expression vulgaire, un mar-
chand de latin, de mathématiques ou de sciences, ni méme
& assurer la seule culture intellectuelle, Il doit en outre se
préoccuper de la formation compléte d'une personnalité en
devenir. Un spécialiste étroit n'est pas en mesure d’assurer
cette formation compléte, Habitué & envisager les choses
sous l'angle de ses intéréts intellectuels limités, il com-
prendra difficilement que l'éducation est un équilibre har-
nomieux entre de multiples éléments et que, dans cet
ensemble, les matiéres qu'il enseigne n'ont qu'une valeur
relative. Un professeur dont la préparation est bornée a
la maitrise des branches qu'il doit enseigner devient faci-
lement un déformé professionnel dont les éléves sont les
victimes. Quelques-uns se défendent mais la plupart en
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subissent les conséquences lamentables: lenr <formations
n'est qu’une jJuxtaposition de programmes péniblement
digérés. Une large culture générale, une connaissance pré-
cise des nécessités de 'éducation et des besoins de 'enfant
et de l'adolescent, une appréciation exacte de la valeur de
chaque discipline dans l'unité de la formation, sont donc
des qualités indispensables chez le professeur. Kt ces qua-
lités ne sont certainement pas innées. Elles s'acquiérent
par un apprentissage approprié. Il ne s’agit pas, bien
entendn, de discuter la nécessité d'uane préparation scienti-
fique spécialisée des futurs professeurs, mais 1l convient de
souligner que son importance est relative. Ktudier une
science et l'enseigner sont deux choses passablement diffé-
rentes et savoir beaucoup n'implique pas bien enseigner et
bien éduquer (!). On se plaint fort anjourd’hui d'un intel-
lectualisme exagéré qui sévit dans l'enseignement secon-
daire, La plainte n'est pas sans fondement mais un fait

(') Une étude publiée récemment dans la revue Synthéses
vient confirmer notre point de vue, du moins en ce qui concerne
I'enseignement des sciences. Il est de plus en plus évident qu'on ne
peut tout enseigner, et ce n'est d'ailleurs pas ce qui importe, la for-
mation étant inflniment supérieure & 'information et celle-ci pouvant
ge poursuivre en dehors de I'école et selon les nécessités de chacun.
1 faut se servir des sciences comme méthode de développement
de 'esprit. Et ¢’est pourquoi les sciences ne doivent pas s’enseigner
toutes faites car leur valeur éducative dépend moins de leur contenu
que de la maniére dont elles sont exposées aux éléves, L'auteur de
I'article en question souligne I'importance et la nécessité de la pré-
paration pédagogique du maitre <puisqu’en effet celui-ci est supposé
en mesure de dominer son cours, non seulement au point de vue
scientifique mais tout autant au point de vue pédagogique, afin de
savoir en extraire les chapitres les plus propices i I'éveil et & I'exer-
cige des facultés.» Nous ajouterons que ce choix des problémes et
la méthode pour en rendre I'étude éducative ne peuvent étre le fruit
d'une simple méditation personnelle mais doivent aussi s'inspirer
de la connaissance concriite de la psychologie des adolescents et de
la pratique scolaire méme,

(Cf. G. Pholien: «L’enseignement des sciences dans les Huma-
nités», revue Synlhéses, n.° 50, juillet 1950).
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curieux, c'est que le mal est surtout patent li ol la forma-
tion pédagogique des professeurs est le plus négligée. Je
crois qu'il n'est pas téméraire d’établir entre les deux cons-
tatations un rapport de cause & effet.

b) I’éléve de l'école secondaire, du point de vue psy-
chologique, est loin d’étre arrivé au terme de son dévelop-
pement et ce serait donc une erreur regrettable de le traiter
comme un adulte. Le plus grand nombre des éléves qui
fréquentent les divers types d'établissements secondaires se
groupent entre les dges de 12 a4 18 ans. Cette période de
développement comporte des caractéristiques plus originales
quon ne pense habituellement. C'est du moins 'opinion
de plusienrs psychologues actuels, Kt leurs observations
semblent s’accorder avec certaines constatations courantes.
H. Wallon, du Collége de France, s’exprimait plus ou moins
ainsl il y a peu: «Qunelques psychologues ont affirmé, sur
la foi de tests appliqués & des milliers d’individus, que le
développement spontané de l'intelligence cessait assez tit,
vers 14 ans méme selon certains. Aprés cela, il ne s'agi-
rait plus que de variations dans l'importance du bagage
intellectuel. Cette conclusion est fausse et s'explique par
le fait que les psychologunes en question n'ont pas trouvé,
a partir d’'an certain dge, des fests mentaux qui marguas-
sent des résultats différents d'une annéds & l'autre, d’ou
I'impression que les individus atteignaient leur plafond
intellectuel assez tot. La vérité est que, a partir de 12-13 ans,
I'évolution consiste surtout dans l'émergence de dispositions
intellectuelles spéeiales. La différenciation individuelle
s'effectuerait surtout alors, d’o1 la nécessité d'entreprendre,
a cet Age seulement, l'orientation scolaire: les tendances
qu'on désigne couramment sous le nom de tendances litté-
raire, technique oun scientifique, s'affirmeraient pen 4 peun
chez les adolescents. C'est en se basant sur ces constata-
tions que le psychologue frangais a proposé pour la nou-
velle organisation scolaire de son pays, un cycle d'orientation,
précédant un cycle de détermination. Au cours du premier,
les professeurs, recourant & l'observation des jeux, 4 des
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exercices spécialement prévus, 4 des tests prognostiques, ete.
chercheralent & découvrir le type de chague adolescent,
Ces snggestions —et on en retrouve de semblables dans
d’autres pays quil repensent le probleme de l'enseignement
secondaire en fonction des temps présents — n'impliquent-
elles pas, pour le professeur, la nécessité d’étre un psycho-
logue pratique, exercé a l'observation humaine, a la déter-
mination des caractéristique individuelles, doué d’assez
d'imagination pour décounvrir les moyens de cette observa-
tion et d’assez d’habileté pour les mettre en ceuvre? Autre-
ment dit, la préparation psycho-pédagogique des maitres de
'enseignement secondaire me parait tout a fait indispensable,

¢) Ce n'est d'ailleurs pas tout. Si on admet que la
formation secondaire (quel que soit le type d'école qui la
réalise), n'est pas un pur emmagasinement de connaissances
ni méme une simple éducation intellectuelle, mais une pré-
paration a la vie compléte, un ensemble d’'influences et
d’initiations qui permettront a4 ceux qui en sont I'objet de
réaliser plus pleinement leur destinée, de gagner leur vie
certes, mais en satisfaisant aux aspirations de leur personne,
on doit en conclure que tout professeur, quelle que soit sa
spéeialité, ne remplira bien sa tiche que s'il est informé
parfaitement de cet aspect qualitatif de 1'éducation secon-
daire et préparé a en favoriser le développement. S'il y a
des programmes & enseigner, il y a des méthodes pour le
faire et certaines sont plus spécialement appropriées a l'en-
seignement secondaire et an caractére et a la vie affective
des adolescents: la discussion collective, l'initiative parti-
culiére, 'individualisation des tiches, le recours aux sour-
ces qui ne sont pas strictement scolaires, Si on ne leur en
a pas fait la démonstration, beaucoup de candidats-profes-
seurs ne comprendront pas que, jusqu’a un certain ige, les
méthodes psychologiques, c¢'est-i-dire les méthodes basées
sur les intéréts spontanés, sur l'expérience acquise, sur les
ensembles concrets, sont plus efficaces que les méthodes
logiques, basées sur la systématisation scientifique et les
rigoureuses démarches du raisonnement. Une fois de plus,
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il ne suffit pas de connaitre ce qu’'on doit enseigner, 1l s’agit
de savoir comment le faire et ce comment est largement
dépendant de la nature bio-psychologique des éléves.

On sait combien d'essais, dus principalement & I'initia-
tive privée, ont été réalisés au cours des trente derniéres
années dans le domaine de l'éducation secondaire (Plan de
Dalton et ses dérivés, Systéme de Winnetka, Méthode des
Projets, Travail par équipes...). Petit a petit, ces réalisa-
tions ont influencé la pédagogie officielle. Or, une des
caractéristiques dominantes de toutes ces nonveautés est
Justement l'angle nouvean sous lequel est envisagé le role
du maitre. 1l ne s'agit pas d’'une modification dans sa pré-
paration scientifique, mais bien d'une adaptation nouvelle
a une tiche tres différente de celle que traditionnellement
on lul attribue. Il s’agit en somme de dégager 1'école d'un
didactisme desséchant pour le remplacer par un activisme
libérateur. Cette transformation n’est possible que par une
gélection et une formation différentes des maitres. Qu'on
condidére par exemple comment sont recrutés et préparés
les professeurs dans les écoles de C. Washburne a Winnetka,
et que l'on compare avec les exigences habituelles de nos
pays. «Nous connaissons assez les milieux universitaires
francais, écrivait récemment H. Bouchet, pour savoir que
nos maitres, les plus savants du monde, et le plus souvent
les plus dévoués, sont aussi les moine préparés & dispenser
leur science a des enfants (...). Nous le disons tout net,
ni la valeur intellectuelle, ni la bonne volontéd, ni méme les
¢«décades d’information» ne pourront y suffire (& préparer
professionnellement les maitres) (...). Tous les pays qui
ont pris au sérienx |'Eduncation Nouvelle ont organisé 1'édu-
cation des éducateurs dans des Instituts de formation
magistrale dont le besoin se fait sentir chez nous de fagon
spéciale> (in FEfudes, mars 1949, p. 313-31D).

Etre professeur est done, anjourd’hui plus que jamais,
exercer une technique spécifique, c'est pratiquer, jusqu'a
un certain point, un métier. Kt l'exercice de tout métier
requiert un apprentissage professionnel si on veut assurer a
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celui qui s’y destine la maximum de capacité,. Tant vaudra
la préparation, tant vandra le rendement.

d) Un auntre argument en faveur d'une préparation
professionnelle plus développée et plus nuancée des maitres
de l'enseignement secondaire réside dans la tendance actuelle
i intégrer les-établissements d’éducation dans le vaste résean
des groupements de jeunesse de différente nature. Depuis
la fin de la guerre surtout, -- et celle ci a certainement
contribué an phénoméene —,on assiste a un développement
extraordinaire des uvres de jeunesse: cercles d'études,
associations réeréatives et sportives, service social des Jeunes,
gcoutisme, groupements internationanx d’éleves et échanges
d’étudiants, .. Toutes ces activités ne sont que des com-
pléments de 1'école, nés de conditions sociales nouvelles et
d’'une connaissance plus parfaite de la psychologie des ado-
lescente. Presque partout d’ailleurs on a prolongé le période
d’obligation scolaire, jusqu'a 15 ans et parfois jusqu'a 16.

L'ensemble des dispositions prises représente un sys-
ttme plus complet et plus naturel d’éducation de la jeun-
nesse, une organisation qui brise les cadres trop artificiels
qu'avait 'école ancienne et qui tente de remédier 4 un intel-
lectualisme excessif ‘dont la faillite a été prouvée. La con-
séquence de cette révolution, en ce qui concerne le profes-
seur, est qu'il doit, lui aussi, opérer une conversion, se
libérer d'an intellectualisme étroit, orienter et méme par-
tager avec ses disciples ces multiples activités qui débordent
'enceinte de 1’école et ses horaires. Lies Anglais ont déja
consacré une expression pour désigner les éducateurs char-
gés de cette mission, ce sont les «Youth Leaders» et ils ont
élaboré des projets détaillés pour leur recrutement et leur
formation. On a dit du professeur francgais que c'était un
homme qui éerit, a écrit, on écrira un livre. Ne serait-il
pas préférable, dans la plupart des cas, qu’il renongit a
cette activité en chambre et édgocentrique, pour se consacrer
davantage & l'action directe, an contact plus étroit avec les
éléves dont il a la charge? Kt ne serait-il pas opportun de
prévoir cet aspect de sa mission et de s’en souvenir i la




176 0 Instituto

phase de la préparation professionnelle? Ajoutons que cette
préparation élargie est rendue de plus en plus nécessaire du
fait de la collaboration croissante entre les éducateurs scolai-
res et les autres agents déducatifs, familles et associations
particulieres.

En résumé, nous dirons done que, outre 1'étude d'une
on de quelques matiéres spéciales, la formation profession-
nelle du professeur de 1'enseignement secondaire est indis-
pensable et doit comporter grosso modo:

1 — Une cnlture générale solide, une orientation déli-
bérée vers tous les grands problémes qui intéressent la
société contemporaine; rien de ce qui est humain ne doit
lui rester étranger. Ayant pour mission de former des
hommes, il doit étre lui-méme un homme de son temps et
de tous les temps.

2 — Une préparation nettement pédagogique, justifide
par la nature-méme des sujets dont il aura la charge, par
les exigences de l'éducation moderne, par le contenu plus
large de la formation actuelle. Il doit étre un psycho-péda-
gogue possédant les connaissances théoriques et les aptitu-
des pratiques dont nous parlerons,

%
# *

La nécessité de la préparation professionnelle des mai-
tres de l'enseignement secondaire et son importance actuelle
étant reconnues, essayons de préciser le confenu de cette
préparation et d’indiquer les modalités souhaitables de sa

réalisation,

Une premiére question surgit & propos de la spécialité
choisie par le futur professenr comme matiére d'enseigne-
ment. Les éléments de cette spécialité doivent-ils &tre
enseignés au candidat-professeur de la méme fagon qu'ils
le sont aux autres étudiants qui ne se destinent pas a
l'enseignement, ou bien doivent-ils 'étre en fonction de la
profession magistrale? La premiére formule est celle qui
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est adoptée dans nos universités européennes, la seconde
est, en général, préférée aux Etats-Unis dans les «Teachers
Colleges». Disons rapidement en quoi consiste la profes-
sionnalisation des matiéres étudides & 1'Université par les
futurs professears. Alors que, dans une Faculté de Lettres
on de Sciences, les divers enseignements n’ont d’autre fin
que de former des spécialistes pour les diverses branches,
dans un Teachers College, les disciplines sont enseignées
avec lobjectif principal d'organiser la matiére en vue des
nécessités de 1'école, et de 'apprentissage, et d’indiquer les
points sur lesquels I'effort du maitre devra principalement
s'appliquer. Apprendre & enseigner ou apprendre & appren-
dre sont deux attitudes bien différentes qui justifient, aux
yeux des partisans de la professionnalisation, leur maniére
de faire, Cette professionnalisation comporte en principe
la psychologie de la matiére, c'est-a-dire 1'étnde détaillée
des mécanismes mentaux qui interviennent dans l'appren-
tissage de cette matiére. Ainsi, les processus qui intervien-
nent dans 1'étude de I’histoire sont plus complexes que ceux
qu'on découvre dans des activités telles que lire ou calculer,
qui ne sont en somme que des instruments d’'acquisition
. pour d’autres savoirs. Connaitre, comprendre, interpréter,
utiliser les faits du passé, exige 'intervention de bien des
mécanismes et fontions psychologiques: perception, mémoire,
jugement, imagination, affectivité... autant d’aspects qui
eux-mémes ne sont pas simples et revétent des modalités
spéciales quand ils se rapportent 4 la matiére historique.
L’apprentissage de I’histoire suppose en premier lieu la per-
ception et la mémoire chronologiques. Comment évoluent
ces processus chez l'enfant et chez I'adolescent? Kxiste-t-1l
~de grandes différences individuelles en ce domaine? L'in-
fluence du sexe intervient-elle, etc... A coté de la psy-
chologie des branches, il y a l'histoire de celles-ci et le
développement de leurs méthodes, leur valeur éducative,
les principes pour la sélection et I'organisation du matériel
didactique, les difficultés techniques chez le maitre, la lit-
térature sur la matiére, 1’élaboration d'un cours, la critique

12 — Vol. 114.°
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des manuels en usage, ia mesure du rendement... L'inté-
rét pédagogique domine donc ici, ou accompagne toujours
'intérét intrinséque de la branche.

Il est certain qu'il y a des avantages dans cette fagon
de pro